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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

See K 7000 Ring on kaasaskantav kasi-ketaslikur.
Toote kasutamiseks tuleb see thendada néutava
joujaamaga.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kbva materjali 16ikamiseks (nt
muritis ja teras). Arge kasutage toodet muude t66de
tegemiseks.

Toote tutvustus

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust
ja tohusust toétamisel. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindajaga.

Markus: Riikiikud sigusaktid véivad selle toote
kasutamist piirata.

1. Tagumine kaepide 6. Teemantketas (ei kuulu tarnekomplekti)

2. Esikaepide 7. Reguleerimiskruvid

3. Juhtrullide rool 8. Tugirullide katte kruvid

4. Olitamisniplid 9. Hoolduskatted

5. Loikeketta kaitse 10. Ekraan
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11. Veekraan

12. Toitellliti valjalilitamine

13. Toitelliti

14. Sisendvee Uhendus

15. Tugirullide kinnituste lukustusmutrid
16. Pritsmekaitse

17. Rihmakaitse

18. Andmesilt

19. Jéujaama Gihendus

20. Juhtrullid

21. Tugirullid

22. Veoratas

23. Tooriistakott

24. Lehtsilmusvoti

25. Kuuskantvéti, 6 mm

26. Lahtine mutrivoti, 19 mm

27. Maardeprits

28. Veeliitmikud, Gardena®

29. Laagrimaare

30. Teavitamis- ja hoiatustéhised.
31. Kérgsageduslik jdujaam, (ndutav, ei kuulu komplekti)
32. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode voib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Ole
ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

Loikamisel tekib tolm. Tolm

voib sissehingamisel pohjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik hutus.

Loikeketta tekitatavad sédemed voivad
sulidata kituse, puidu, riided, kuiva rohu
voi muud tuleohtlikud materjalid.

HOIATUS! Tagasil66k voib olla ootamatu,
kiire ja jouline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid

teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 14.

Veenduge, et I6ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae I8ikekettaid.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Keskkonnamargis. Toode voi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete
hulka. Toimetage see elektri- ja

—— elektroonikajaatmete ringlussevétupunkti.

Markus: Ulejasnud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

4 N

XXXXXXYYYYYY
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
\_ Made in Sweden Y,

1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)
2. rida: Toote ID

3. rida: Seerianumber koos tootmiskuupdevaga (A, N,
X): aasta, nadal, jarjekorranumber

4. rida: Tootja
5. rida: Tootja aadress

6. rida: Valjundvdimsus, Idikeketas p/min, IGikeketta
joudlus

7. rida: paritoluriik
Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;
» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;
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« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

.

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

e HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritooriistade kohta

HOIATUS: Lugege labi kéik elektrilise
tédriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine vbib
pohjustada elektril6dgi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.

A\

Hoidke kdik ohutusalased mérkused ja juhised

edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritoriista.

Tooala ohutus

» Hoidke tddala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus vdi valgustamata té6alad voivad
pShjustada dnnetusi.

+ Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside

voi tolmu laheduses. Elektritddriistad voivad tekitada

sademeid, mis voivad tolmu vdi gaasid slitidata.
» Hoidke elektrittoriista kasutamise ajal lapsed

ja korvalseisjad to6alast eemal. Tahelepanu

korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli

seadme Ule.

Elektriohutus

» Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilddgi ohtu.

.

Viéltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.
Viltige elektritdériistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. Tooriista padsenud vesi
suurendab elektrild6gi saamise ohtu.

Kasutage juhet 8igesti. Arge kunagi kasutage

juhet elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks

voi pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud véi s6lmes juhe suurendab
elektrilédgi ohtu.

Elektritéériistaga dues téétamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektriléogi
ohtu.

Kui elektritédriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

A

ETTEVAATUST: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi vdi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi voi lihise.

Inimeste kaitsmine

Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tdsiste kehavigastustega.

Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage

alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Viéltige soovimatut kéivitumist. Enne seadme
lihendamist toiteallika v6i akuga, lles tdstmist

vdi kandmist veenduge, et lilliti on valjaliilitatud
asendis. Elektritdoriista kandmine selliselt, et sdrm
on toitelulitil, v&i Itlitiga varustatud elektritooriistade
pingestamine, vdib I6ppeda dnnetusega.
Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kilge jadetud mutri- vm voti voib
pdhjustada kehavigastusi.

Arge kiiinitage liga kaugele. Séilitage kogu

aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See

annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.
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+ Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid rdivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed véivad liikuvate osade
vahele kinni jaada.

« Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need
on iihendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab véhendada
tolmuga seotud ohte.

+  Arge muutuge t6oriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja arge ignoreerige tédriistade ohutu
kasutamise pohimétteid. Hooletu tegevus véib
ka murdosa sekundi jooksul pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

« Soltuvalt todriista kasutusviisist vib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvéartusest
erineda. Kasutajad peaksid valja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pohinevad eeldatavatel
tegelikel t66tingimustel (arvestada tuleb t66tsukli
koiki etappe - lisaks téisvéimsusega td6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on valja lulitatud, ja see
aeg, kui seade todtab tuhikaigul).

« Hoia end I6ikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse lilitatud.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

-+ Arge suruge elektritdoriista jGuga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdariista. Oige
elektritdoriist teeb t66 &ra paremini, ohutumalt ja
ettenahtud kiirusel.

+ Arge kasutage elektritdoriista, kui lliti vajutamisel ei
lillitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole véimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

« Enne elektritdériista reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi aku elektritdoriista kljest.
Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

« Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada v6i pole neid juhiseid 1abi lugenud.
Elektritoriistad on koolitamata kasutajate kaes
ohtlikud.

« Kandke elektritdoriista eest hoolt. Veenduge, et
likuvad osad poleks valesti joondunud voi kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks
muid elektritdoriista téGtamist méjutada véivaid
tegureid. Kahjustuse korral laske elektritdériist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

« Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate 16ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

« Jérgige elektritddriista, tarvikute, tdoriistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -lilesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui etten@htud otstarbeks v6ib
p&hjustada ohtliku olukorra.

* Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maardevabad. Libedate kdepidemete
ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades véimalik tooriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

+ Seadme algset konstruktsiooni ei tohi iima
tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/voi lisatarvikud vdivad pohjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

* Veenduge, et tédpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

+ Enne tddde alustamist tehke alati kindlaks ja
téhistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses |6ikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I6ikamisel ei tekiks sddemeid. Keskenduge taielikult
téoulesandele. Hooletus vdib pohjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Teenindus

+ Laske elektritdériista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritddriista ohutuse
sailimise.

+  Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
véivad hooldada Uksnes tootja vdi volitatud
teenusepakkujad.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

+ Maksimaalse ohutuse tagamiseks tuleb tddriista
komplekti kuuluv kaitsekate paigaldada kindlalt
toodriista kilge nii, et kasutaja poole oleks suunatud
voimalikult vaike kettaosa. Minge ise ja suunake
kdrvalseisjad I6ikeketta péérlemistasandist eemale.
Kaitsekate kaitseb kasutajat murdunud I6ikeketta
tukkide eest ja kettaga juhusliku kokkupuutumise
eest.

+ Kasutage elektritédriistaga ainult seotud tugevdatud
voi teemantlGikekettaid. Isegi kui mone lisatarviku
saab elektritdoriista kiilge kinnitada, ei taga see
ohutut kasutamist.

+ Lisatarviku nimikiirus peab vastama vahemalt
elektritéoriistale margitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, voib see puruneda ja laiali paiskuda.

+ Kettaid tohib kasutada ainult ettenéhtud otstarbeks.
Naiteks arge kasutage IGikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivsed I6ikekettad on ette ndhtud servaga
lihvimiseks, 16ikeketta kiljele m&juva jou tottu voib
|6ikeketas puruneda.

+ Kasutage alati kahjustusteta kettadé&rikuid, mis on
valitud kettale vastava l&bimaéduga. Oige suurusega
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kettadarikud toetavad ketast ja vahendavad selle
purunemise tdendosust.

Arge kasutage kulunud tugevdatud kettaid, mis

on périt suurematelt elektritdériistadelt. Suurema
elektritooriista jaoks moeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema to0riista suurema kiirusega
ja voivad I6hkeda.

Lisatarviku valislabimG6t ja paksus peavad

olema teie elekiritdoriista vimsusvahemikus. Vale
suurusega lisatarvikuid ei saa piisavalt hasti kaitsta
ega késitseda.

Ketta ja &ériku keskava suurus peab vastama
elektritooriista spindli suurusele. Kettad ja darikud,
mille keskava suurus ei vasta elektritdoriista
kinnitusele, ei ole tasakaalus, vibreerivad liigselt ja
vdivad muutuda juhitamatuks.

Ara kasuta kahjustatud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et kettal pole véimalikke
tékkeid ja pragusid. Kui elektritddriist voi I16ikeketas
kukub maha, kontrollige kahjustuste olemasolu

vOi paigaldage terve I6ikeketas. Pérast Iikeketta
kontrollimist ja paigaldamist minge ise ja

suunake korvalseisjad I6ikeketta péérlemistasandist
eemale ja kéivitage elektritédriist Gheks minutiks
maksimumkiirusel iima koormuseta. Kahjustatud
I6ikeketas laguneb tavaliselt selle testi kaigus.
Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kanna tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja tédpdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste tdédeldava detaili osade
eest. Silmade kaitse peab peatama eri to6de kaigus
tekkiva lendava prahi. Tolmumask véi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline vali miira vdib pohjustada kuulmiskadu.
Hoidke kdrvalseisjad to6alast ohutus kauguses. Kéik
todalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Tododeldava detaili voi I16ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pdhjustada vigastusi ka véljaspool
vahetut téoala.

Hoidke elektritdoriista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kdigus
voib Idiketarvik puutuda kokku peidetud kaablite

voi enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, voib juhtida voolu elektritdoriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrilddgi.

Hoia juhe pdérlevast tarvikust eemale. Juhitavuse
kaotamisel voib juhe katkeda voi takerduda ning see
vOib tdmmata kae 16ikeketasse.

Arge kunagi asetage elektritéoriista maha enne, kui
tarvik on téielikult seiskunud. Podrlev Idikeketas voib
haarata pinda ja tdmmata elektritdoriista teie kontrolli
alt valja.

Arge kaivitage elektritdoriista, kui kannate seda enda
kiljel. Juhuslik kokkupuutumine p&drleva tarvikuga
voib pdhjustada riiete takerdumise ja tdmmata
tarviku vastu teie keha.

Puhastage regulaarselt elektritdoriista huavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja

seadmesse kogunenud liigne metallipulber v&ib
tekitada elektriohu.

Arge kasutage elektritdoriista kergsittivate
materjalide l1ahedal. Sademed voivad materjalid
slilidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Tagasiviskumine on IGikeketta akiline reaktsioon
kinnija@misele voi kinnikilumisele. Kinnijaémine

voi kinnikiilumine pdhjustab pddrleva ketta

jarsu seiskumise, mis omakorda pdhjustab
kinnijdamispunktis elektritéoriista kontrollimatu
joulise liikumise I6ikeketta podrlemisele vastupidises
suunas.

Néiteks kui abrasiivne Idikeketas jééb kinni vdi kiilub
kinni td6deldava detaili sisse, vdib kinnijadmispunkti
sisenev Ioikeketas kaevuda materjali pinda, mis
voib pdhjustada ketta valjaronimise voi véljaléémise.
Loikeketas voib hupata edasi voi kasutajast eemale
olenevalt I16ikeketta liikumisest kinnijaamispunktis.
Sellistes tingimustes voivad abrasiivsed I6ikekettad
ka puruneda.

Tagasiviskumise pdhjuseks on elektritdoriista
véarkasutamine ja/voi valed t66votted voi
-tingimused ning selle véltimiseks tuleb jargida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

Hoidke elektritdoriista kdvasti kinni ja paigutage oma
keha ja kasi nii, et saaksite tagasiviskumisjoule
reageerida. Tagasiviskumise vdi kaivitamisel
reaktsioonimomendi maksimaalseks ohjamiseks
kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas.
Oigete ettevaatusabindudega suudab kasutaja
ohjata reaktsioonimomenti voi tagasiviskumist.

Arge kunagi pange katt podrleva tarviku ldhedale.
Tarviku tagasiviskumisel voib see tabada teie katt.
Arge hoidke keha I5ikeketta pdériemistasandis.
Tagasiviskumine heidab kinnijaamispunktis todriista
I6ikeketta pddrlemisele vastupidises suunas.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
tootlemisel. Valtige tarviku vappumist ja kinnijaamist.
Nurgad, teravad servad v6i vappumine vdivad
pdhjustada podrleva tarviku kinnijadmise ja selle lle
kontrolli kaotamise vdi tagasiviskumise.

Arge kinnitage ketiga Iikeketas puidule,
segmenteeritud teemantketast, mille véline vahe on
iile 10 mm v6i hammastega saeketast. Seda tulpi
I6ikekettad pdhjustavad sageli tagasiviskumist ja
kontrolli kaotamist.

Arge laske I5ikekettal kinni jadda ega rakendage
liigset jdudu. Arge Uritage teha liiga stigavat

16iget. Loikekettale liigse pinge avaldamine
suurendab koormust ja vastuvotlikkust vadndumisele
voi 16ikeketta kinnijaédmisele I6ikesse ning
tagasiviskumise ja purunemise ohtu.

Kui Iikeketas jaab kinni vai kui katkestate

mistahes pdhjusel I6ikamise, llilitage elektriseade
vélja ja hoidke seda liikumatult kuni I15ikeketta
taieliku seiskumiseni. Arge (iritage eemaldada
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I6ikeketast I6ikamiskohast, kui ketas liigub, sest see
voib pohjustada tagasiviskumise. Tehke kindlaks
I6ikeketta kinnijadmise pohjus ja kérvaldage see.

+  Arge jatkake I6ikamist, kui |6ikeketas on tdddeldava
detaili sees. Laske |6ikekettal saavutada taispoorded
ja sisenege alles siis |6ikamiskohta. Kui kaivitate
elektritdoriista sel ajal kui I6ikeketas on tdddeldava
detaili sees, voib I6ikeketas kinni jaada, lles hipata
vOi tagasi viskuda.

« Toestage paneelid v6i suured detailid, et vahendada
|6ikeketta kinnijaémise ja tagasiviskumise ohtu.
Suured detailid vdivad oma raskuse all kokku
vajuda. Mdlemale poole Idikeketast tuleb paigaldada
detaili alla Idikejoone lahedale ja mdlemasse otsa
toed.

« Olge eriti ettevaatlik olemasolevatesse seintesse
véi muudesse varjatud kohtadesse avade
I6ikamisel. Labitungiv I16ikeketas voib Idigata gaasi-
vOi veetorusid, elektrijuhtmeid voi tagasildoki
pdhjustavaid esemeid.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepéarast on véga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 1&bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

» Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused véivad pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi voi surma.

+  Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad véivad
pdhjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+ Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Toode tekitab tootades elektromagnetvélja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
té6tamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t606 ja kisige asjatundja kaest
ndu. Pé6rduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
toid, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Enne ketaslbikuri kasutamist peate méistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda &ra
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 14.

Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remondité6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldust66d tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jactist Ohutusjuhised
hooldamisel Ik 11.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige

vOi tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Nendel tingimustel voib olla soovimatu méju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse

pole paigaldatud. Siduri kinnitus voib lahti tulla ja
pohjustada kehavigastuse.

Loikeketta kasutamisel tekivad sddemed, mis véivad
sliidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

Isikukaitsevahendid

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Seadmega to6tamisel kasutage alati ettendhtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
Oige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.
Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline
mira voib tekitada pusiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate kdrvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe ara.

Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all méeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s v6i EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.
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Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel vdib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad liikumisvabaduse. Léikamine
tekitab sddemeid, mis véivad riided pdlema slitidata.
soovitab kanda leegilevikut aeglustavat puuvilla voi
tugevat teksariiet. Arge kandke riietust, mis on
valmistatud materjalidest nagu nailon, pollester

vOi kunstsiid. Suttimise korral vaib selline materjal
sulada ja naha kiilge kleepuda. Arge kandke lihikesi
pukse.

Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

Loikekettast voib lenduda sddemeid. Hoidke
tulekustuti alati kdepérast.

Vibratsiooniohutus

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine vodib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi vdivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/voi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused voivad olla invaliidistavad ja/voi plsivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastusi vdivad kannatada
vereringesUsteem, narvisusteem, liigesed ja muud
kehaosad.

Siimptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda v6i muutuda
pusivaks. Pé6rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse vodi seisundi
muutumine.

Siimptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

Tootel on vibratsioonisummutussisteem, mis
vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I8ppasendisse
rohkem kui vaja.

Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni péhjus on kérvaldatud.
Graniidi voi kdva betooni Idikamine pdhjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.
Nuri, defektne voi valet tilipi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Toote ohutusseadmed

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

.

Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei toota korralikult.

Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei td6ta
korralikult, péérduge volitatud hooldustédkoja poole.
Arge muutke ohutusseadmeid.

Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid voi muud kaitseseadmed
puuduvad vdi on kahjustatud.
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Toitelliliti lukustus ja vee ON/OFF klapp 2. Vajuta toitelliliti lukustust ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

Toiteluliti lukustus hoiab &ra toite soovimatu
sisselilitamise ja kohandab vee OF/OFF klappi. ,

Kéepidemest kdega kinni vétmisel ja toitellliti lukustuse
(A) likkamisel vabaneb toitelliti (B) ja avaneb veeklapp.

®

AV

®

3. Veendu, et toiteldliti ja toitellliti lukustus
liiguks takistamatult ning tagastusvedrud té6taksid
korrektselt.

Kéepidemest lahti lastes lahevad nii toiteldliti kui
toitelUliti lukustus tagasi algasendisse. See funktsioon
lukustab toitellliti ja seiskab toote. Veeklapp laheb
uuesti suletud olekusse.

4. Kaivita seade ja rakenda taispdorded. Vt jaotist
Toote kéivitamine Ik 19.

Toiteldliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteluliti oleks parast toitellliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.
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5. Vabasta toitellliti ja veendu, et I6ikeketas peatuks
vahem kui 10 sekundiga ja jaaks paigale.

1. Kontrollige, et I6ikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.
Rohkem juhiseid leiate toote tehasejuhendist.

Pritsmekaitse

Pritsmekaitse kaitseb kasutajat tema suunas
paiskuva vee eest. Samuti hoiab pritsmekaitse ara
kehavigastused, kui Idigatud materjali tikid paiskuvad
kasutaja suunas.

X-Halt

Markus: Funktsioon X-Halt Gihildub ainuilt mudelitega
PP 70 ja PP 8.

Funktsioon X-Halt on elektrooniline pidurisiisteem, mis
rakendub tagasiviskumise korral. See funktsioon ei
kaitse alati tagasiviskumisest tingitud kehavigastuse
eest, kuid vahendab seda ohtu. Tagasiviskumise
véltimiseks ja vigastusohu vahendamiseks tuleb
kasutada ohutuid t66votteid.

Funktsioon X-Halt on alati sisse lllitatud, kui toode
tootab.

Loikeketta kaitse

c HOIATUS: Enne tootega

todlehakkamist veenduge, et Idikeketta
kaitse oleks digesti toote kiilge kinnitatud.
Arge kasutage toodet, kui Idikeketta kaitse
puudub, on defektne v&i pragunenud.
Loikeketta kaitse paigaldatakse I6ikeketta kohale.
Loikeketta kaitse hoiab &ra kehavigastused, kui
|6ikeketta osad voi I16igatud materjali tiikid paiskuvad
kasutaja suunas.

Pritsmeketta kaitse kontrollimine

A

1. Kontrollige, et pritsmekaitse oleks digesti
paigaldatud ja sellel poleks méarke kahjustustest.

HOIATUS: Kahjustatud pritsmekaitsme
kasutamine voib pdhjustada vigastusi.

2. Kontrollige, et pritsmekaitsmel poleks pragusid ega
kahjustusi.

3. Vahetage kahjustatud pritsmekaitse valja.

Kaivituse ja lilekoormuse kaitse

Sellel tootel on elektrooniliselt juhitav kéivituse ja
Ulekoormuse kaitse, Elgard™. Elektroonika peatab voolu
kohe, kui I6iketera ei ligu vabalt.

Loikeketta ja I6ikeketta kaitsme kontrollimine

HOIATUS: Kahijustatud 15ikeketta

kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

AN

Margutulede kohta lisateabe saamiseks vaata tabelit
jaotises Margutuled ekraanil Ik 20.

10
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Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga,
mis vahendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

A HOIATUS: Veendu, et mootor oleks
vélja lulitatud ja toitepistik lahti thendatud.

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veendu, et vibratsioonisummutusseadised oleksid

mootori ja kdepidemete kiilge kindlalt kinnitatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Veendu, et mootor oleks valja lulitatud ja toitepistik
lahti Ghendatud.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske koik muud hooldustéod teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

Laske toodet regulaarselt hooldada heakskiiduga
hooldustddkojas.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.
Kasutage alati originaallisatarvikuid.

Kokkupanek

Loikekettad

Teemantldikekettad

A HOIATUS: Kasutage toote
kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A HOIATUS: Lsikeketas véib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Kontrollige I6ikeketast
pragude, kadunud segmentide, moonutuste

vOi tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe pérast juhusliku eseme
vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud
I6ikeketast. Parast I6ikeketta kontrollimist
ja paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad Idikeketta pddriemistasandist
eemale ja kaitage elektritdoriista Ghe minuti
véltel maksimumkiirusel ilma koormuseta.

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab
|6ikeketta kasutamise ning dige hooldamise

kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on ldikekettaga kaasas. Lugege labi
|6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad

téotamise kaigus vaga tuliseks. Liiga
kuum teemantketas ei anna haid tulemusi,

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum

kahjustab ketast ja on ohtlik.

teemantketas voib plasti sulatada, mis vdib
pbhjustada tagasiviskumise.

Teemantketastel on terasest sidamik ja segmendid,
mis on valmistatud to0stuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab |6igata mudiritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Kasutage alati konkreetse materjali I6ikamiseks ette
nahtud biget teemantketast.

Too6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendrohku voi

I6ikate materjale nagu kdva raudbetoon, véivad
teemantkettad muutuda niriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pohjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta vibratsioon

liiga suure joéuga, voib I6ikeketas minna liiga

c ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
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Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas valja.

voib murduda ja pdhjustada ohtliku
kehavigastuse.

Ringlbikeketas

e HOIATUS: Ara tee ringlsikekettal

muudatusi. Muudatused voivad pdhjustada
ohtliku kehavigastuse. Juhiste saamiseks
vota Uhendust edasimudjaga.

1. Puhasta I6ikeketta pind.

Loikeketas
Tugirullid
Veoratas
Juhtrullid
Siseserv

o N =

Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Iikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I5ikeketast.

« Loikeketta teritamiseks I6igake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Lbikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veendu, et mootor oleks

vélja lulitatud ja toitepistik lahti Ghendatud.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

HOIATUS: Ara pane

kasutatud |6ikekettastidamikule

uusi teemantsegmente. Kasutatud
16ikekettastidamik vdib murduda voi
mdraneda ning pohjustada kasutajale ohtliku
kehavigastuse.

HOIATUS: Veendu, et I6ikeketas

oleksid heas seisukorras ning et sellel
pole kahjustusi. Kahjustatud I6ikeketas

> BB P

3. Keera lahti 2 reguleerimiskruvi.
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5. Eemalda 6 mm kuuskantvdtmega neli kruvi, mis 10. Pinguta 4 kruvi, mis hoiavad rihmakaitset paigal.

hoiavad tugirullide kaitset oma kohal.

6. Vota tugirullide kaitse ara. 11. Keera Idikeketast kdega. Veendu, et tugirullid ei ole
7. Paigalda Idikeketas. Veendu, et Idikeketta si v pandud vastu IGikeketast.

on veoratta soones. Veendu, et juhtrullid 1ahevad
I6ikeketta soonde (A). Vt jaotist Ringloikeketas Ik 12.

12. Sea toode pUstisesse asendisse.

13. Reguleeri 2 reguleerimiskruvi, kuni tugirullid
puudutavad I6ikeketast.

v

aarikud lahevad I6ikeketta soonde (A). tugirulle, kui toode on kilili. Siis
laheb reguleerimine valesti ja see voib
I16ikeketast kahjustada.

9. Paigalda tugirullide kaitse. Veendu, et juhtrulli Q ETTEVAATUST: Ara reguleeri
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14. Veendu, et saad I6ikeketta podramise ajal tugirulli
poidlaga peatada.

Toruklamber

Toruklamber on selle toote tarvik, mis aitab sul teha
betoontorudesse sirgeid ja tapseid 16ikeid.

v

16. Veendu, et saad I6ikeketta p6dramise ajal tugirulli
poidlaga peatada.

17. Keera 2 lukustusnuppu korralikult kinni.

T60

Sissejuhatus

Tagasiviskumine

lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.

ﬁ HOIATUS: Enne toote kasutamist

ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega Ules ja kasutaja poole tagasi

c HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud

viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pdhjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

14
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Tagasil6ok on akiline likumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasil66gisektoris kinni jaénud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest voib tagasilédk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasl&ikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Loéikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui I6iketera jaab

kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri lle
kontrolli kaotada.

Arge liigutage toodet, kui Idikeosa pdorleb.
Gilroskoopilised joud voivad takistada ettenahtud
liikumist.

Tagasil6dgisektor

Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasildogisektorit. Kui Iikeketas jaab
tagasilddgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasldikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

P&drlemisest tingitud tagasiviskumine

Podrlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I16ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

Tdusev tagasiléok

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasilddgisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget mddda Ulespoole liikuma.
Arge kasutage tagasilédgisektorit. Téusva tagasiléogi
valtimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

Tagasiléok kinnijédmisel
Ketas v&ib kinni jaada, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera

jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri
tle kontrolli kaotada.

Kui I16ikeketas jaab tagasilddgisektoris kinni, suunab
reaktiivjoud ketasloikuri ringja liigutusega Ules ja

tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid vdi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jélgige
Idigatava detaili voimalikku nihkumist. Kui Idigatav detail

on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see
ketta I6ikesoonde kinni suruda ja pdhjustada tagasildgi.

Torude Idikamine

HOIATUS: Kui ketas kiilub
tagasiviskumise ohusektoris kinni, on
tagajéarjeks tdsine tagasiviskumine.
Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude Idikamisel.
Kui torupole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, véib ketas kinni jaada.
Olge eriti tahelepanelik, kui I6ikate muhvotsaga toru voi

|6ikate toru kraavis, sest halva toestuse korral voib toru
rippuma jaada ja ketta kinni suruda.
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Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni

suruda, kiilub 16ikeketas tagasilédgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone
ja vdimaldades sujuvat I6ikamist.

1. Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema.

/

2. Tehke Idige toru sektsiooni I.

3. Kontrollige, kas Idige avaneb, et véltida ketta
kinnijaamist.

4. Seejarel likuge kuljele Il ja tehke Idige sektsioonist |
kuni toru alumise kljeni.

5. Seejarel liikuge kiljele Ill ja tehke viimane I6ige,
alustades ulevalt ja Idpetades all.

Tagasiviskumise valtimine

c HOIATUS: valdi olukordi, kus véib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketasloikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et ketas
ei jaa kuunagi tagasiviskumise ohusektoris
kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toddeldav detail

ei saaks Idikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

A ohtlikke tagajargi saab valtida ainult té6taja

ise, kasutades digeid t66votteid.

« Toestage t60detail alati nii, et 15ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui I8ige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

« Lugege kasutusjuhend pd&hjalikult 1abi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

* Tehke igapaevane hooldus. Vt jaotist Hooldusskeem
Ik 22.

* Veendu, et jdujaam oleks Ghendatud maandatud
pistikupesasse.

« Veendu, et toiteallika vorgupinge vastaks toote
mudeli etiketil margitule.

« Veenduge, et tdalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

« Veenduge, et saate todtada ohutus ja stabiilses
asendis.

« Kasuta joujaama alati rikkevoolukaitsmega. Vaata
teavet jdbujaama kasutusjuhendist.

+ Veendu, et veeliitmik oleks ihendatud
veevarustusega. Vt jactist Veevarustuse
thendamine Ik 18.

Pohiline l16ikamistehnika

HOIATUS: Arge tsmmake toodet iihe
kilje suunas. See voib takistada I6ikeketta

vaba liikumist. Loikeketas vdib puruneda
ja pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

HOIATUS: Arge lihvige Isikeketta
kiljega. Loikeketas voib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult Idikavat osa.
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HOIATUS: Veenduge, et I16ikeketas

oleks digesti paigaldatud ja sellel poleks
mérke kahjustustest.

Seiske I0ikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse I6ikeketta taga. Tagasiviskumise korral ligub
I6ikeketta tasandil.

>/ B>

HOIATUS: Enne muu 16ikekettaga

tehtud varasema I6ikesse I6ikamist
veenduge, et I6ikeslvis poleks kitsam

kui Ioikeketas, sest see voib

pohjustada I6ikesuvisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

A

HOIATUS: Metalli I5ikamine tekitab
sademeid, mis voivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.

Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
tootavate kasitooriistade jaoks toodetud
teemantketastega. Tootel ei tohi kasutada muud
tliupi kettaid ning sellega ei tohi teha muud tlitpi
16ikamistoid.

Veenduge, et Idigatava materjali jaks kasutatakse
oiget I6ikeketast. Juhiseid vt Loikekettad Ik 11.
Arge kunagi Idigake asbestmaterjale.

Mootori té6tamise ajal hoia end I6ikekettast ohutus
kauguses. Arge piilidke pddrlevat Idikeketast
Uhegi kehaosaga peatada. Péorleva I6ikeketta
puudutamine — kuigi mootor on vélja lilitatud — voib
pdhjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.
Veenduge, et tdalal viibiksid tiksnes selleks
volitatud isikud.

Pérast toitellliti vabastamist jaab Idikeketas veel
moneks ajaks pddrlema. Enne toote liigutamist voi

mahapanemist veenduge, et I6ikeketas on peatunud.

Kui I6ikeketast on vaja kiiresti peatada, laske
Idikekettal kergelt puudutada kéva pinda.

Ara liiguta té6tava mootoriga toodet.

Hoidke toodet mdlema kaega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on téielikult Gmber
isolatsiooniga plastkdepidemete. Hoidke parema
kaega tagumisest kdepidemest ja vasema kaega
esikdepidemest. Koik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketasldikurit ainult
Uhe kéega.

Ara lahku téétava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seiska mootor ja veendu, et
seda ei saaks juhuslikult kéivitada.

Kasutage I6ikeketta kaitse reguleerkaepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa téddetailiga tasa. Kaitse
pluab kinni l6igatavast materjalist parit pritsmed ja
sademed ning juhib need kasutajast eemale. Toote
té6tamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati
paigaldatud.

Arge kunagi kasutage l6ikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasilodgisektor Ik 15.

Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Arge I18igake dlgadest kérgemal.

Arge Idigake redelil seistes. Kui I8ikekoht jaab
olgadest kdrgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kiilinitage liiga kaugele.

Veendu, et pusiksid turvalises asendis ja I6ikeketas
saaks vabalt likuda.

Hoidke end téddetailist parajale kaugusele.

Mootori kaivitamisel veendu, et Idikeketas saaks
vabalt liikuda.
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» Avalda I6ikekettale kerget survet, kui I6ikeketas
p&orleb suurel kiirusel (tdisvdoimsus). Hoidke ketas
taispooretel kuni I16ikamise 16puni.

+ Laske tootel t66d teha. Arge suruge I6ikeketast alla.

« Liigutage toodet I6ikekettaga Uhel joonel. Ketta
paindumine I6ikamisel on vaga ohtlik ja voib ketast
kahjustada.

« Liigutage Idikeketast aeglaselt edasi ja tagasi,
et I6ikamisel oleks kettal véimalikult vaike
kokkupuutepind Idigatava materjaliga. See madaldab
ketta temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

4. Poorale RCD lahtestamisnuppu, et RCD lahtestada.
Veevarustuse Gihendamine

c HOIATUS: seadme kasutamisel

ETTEVAATUST: Lsikamise ajal

I6ikeketta siidamiku ja segmentide
jahutamiseks kasutage diget vee réhku. Kui
veevoolik tuleb veevarustuspunktist lahti,
voib veevarustuse surve olla liiga suur.

kasutage alati vett. Kuivldikus pdhjustab

Ulekuumenemist ning kahjustab toodet ja
I6ikeketast. Raske kehavigastuse oht!
1. Uhendage veevoolik veevarustusallikaga. Teavet
madalaima lubatud veevoolu kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 28

Markus: Toote voolikuniplil on filter.

2. Veeklapi avamiseks likake toiteliliti lukustust.

RCD 3 faasi kontrollimine

1. Kaivitage seade, vt jaotist Toote kdivitamine Ik 19.

2. Vaadake vaatlusavadesse ja vajutage RCD
testnuppu.

4

3. Veenduge, et RCD liigub ja lahutab toote
toiteihendusest.

18
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esimeseks I6ikamiseks standardse
I16ikekettaga ketaslbikurit. Standardne
I16ikeketas teeb liiga kitsa I6ikeslivise.
Kui sa seejarel I16ikad ringldikekettaga,
pohjustab liiga kitsas I6ikestivis
tagasiviskumise ja ringldikeketta
kinnijaamise.

3. Tootamise ajal reguleerige veevoolu poidlaga. HOIATUS: Ara kasut llek
e - Ara kasuta selleks

3. Loika Idige kogu pikkuses 2-3 cm / 0,79-1,18 tolli
sugavuseks. Hoia I6ikeketast vastu tuge, et 10ige
oleks sirge.

4. Tosta loikeketas Idikest valja.

Toote kaivitamine 5. Mine tagasi I6ike algusesse ja I6ika uuesti 2-3
cm/ 0,79-1,18 tolli stigavuseks, kuni I6ige on kogu

1. Hoia parema kdega tagumisest kdepidemest. pikkuses 5-10 cm / 1,97-3,94 tolli siigavune.

6. Jatka I6ikamist vajaliku siigavuseni.

Avade l6ikamine

HOIATUS: veendu, et I6ikamise ajal ei

kuku suured I6igatud tiikid kasutaja voi toote

ETTEVAATUST: Kui lsikeid tehakse

vales jarjekorras, voivad Idigatud tikid
kukkuda ja toodet kahjustada. Tee alumine
horisontaalne I6ige alati enne Glemist
horisontaalset 16iget.

A\ =
A

2. Lukka toiteldliti lukku ja hoia toitelulitit sees.
3. Lase tootel vahemalt 30 sekundit tiihikaigul té6tada.

Léikamissiigavus
1. Kinnita tugi (A) Ule I8igatava piirkonna (B),

Selle tootega saab Idigata sligavusega kuni 325 mm / tagamaks, et Idigatud osa ei saa kukkuda.
12,8 tolli (A).
Kui I16ikad otse taisstiigavuses, on Idike tegemise aeg 1

pikem. Loike saad teha kiiremini, kui I6ikad 4-5 korda,

[
kuni stigavus on 325 mm /12,8 tolli. Oaa= ' |

1 2 3 4 5

— 5

2. Tee alumine horisontaalne 16ige (C).

@ < E nmp

Sirge I16ike tegemine

1. Kinnita pikk sirge ese toetuseks piki joont, kuhu I8ige
tuleb teha.

2. Parima tulemuse saamiseks I6ika kdigepealt

< o nwp

*‘II\ o

i C

ketasldikuriga, millel on spetsiaalne eellbiketera. 3. Tee kaks vertikaalset Idiget (D).
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4. Tee Ulemine horisontaalne I6ige (C). 1.

Pika I6ike tegemine

Jargi seda protseduuri siis, kui teie Idige on pikem kui 1

m/ 39,4 tolli.

1. Kinnita pikk sirge ese toetuseks piki joont, kuhu 16ige

tuleb teha.

stigavuseni.

L&ika kogu I6ike pikkuses kuni 50-70 mm / 2-3 tolli

2. Jatka l6ikamist piki esimest I6iget, kuni see on
piisava sligavusega.

Seadme seiskamine

A

HOIATUS: Parast mootor seiskumist

jaab Idikeketas veel mdneks ajaks pddrlema.
Veenduge, et I6ikeketas saab vabalt
pdorelda kuni taieliku peatumiseni. Kui
I6ikeketast on vaja kiiresti peatada, laske
I6ikekettal kergelt puudutada kdva pinda.
Raske kehavigastuse oht!

Moorori seiskamiseks on kaks voimalust.

* Mootori seiskamiseks vabasta toiteldliti.

2. Loika l6ige kogu pikkuses 50-70 mm / 2-3 tolli
stigavuseks. Hoia I6ikeketast vastu tuge, et 16ige

oleks sirge.
Eemalda tugi.

Jatka l6ikamist piki esimest 16iget, kuni see on
piisava sligavusega.

Lihikese I6ike tegemine

Jargi seda protseduuri siis, kui teie Idige on lihem kui 1 .

m /39,4 tolli.

Vajuta jdujaamal seadme seiskamisnuppu. Vaata

teavet jdujaama kasutusjuhendist.

Margutuled ekraanil

Naidik

Pd&hjus

Etapp

Uks roheline tuli vil-
gub.

Toode on lihendatud jdujaamaga ja on tédks valmis.

Valjundvdimsus on kasutamisel alla 70% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

pole kohaldatav

Kaks rohelist tuld vil-
guvad.

Valjundvdimsus on kasutamisel 70-90% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

pole kohaldatav

Kolm rohelist tuld vil-
guvad.

L&ikamiskiirus on oma parima jéudluse juures.

Valjundvdimsus on kasutamisel 90% maksimaalsest voi-
malikust valjundist.

pole kohaldatav

Kolm rohelist ja Uks
kollane tuli vilgub.

Véljundvdimsus langeb.

Vahendage koormust.

Kolm rohelist, ks
kollane ja tks puna-
ne tuli vilgub.

Toode on liiga kuum.

Vahendage koormust v&i suuren-
dage vee- vdi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

20
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Naidik P6hjus

Etapp

K&ik margutuled vil- | Toode on liiga kuum.

guvad.

Vahendage koormust véi suuren-
dage vee- voi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

V&imsus on langenud.

Suurendage vee- voi dhuvoolu
temperatuuri langetamiseks.

Sulisteem on automaatse seiskamise olekus.

Viige jbujaam madalama tempe-
ratuuriga asukohta.

Vahetage ohufilter.

Kollane tuli pdleb Toote hooldustéhtaeg on kées.

Teostage tootele hooldus, vt jao-
tist Hooldusskeem Ik 22.

Hooldamine

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.
Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne

remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimudjal, kellelt toote
ostsite, pole hooldustédkoda, kisige neilt teavet lahima
hooldustddkoja kohta.

Varuosade kohta kusige teavet edasimuijalt voi
hooldustédkojast.
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Hooldusskeem

Hooldamine

Uks kord pae-
vas

Kord néadalas
voi iga 40 tunni
jérel

Uks kord kuus

Puhastage seadme vélisosad.

Tehke Gldkontroll.

tuse seisukohalt.*

Veendu, et toitellliti ja toitelliti lukustus t66taksid digesti ohu-

vaheta valja.**

Kontrollige 16ikeketast. Kontrollige pragude suhtes ja veendu-
ge, et I6ikeketas poleks ebatavaliselt kulunud. Vajaduse korral X

Kontrolli veoratast.

Kontrolli veorihma.

Kontrolli veeslisteemi.

Kontrolli vibratsioonisummutussisteemi.*

Kontrollige I6ikeketast.

Kontrolli tugirulle ja juhtrulle

* Vit jaotist Toote ohutusseadmed k 8.

** V't jaotist Loikeketta paigaldamine lk 12.

Véline puhastamine

1. Eemaldage rihmakaitse.

HOIATUS: Ara kasuta toote

puhastamiseks survepesurit.

A

« Peske toodet véljast puhta veega parast iga
kasutuspaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Uldkontrolli I&biviimine
* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

* Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,
kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara

kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Veorihma pingsuse reguleerimine

Pinguta uut ajamirihma Ghetunnise kasutuse jarel.

22
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4.

Veorihma pingutamiseks vajuta rihma pingutusrull
alla ja hoia seda pdéidlaga. Pinguta rihma
pingutusrulli kruvi.

Paigalda rihmakaitse.

Veorihma vahetamine

1.

Eemaldage rihmakaitse.

Liikka rihma pingutusrull liles ja eemalda defektne
rihm. Paigaldage uus veorihm. Veendu enne uue
veorihma paigaldamist, et rihmarattad on puhtad ja
kahjustamata.

Veorihma pingutamiseks vajuta rihma pingutusrull
alla ja hoia seda pdéidlaga. Pinguta rihma
pingutusrulli kruvi.

. Paigalda rihmakaitse.

Veoratta kontrollimine.

ETTEVAATUST: Kulunud veoratas

voib pohjustada I6ikeketta kahjustusi.

A

1. Kontrolli veoratast kulumise suhtes. Veoratas on

kulunud, kui I6ikeketta serv puudutab soone pdhja.

1

£ -

2. Vajaduse korral vaheta veoratas valja.

Veoratta vahetamine

1. Vajuta volli lukustamiseks nuppu.
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3. Eemalda veoratas.
4. Paigalda uus veorihm vastupidises jarjekorras.

Juhtrullide maarimine

1. Maérdeniplite maardega taitmiseks kasuta
maardepritsi.

1.

2. Eemalda Idikeketas.

2. Maéri maardepritsi abil, kuni maare tuleb avadest
vélja.

3. Eemalda lukustusnupp.

Juhtrullide vahetamine

Juhtrulle tuleb Idikeketta kasutusea jooksul kontrollida
2 korda. Kontrollige neid parast Iikeketta vahetamist
ja siis, kui I6ikeketas hakkab kuluma. Vaheta juhtrullid,
kui juhtrulli &arik on poole vorra kulunud. Uue juhtrulli
vahemaa (A) on 3 mm /0,12 tolli. Kulunud juhtrulli
vahemaa (B) on 3 mm /0,12 tolli.
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4. Tomba juhtrull tootest valja.

o

5. Paigalda lukustusnupp ja pinguta seda I6puni. Siis
keera lukustusnuppu 2 p6érde jagu lahti.

7. Maarige juhtrulle. Vt jaotist Juhtrullide méaérimine Ik
24.

8. Paigalda I6ikeketas ja tugirulli kaitse. Vt jaotist
Loikeketta paigaldamine Ik 12.

Tugirullide vahetamine

Tugirulle tuleb 16ikeketta kasutusea jooksul kontrollida 2
korda. Kontrollige neid parast I6ikeketta vahetamist ja
siis, kui 16ikeketas hakkab kuluma. Kui tugirullide pind
on lame, vahetage need valja. Joonisel kujutatakse uut
tugirulli (A) ja kulunud tugirulli (B).

1. Vbotke tugirullide kaitse ara.

2. Eemaldage tugirullid 19 mm avatud mutrivtmega ja
13 mm kombineeritud mutrivétmega.

3. Maarige tugirulli sisepindu laagriméaardega.

b

4. Paigaldage uus tugirull.
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5. Paigaldage lI6ikeketas ja tugirulli kaitse. Veenduge,
et tugirullid oleksid korralikult reguleeritud vastu
|6ikeketast. Vt jaotist Loikeketta paigaldamine Ik 12

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida &ra kahjustusi ja 6nnetusi.

« Loikeketta ohutus transportimisel ja hoiustamisel

+ Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoia toodet ja I5ikeketast kuivas kohas, mille
temperatuur ei lange alla nulli.

« Kontrolli toodet transpordi- ja hoiustamiskahjustuste
suhtes.

Koérvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad sumbolid viitavad,
et toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. See tuleb
toimetada ettendhtud vastuvétupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed vdetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest digel viisil aitate vahendada
voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja
inimestele, mis vdivad avalduda toote vale kaitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevotu

kohta p66rduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote milinud kaupluse poole.

Veaotsing

Prableem Pd&hjused

Lahendus

gutatud.

Juhtrullide lukustusnupud pole taielikult pin-

Keera juhtrullide lukustusnupud taiesti kinni.

Loikeketas ei keerle.
tud.

Loikeketas pole digesti juhtrullidele paigalda-

Paigalda I6ikeketas uuesti ja veendu, et 16i-
keketas saab keerelda.

Tugirullide pingsus on liiga suur.

Reguleeri tugirullide pingsust.

Tugirullide pingsus on liiga suur.

Reguleeri tugirullide pingsust.

Veoratas on kulunud.

Kontrolli veoratast kulumise suhtes. Vajadu-
se korral vaheta veoratas vélja.

Loikeketas keerleb lii-

L&ikeketta sisemine serv on kulunud.

Kontrolli, kas 16ikeketas on kulunud. Vajadu-
se korral vaheta I6ikeketas vélja.

ga aeglaselt.
Juhtrullide vedrud on nérgad.

Vaheta juhtrullid vélja v6i rdagi heakskiidetud
hooldustdéokojaga.

Juhtrullide laagrid on defektsed.

Vaheta juhtrull ja tugirull vélja voi raagi

Tugirullide laagrid on defektsed.

heakskiidetud hooldustddkojaga.

Tugirullid on liiga lahti.

Reguleeri tugirulle.

Juhtrullid on kulunud.

Loikeketas tuleb ma-

Kontrolli, kas juhtrullid on kulunud. Vajaduse
korral vaheta juhtrullid vélja.

tud.

ha. Loikeketas pole digesti juhtrullidele paigalda-

Paigalda I6ikeketas uuesti ja veendu, et 16i-
keketas saab keerelda.

Loikeketas on kahjustatud.

Kontrolli, kas 16ikeketas on kulunud. Vajadu-
se korral vaheta I6ikeketas vélja.

26
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Probleem

Pdhjused

Lahendus

Loikeketas on vaan-

Tugirullide pingsus on liiga suur.

Reguleeri tugirullide pingsust.

dunud.

Loikeketas on liiga kuum.

Kontrolli veevoolu. Vajaduse korral reguleeri
veevoolu.

Segmendid murdu-
vad.

Loikeketas on paindunud v6i vaandunud voi
seda on valesti hooldatud.

Kontrolli, kas 16ikeketas on kulunud. Vajadu-
se korral vaheta I6ikeketas valja.

Laikeketas I6ikab lii-
ga aeglaselt.

Loigataval materjalil kasutatakse vale 16ike-
ketast.

Vaheta soovitatava I6ikeketta vastu.

Juhtrullid ei liigu vabalt ega saa I6ikeketast
piisavalt tugevasti vastu veoratast suruda.

Veendu, et juhtrullide hilsid saaksid vabalt
sisse ja valja liikuda. Vajaduse korral eemal-
da juhtrullid. Enne tagasipaigaldamist puhas-
ta ja maari neid.

Loikeketas loperdab

Veoratas on kulunud. Abrasiivne materjal ja
ebapiisav veevool tdétamise ajal pohjustavad
veoratta kiiremat kulumist.

Kontrolli veoratast kulumise suhtes. Vajadu-
se korral vaheta veoratas valja.

I6ikes.

Juhtrulli &arik on kulunud. Kui Ule poole aa-
riku laiusest on ara kulunud, hakkab |dikeke-
tas loperdama.

Kontrolli, kas juhtrullid on kulunud. Vajaduse
korral vaheta juhtrullid valja.

Ketta soon ja siseserv on kulunud. Selle pdh-
juseks on abrasiivse materjali madalam voog
ja/vdi kulunud veoratas.

Kontrolli I6ikeketast, veoratast ja juhtrulle ku-
lumise suhtes. Vajaduse korral vaheta need
vélja.

Kontrolli veevoolu.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

14 toll | 17 toll

Mootor

Elektrimootor

HF kdrgsageduslik

Valjuva volli suurim pddrlemiskiirus, p/m 8800
3-faasiline td6tamine, mootori valjund — max kW 55
1-faasiline td6tamine, mootori véljund — max kW 3
1-Faasiline, V 120-240
Kaal

Ketaslbikur iima I6ikeketta ja kaablikomplektita, kg 11,7 12,4
5 m kaablikomplekt, kg 3,1
Vesijahutus

Mootori vesijahutus Jah
Loikeketta vesijahutus Jah
Soovitatav suurim vee rohk, bar 8

Min soovitatav veevool, I/min, kvarti/min

4,0 temperatuuril 15 °C

Uhendusnippel

Tllp Gardena®

Miratasemed

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A)

110

Helitasemed 2

Helirdhutase kasutaja kérva juures, dB(A)

99

Vibratsioonitasemed, a hyeq ®

Esikéepide, m/s?

2,4 2,7

Tagumine k&epide, m/s?

1,5 1,9

Loikeosa

Ringl6ikeketas, mm/
tolli

Suurim I6ikesiigavus,
mm

Suurim perifeerne kii-
rus, m/s / jalga/min

Loikeketta suurim kii-
rus, p/min

Loikeketta mass, kg/
naela

370/14

270/10,6

40/7900

2000

0,8/1,8

425117

325/12,8

40/7900

1760

1,1/2,3

1 Miraemissioon iimbritsevasse keskkonda, mdddetud helitugevusena (Ly,) vastavalt standardile EN
60745-2-22. Eeldatav mdotemaaramatus 3 dB(A).

2 Helirshutase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Eeldatav mddteméaéramatus 3 dB(A).

3 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline
statistiline dispersioon (standardhélve) on 1,5 m/s2. Vibratsioonitasemed kehtivad késitsi kasutamise korral.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ROOTSI, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk HUSQVARNA

Tadp/mudel K 7000 Ring

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”
2014/30/EU ~elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/véi tehnilised
spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
Teadus- ja arendustegevuse direktor
Betoonildikamis- ja -puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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|[vadas

Gaminio aprasas
Sis K 7000 Ring yra nesiojamas rankinis pjovimo

jrenginys. Norédami naudoti §j gaminj, prijunkite ji prie
reikiamo maitinimo bloko.

Numatytasis naudojimas

Sis gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., mirui ir
plienui, pjaustyti. Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminio apzvalga

Nuolat stengiameés padidinti jisy sauguma ir
eksploatacijos efektyvumag. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités j savo techninés priezitros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai jstatymai gali apriboti
$io gaminio naudojima.

1. Galiné rankena 7. Reguliavimo varztai

2. Priekiné rankena 8. Atraminiy ratuky gaubto varztai

3. Kreipiandiyjy ratuky kontrole 9. Apzilros langeliai

4. Tepimo antgaliai 10. Ekranas

5. Disko apsauga 11. Vandens Ciaupas

6. Deimantinis diskas (neteikiamas kartu) 12. Maitinimo jungiklio fiksatorius
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13. Maitinimo jungiklis

14. Vandens jleidimo jungtis

15. Atraminiy ratuky svir¢iy fiksavimo verzlés

16. Apsauga nuo apipurskimo

17. Dirzo apsauga

18. Nominaliy parametry plokstelé

19. Maitinimo bloko jungtis

20. Kreipiantieji ratukai

21. Atraminiai ratukai

22. Varantysis ratas

23. |rankiy krepsys

24. Kombinuotasis verzliaraktis

25. Sesiabriaunis raktas, 6 mm

26. Verzliaraktis, 19 mm

27. Tepimo $virkstas

28. Vandens jungtys, Gardena®

29. Guoliy tepalas

30. Informaciné ir jspéjimo lentelé

31.," auksto daznio maitinimo blokas (reikalingas,
neteikiamas kartu)

32. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bikite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintg apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo

taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés

L1
@ apsauginés priemonés psl. 35.

-
w

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtinta
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, medieng,
drabuzius, sausg zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali bti
netikétos, staigios ir stiprios, todel

galima pavojingai susizeisti. Prie$
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 43.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjukly.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir

—— elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasizymeékite: kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Vardiniy parametry plokstelé

4 XXXXXXYYYYYY R

HID XXXXXXXXX
YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
\_ Made in Sweden Y,

1 eiluté: prekés zenklas, modelis (X, Y)
2 eiluté: gaminio ID

3 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaite, eilés Nr.

4 eiluté: Gamintojas
5 eiluté: Gamintojo adresas

6 eiluté: iSéjimo galia, pjovimo disko aps./min., pjovimo
disko galia

7 eiluté: Kilmés Salis
Produkto pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;
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* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

.

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

e PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektrinius jrankius

c PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus

saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas
ir specifikacijas, pateikiamas su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau
nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smugj ir (ar) rimtai susizeisti.
Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis” jspéjimuose
reikia i$ elektros tinklo maitinama (laidinj) elektros
jrankj arba akumuliatoriumi maitinamg (belaidj) elektros
jrankj.

Sauga darbo zonoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neapSviesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uZzsideganéiy,
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk3¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

» Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. Jei kas nors
atitrauks jisy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kiStuko. Jeigu kiStukai néra perdaryti ir atitinka
elektros lizdus, elektros smugio pavojus yra
mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiy,
pavyzdZiui, vamzdZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smagio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos $altiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanciy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirta naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo Saltinj.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

A

PASTABA: Negalima plauti gaminio
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti
| elektros sistema arba variklj ir sugadinti
gaminj ar sglygoti trumpajj jungima.

Asmens sauga

Naudodami elektros jranki, bikite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bati sunkaus susizalojimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis salygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba ne$dami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i§jungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pirSta ant jungiklio ar
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prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
Prie$ jjungdami elektros jrankj, pa3alinkite i3 jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarakgius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verZliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu bidu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali jklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie ju priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susiZeisti vos per akimirka.
Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo

biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. jrenginio i$jungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezidra

.

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei¢iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Pries reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, istraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis

arba néra susipazing su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriZidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sullzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtaka
elektros jrankio veikimui. Prie3 naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy

atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizidrimy elektros
jrankiy.

+ Pjovimo jrankiai turi biti pagalasti ir Svaras.
Tinkamai prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

» Elektros jrankius, priedus, jrankiy galgstuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekamg darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojingg situacija.

* Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi bati
sausi ir Svaris (neiStepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidzia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

+ Jokiu badu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedziota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

+ Visuomet iSsiaiSkinkite ir pasizymékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje,
kurioje galima sukelti sprogima, uZztikrinkite, kad
nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo démesio
ir susitelkite j uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susizeisti.

Techniné prieziiira

+ Elektros jrankio technine prieZidra privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

» Niekada neapzidrinékite pazeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky techning priezirg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Atpjovimo masinos saugumo
perspéjimas

+ Prie jrankio pridéta apsauga turi biti patikimai
pritvirtinta prie elektros jrankio ir nustatyta
maksimalaus saugumo padétyje, kad operatoriaus
puséje kuo mazesné disko dalis bity atvira.
Nestovékite ir neleiskite aplinkiniams stovéti
besisukancio disko plokStumoje. Apsauga saugo
operatoriy nuo sulGzusio disko fragmenty ir
atsitiktinio sglycio su disku.

» Su elektros jrankiu naudokite tik sustiprintus arba
deimantinius atpjovimo diskus. Vien tai, kad priedg
galima pritvirtinti prie jisy elektros jrankio, nereiskia,
kad ji saugu naudoti.

« Vardinis disko greitis turi biiti lygus bent jau
maksimaliam grei€iui, nurodytam ant elektros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu grei€iu, besisukantys
diskai gali sulazti ir iSlékti | Salis.
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Diskus biitina naudoti tik pagal paskirtj. Pavyzdziui,
neslifuokite su atpjovimo disko Sonu. Abrazyviniai
atpjovimo diskai skirti tik periferiniam pjovimui, juos
veikiancios Soninés jégos gali suskaldyti diska.
Visada naudokite nepaZeistus ir tinkamo skersmens
pasirinktiems diskams disky flan8us. Tinkami disky
flansai prilaiko diska ir taip sumazina disko tikimybe
suldzti.

Nenaudokite nusidévéjusiy sustiprinty disky nuo
didesniy elektriniy jrankiy. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai néra tinkami greitesniam
mazesniam jrankiui ir gali jtrakti.

Disko iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektros
jrankio pajégumy jverdius. Netinkamo dydzio disky
nejmanoma tinkamai apsaugoti ir valdyti.

Disky ir flanSy angos dydis turi atitikti elektros jrankio
a§j. Diskai ir flan$ai, kuriy angos neatitinka elektros
jrankio tvirtinimo jrangos, neteks pusiausvyros, per
daug vibruos ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite paZeisty disky. Prie$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite diskus, ar juose néra
iSmusimy ir jtrakimu. Jei nukrito elektrinis jrankis
arba diskas, patikrinkite, ar jis nepazeistas,

arba pritvirtinkite nepazeistq diska. Patikring ir
sumontave diska, uzimkite ir netoli esantiems
asmenims nurodykite uZimti padétj, kuri nepatenka
i besisukancio disko plokStuma, ir paleiskite elektrinj
jrankj suktis maksimaliu grei€iu be apkrovos vieng
minute. Sugadintas diskas paprastai subyrés per §j
bandomajj laikotarpj.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobiidZio, naudokite veido
apsaugg arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
dévékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirstines
ir darbine prijuoste, galin€ig sustabdyti mazus
ruosinio fragmentus. Akiy apsauga turi gebéti
sustabdyti jvairiy darby skleidziamas skriejancias
nuolauzas. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi
sugebéti filtruoti darby skleidziamas daleles. Dél ilgo
stipraus triuk8mo poveikio gali bati prarasta klausa.
Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sultzusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros srove, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smugj.

Nedékite laido 3alia besisukancio disko.Nesuvalde
jrankio, galite uzkabinti ar perpjauti laidg ir suzeisti
rankg arba plastaka besisukanciu disku.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami jj prie Sono.
Atsitiktinis salytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuzius ir suzaloti.

.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o

per didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziagy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

Su atatranka susije jspé&jimai

Atatranka yra staigi reakcija | suspaustg arba
uzstrigusj besisukantj diska. Dél suspaudimo arba
uzstrigimo besisukantis diskas staiga sustoja,

todél jstrigimo vietoje nevaldomas elektros jrankis
stumiamas disko sukimuisi prieSinga kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzstringa arba yra
suspaudziamas ruosinio, disko krastas suspaudimo
vietoje gali jsikabinti | medZiagos pavirsiy, dél to
diskas gali pakilti arba i$Sokti. Diskas gali pasokti
link operatoriaus arba tolyn nuo jo, priklausomai nuo
disko judejimo krypties suspaudimo taske. Tokiomis
salygomis abrazyviniai diskai taip pat gali suluZzti.
Atatranka jvyksta dél netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir naudokite tokia
kdno ir rankos padétj, kuri leisty priesintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite pagalbine
rankena, jei ji yra, norédami geriausiai valdyti
atatrankg arba sukimo momento reakcijg paleidimo
metu. Operatorius gali valdyti sukimo momento
reakcijas arba atatrankos jégas, jei imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy.

Niekada nelaikykite ranky Salia besisukandio disko.
Diskas gali pataikyti j rankg dél atatrankos.
Nelaikykite besisukancio disko vienoje linijoje su
savo kiinu. Atatranka stums jrankj prieSinga disko
sukimuisi suspaudimo taske kryptimi.

Bikite ypa¢ atidds dirbdami ties kampais,

astriomis briaunomis ir pan. Venkite disko
Sokingjimo ir uzsikabinimo. Kampai, astrios briaunos
arba Sokinéjimas nulemia besisukancio disko
uzsikabinimg, dél to prarandamas valdymas ir
jvyksta atatranka.

Netvirtinkite prie gaminio medZzio drozinéjimo disko,
segmentuoto deimantinio disko, kurio periferinis
tarpelis tarp segmenty yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto diskinio pjaklo. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka, dél jy netenkama kontrolés.

Negriskite disko ir nespauskite per stipriai.
Nebandykite pjauti per giliai. Per didelé disko jtampa
padidina apkrova, disko pasisukimo arba jstrigimo
pjdvyje, atatrankos ir disko sulGzimo tikimybe.

Kai diskas stringa arba dél kokiy nors priezasciy
nutraukiate pjovima, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite ji nejudindami, kol diskas visiSkai sustos.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol

jis juda, prieSingu atveju galite sukelti atatranka.
ISsiaiskinkite disko strigimo priezastj ir imkités
iStaisomujy veiksmuy, norédami jg pasalinti.
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* Nepradékite naujos pjovimo operacijos ruoSinyje.
Leiskite diskui pasiekti didziausig greitj ir atsargiai
veél ikiSkite jj j pjavj. Diskas gali uzstrigti, judéti
aukstyn arba jvykti atatranka, jei elektrinis jrankis vél
jjungiamas ruosinyje.

< Prilaikykite skydelius arba bet kokius didelius
ruosinius, norédami iki minimumo sumazinti disko
suspaudimo ir atatrankos pavojy. Dideli ruoSiniai
nulinksta dél savo paciy svorio. Bitina padéti
atramas po ruosiniu $alia pjavio linijos ir Salia
ruoSinio krasto abiejose disko pusése.

« ltin atsargiai naudokite jrankj darydami ,kiSenés
formos pjavi* esamose sienose arba kitose vietose,
kur gerai nesimato, kg darote. AtsikiSgs diskas gali
nukirsti dujy ar vandens vamzdelj, elektros laidus ar
objektus, kurie gali sukelti atatrankg.

Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJ'MAS Prie$§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

« Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Rupinkités gaminio $vara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

» Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai priziaréti.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
irenginj iSjunkite ir kreipkités pagalbos j specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

* Prie$ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smigis ir kas ji gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 43.

« Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, prieziros ir techninés priezidros
procediras. Kai kurie techninés priezZilros darbai
turi biti atliekami patvirtintuose techninés priezitros
centruose. Zr. PrieZiiiros saugos instrukcijos psl.
39.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jisy regéjima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

» Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suzeisti.

*Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzing,
dujas, medieng, drabuzius, sausg Zole.

» Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

» Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés prieziuros atstovo irinkti jums
tinkamiausias priemones.

» Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

» Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bikite
atidUs, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar Stksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

* Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintumeéte i§sviedZziamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z287.1 JAV arba EN 166 ES $alims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

* Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.
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Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, Slifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Déveékite ne per didele, patvarig ir patogia
apranga, leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka
kibirkstys, nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai. ,*
rekomenduoja vilkéti drabuzius i$ ugniai atsparios
medvilnés arba storo dzinsinio audinio. Nevilkékite
riby, pasidty i$ tokiy audiniy kaip nailonas,
poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje tokie audiniai
gali iSsilydyti ir prilipti prie odos. Nemuvékite Sorty.
Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Apsauga nuo vibracijos

A

PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos

kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sgnariy ir kity
ktino struktdry suzalojimai.

Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu

arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

Simptomai gali tapti stipresni esant zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $al€io ir dréegmes.

Tam, kad uztikrintuméte tinkamga vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.
Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracijg. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kiino dalimis.
Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didelg vibracijg sukélusios priezasties.
Pjaunant granitg arba kieta betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalgsta, vibracijos lygis padidéja.

Gaminio apsauginés priemonés

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai paZeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités j
patvirtinta techninés priezidros atstova.
Nekeiskite saugos jtaisy.

Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ar

kitos apsauginés priemonés yra pazeistos arba
nesumontuotos.
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Maitinimo jungiklio uzraktas ir vandens Maitinimo jungiklio uzrakto patikra

fjungimo / iSjungimo vozZtuvas 1. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis biity uZfiksuotas
Maitinimo jungiklio uZraktas naudojamas norint iSvengti Iajsvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
atsitiktinio jsijungimo ir reguliuojant vandens ON/OFF uzraktas atleistas.

(fjlungimo / i$jungimo) voZtuva.

Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), bus atleistas maitinimo jungiklis (B)
ir atidarytas vandens voztuvas.

AV

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

4

Atleidus rankenag, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padétj. Pasirinkus $ig
funkcija, maitinimo jungiklis uzfiksuojamas ir gaminys
sustabdomas. Vandens voZtuvas uzfiksuojamas
uzdarytoje padétyje.

3. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grjzimo spyruoklé veikia tinkamai.
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4. Paleiskite gaminj ir jjunkite didZiausia greitj. Zr.
Gaminio paleidimas psl. 47.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja per maziau nei 10 sekundziy ir
daugiau nesisuka.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

A

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

PERSPEJ IMAS: Pazeistas pjovimo

diskas gali suzaloti.

2. |sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrukusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsauga pakeiskite. Daugiau
instrukcijy zr. gaminio remonto instrukcijoje.

Apsauga nuo apipurskimo

Apsauga nuo apipurskimo saugo nuo vandens,
purskiamo operatoriaus kryptimi. Apsauga nuo
apipurskimo taip pat padeda iSvengti suzeidimu, jei
| operatoriaus puse iSmetami pjaunamos medziagos
gabalai.

X-Halt

Pasizymeékite: 3i x-Halt funkcija suderinama tik su
PP 70 ir PP 8.

,X-Halt“ — tai elektroninés stabdymo sistemos funkcija,
kuri jsijungia atatrankos atveju. Si funkcija negali visidkai
apsaugoti nuo atatrankos sukelto suzalojimo, taciau
sumazina tokio suzalojimo rizika. Batina laikytis saugios
darbo praktikos siekiant iSvengti atatrankos ir sumazinti
suzalojimo rizikg.

Paleidus gaminj ,X-Halt" funkcija visada jsijungia
automatiskai.

Disko apsauga

c PERSPEJ'MAS Prie$ paleisdami

gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga
tinkamai pritvirtinta. Gaminio nenaudokite,
jei disko apsaugos néra, ji turi trikumy arba
iskilimy.
Disko apsauga yra sumontuota vir§ pjovimo disko. Disko
apsauga saugo nuo suzeidimy, jei | operatoriaus puse
baty iSmetamos disko dalys arba pjaunamos medziagos
gabalai.

Apsaugos nuo apipurskimo patikra

A

1. |[sitikinkite, kad apsauga nuo apipur§kimo tinkamai
pritvirtinta ir néra pazeista.

PERSPEJ IMAS: Pazeista apsauga

nuo apipurskimo gali suzaloti.

2. |sitikinkite, kad apsauga nuo apipurskimo néra
jtrlikusi arba pazeista.

3. Sugadintg apsaugg nuo apipurskimo pakeiskite.
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Paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema

Gaminyje jrengta elektroniniu biidu valdoma ,Elgard™*
paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema. Jei diskas
sunkiai juda, elektroniné jranga i$ karto nutraukia srove.

Indikatoriaus lempuciy aprasyma rasite /ndikatoriaus
lemputés ekrane psl. 48 pateiktoje lenteléje.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracija ir leidzia s€kmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

variklis iSjungtas ir maitinimo kiStukas
atjungtas.
1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrokimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir maitinimo kistukas
atjungtas.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemones psl. 35.

» Jei techniné prieziura atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezidros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikekite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

» Patvirtintas ,“ techninés priezidros atstovas turi
reguliariai atlikti gaminio technineg priezitra.

+ Pakeiskite pazeistas, sultzusias arba susidévéjusias
dalis.

« Bdatinai naudokite originalias atsargines dalis.

Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

A

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trakti ir suzaloti operatoriy.

A

elektrinj jrankj suktis maksimaliu greiiu be
apkrovos vieng minute.

PERSPEJIMAS: beimantinio

disko gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo
ir tinkamos jo priezilros. Tokie jspéjimai
pateikiami su pjovimo disku. Perskaitykite

ir laikykités instrukcijy, pateikty kartu su
pjovimo disku.

A

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objektg i$ karto
apzilrékite pjovimo diska, ar néra jtrikimuy,
trikstamy segmentu, iSkraipymu, ar jis néra
i§sibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padetj, kuri nepatenka |
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite

A

Deimantiniai diskai

c PERSPEJ|MASZ Naudojami

deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg
ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, ji galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.
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PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

A

« Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

» Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.

» Visada naudokite tinkama deimantinj diska, kuris yra
skirtas konkreciai medziagai pjauti.

* Visada naudokite pagalgstg deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkamg slegj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Pjovimo disko vibracija

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Pjovimo disko montavimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis iSjungtas ir maitinimo kistukas
atjungtas.

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJIMAS: Nedekite najo

deimantinio segmento ant panaudoto
pjovimo disko korpuso. Naudotas pjovimo
disko korpusas gali sultzti arba jtrakti ir
rimtai suZeisti operatoriy.

e PASTABA: Spaudziant gaminj per

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Ziedinis pjovimo peilis

naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neisSnyksta, pakeiskite diska.

Ziedinio pjovimo peilio. Konstrukciniai
pakeitimai gali lemti sunkius suzalojimus.
Instrukcijy kreipkités j savo ,“ prekybos
atstova.

ikaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
c PERSPEJIMAS: Nemodifikuokite

Pjovimo diskas
Atraminiai ratukai
Varantysis ratas
Kreipiantieji ratukai
Vidinis krastas

o N =

Norédami pagalgsti pjovimo diskg

Pasiiymékite: Kad gautumeéte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
pjovimo diskas yra geros buklés ir
nepazeistas. Pazeistas pjovimo diskas gali
suldizti ir sunkiai suzaloti.

> BB P

1. Nuvalykite pjovimo disko pavirsiy.

2. Nuimkite nuo atraminiy ratuky gaubto fiksavimo
verzles.

40

1461 - 003 - 17.04.2024



3. Atsukite 2 reguliavimo varztus. 7. |dékite pjovimo diska. [sitikinkite, kad vidinis pjovimo
disko krastas yra jstatytas | varanciojo rato griovelj.
|sitikinkite, kad kreipiantieji ratukai yra jstatyti |
pjovimo disko griovelj (A). Zr. Ziedinis pjovimo peilis
psl. 40.

8. Jei reikia, paspauskite kreipianciuosius ratukus, kad
jie jsistatyty | vieta.

5. 6 mm SeSiakampiu raktu atsukite 4 varztus, kurie
laiko atraminiy ratuky gaubta.

9. Uzdékite atraminiy ratuky gaubta. |sitikinkite, kad
kreipian€iujy ratuky flansai yra jstatyti | pjovimo disko
griovelius.

10. Priverzkite 4 varztus, kuriais tvirtinamas atraminiy,
ratuky gaubtas.

6. Nuimkite atraminiy ratuky gaubta. 7
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11. Pasukite pjovimo diskg ranka. [sitikinkite, kad 15. Priverzkite 2 fiksavimo verzles ant atraminiy ratuky
atraminiai ratukai nesilie€ia su pjovimo disku. gaubto.

I

] __ - 16. |sitikinkite, kad galite sustabdyti atraminj ratuka
12. Pastatykite gamin; statmenai. nyks¢&iu, kai pjovimo diskas yra sukamas.

13. Sukite 2 reguliavimo varztus, kol atraminiai ratukai 17. Iki galo priverzkite 2 rankenéles.

palies pjovimo diska.

v

e PASTABA: Nereguliuokite atraminiy Vamzdzio spaustukas

ratuky, jei gaminys paverstas ant VamzdZio spaustukas yra $io gaminio priedas,
Sono. Tokiu atveju reguliavimas yra padedantis atlikti tiesius ir tikslius betoniniy vamzdziy
netinkamas ir gali paZeisti pjovimo diska. pjavius.

14. |sitikinkite, kad galite sustabdyti atraminj ratukg
nyksciu, kai pjovimo diskas yra sukamas.
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Naudojimas

lvadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Atatranka

staigios ir gali biti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal | operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél pries
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatranka ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Reaktyviné jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja reaktyviné jéga. Si jéga
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judes;j.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjivio vietoje. Nenaudokite atatrankos
zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.
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Kai diskas sugnybiamas ar stringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal j operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diska ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjovimas

3. |sitikinkite, kad pjavio vieta yra atvira, kad
iSvengtuméte sugnybimo.

PERSPEJ'MAS Jei diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, jis sukels

stiprig atatranka.

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali blti sugnybtas.
Ypac bikite atsargis pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjlvis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas
judés zemyn, pjavis atsivers ir disko nesuspaus.

1. Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba nesisukty
pjaunant.

/

2. Vamzdzio | pjovimo dalis.

4. Pereikite prie Il dalies ir pjaukite nuo | dalies iki
vamzdzio apacios.

5. Pereikite prie Ill dalies ir nupjaukite likusig vamzdzio
dalj iki apacios.

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJIMAS: venkite situaciju,
kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bikite atsargas ir jsitikinkite,
kad diskas niekada nebdaty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ IMAS: Bakite atsargus,

jleisdami diska | anks¢iau pradétg pjavj.

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJIMAS: Tik jais pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

> BB B

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu i$likty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

X

Prie$ paleidZiant gaminj

« AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. PrieZidros
grafikas psl. 49.

|sitikinkite, kad maitinimo blokas prijungtas prie
jZzeminto lizdo.

« |sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka ant
gaminio parametry plokstelés nurodytg specifikacija.
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.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Maitinimo blokg visada naudokite su liekamosios
srovés grandinés pertraukikliu (LSGP). Zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcijg.

|sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Vandens saltinio prijungimas
psl. 46.

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJ|MASZ Netraukite gaminio |

vieng Song. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judéti. Pjovimo diskas gali sultzti

ir suzeisti operatoriy arba $alia esancius
asmenis.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali sultzti ir suzeisti operatoriy
arba Salia esanCius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirtg krasta.

Nejudinkite gaminio, kai variklis yra uZvestas.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nykScius ir kitus pirstus visiSkai padéje
ant plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSing rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

Uzimkite saugig padet; ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas gali laisvai judéti.

Stoveékite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjuklas judés

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir néra
pazeistas.

PERSPEJIMAS: Pries jleisdami

diskg | esama pjuvij, atliktg kitu disku,
patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jusy
diskas, nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje
ir sukelti atatranka.

A
A
A
A
A

PERSPEJIMAS: Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
duju.

.

.

Gaminys sukurtas pjauti naudojant deimantinius
diskus, skirtus didelio grei¢io rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos rusies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkamag
pjovimo diska. Instrukcijas Zr. Pjovimo diskai psl. 39.
Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio disko
jokia kuno dalimi. Palietus besisukantj diska, kai
variklis yra i§jungtas, taip pat galima rimtai arba
mirtinai susizeisti.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Atleidus maitinimo jungiklj, pjovimo diskas dar kurj
laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami gaminj
isitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka. Jei
reikia greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo disku
Svelniai palieskite kieta pavirsiy.

pjovimo disko plok§tuma.
N
[

Nepalikite gaminio be priezitros, kai variklis

yra uzvestas. Prie$ pasiSalindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai uzvestas.

Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galing apsaugos dalj taip, kad ji
baty prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos
sulaiko pjaunamos medziagos skleidZziamus purslus
ir kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Atatrankos zona psl. 43.

Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote klil€iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

Jokiu budu nepjaukite auksciau savo peciy linijos.
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Nepjaukite stovédami ant kopéciy. Jei pjuvis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

LS| patikra (trifazis veikimas)

1. Paleiskite gaminj, kaip nurodyta Gaminio paleidimas
psl. 47.

2. Pazvelkite j patikrinimo angas ir paspauskite LS|
bandymo mygtuka.

Stovékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.
Pasirlpinkite, kad uzvedus variklj pjovimo diskas
galéty laisvai judéti.

Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didziausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.

Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali pazeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

Diskaq tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad

baty iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp
disko ir pjaunamos medziagos. Taip sumazéja
disko temperatira ir uztikrinamas efektyvus pjovimo
budas.

3. [sitikinkite, kad LS| juda ir atjungia gaminj nuo
maitinimo $altinio.

4. Pasukite LS| rankenélg, kad i$§ naujo nustatytuméte
LS.

Vandens Saltinio prijungimas

PERSPEJ|MASZ Naudodami gaminj
visada naudokite vandenj. Dél sausojo

pjovimo jvyksta perkaitimas, pazeidziamas
gaminys ir pjovimo diskas. Rimto suzeidimo
pavojus.
1. Vandens Zarng prijunkite prie vandens Saltinio.
Dél maziausio leistino vandens srauto, Zr. skyriy
Techniniai duomenys psl. 56.

PASTABA: Naudokite tinkama vandens

slégj, kad pjaustymo metu pjovimo disko
korpusas ir segmentai nejkaisty. Jei Zarna
atsikabina ties Saltiniu, gali bati, kad
vandens slégis per didelis.
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Pasiiymékite: Gaminio Zarnos antgalis turi
filtra.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta, kad
atidarytuméte vandens voZtuva.

/

Kaip atlikti tiesy pjtivj

1. Padékite prie pjavio linijos ilga tiesy daikta, kuris bus
atrama pjovimo diskui.

2. Jei norite kuo geresnio rezultato, pirmiausia pjaukite

3. Naudodami jrenginj nyk&&iu sureguliuokite vandens pjaustytuvu su specialiu ,“ pirminio pjovimo disku.
srauta. :
PERSPEJIMAS: Siam pirmajam
pjovimui nenaudokite pjaustytuvo su
standartiniu pjovimo disku. Standartinis

pjovimo diskas padaro per plong
prapjova. Kai véliau pjausite su Ziediniu
pjovimo peiliu, dél per plonos prapjovos
gali atsirasti pavojinga atatranka, o
ziedinis pjovimo peilis gali jstrigti.

3. Atlikite pjovima per visg pjuvio ilgj iki 2-3 cm gylio.
Laikykite pjovimo diska prie atramos, kad pjuvis baty
tiesus.

I1Skelkite pjovimo diska i$ pjavio.

o~

Gaminio paleidimas

1. DeSine ranka laikykite galine rankena.

Grijzkite | pjavio pradzig ir jpjaukite dar 2-3 cm, kol
pjavio gylis per visg ilgj bus 5-10 cm.

6. Pjaukite toliau iki reikiamo gylio.

Skyliy pjovimas

PASTABA: Jei pjovimai atliekami

netinkama seka, nupjauti gabalai gali

nukristi ir sugadinti gaminj. Apatinis

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir palaikykite horizontalus pjavis turi biti visada
maitinimo jungiklj. atliekamas prie$ virSutinj horizontaly pjavj.

PERSPEJIMAS: Pasirapinkite, kad
pjaunant dideli nupjauti gabalai negaléty
uzkristi ant operatoriaus ar gaminio.

3. Leiskite gaminiui veikti be apkrovos maziausiai 30
sek.

Pjovimo gylis

Sio gaminio maksimalus pjovimo gylis — 325 mm (A).

Pjovimo laikas bus ilgesnis, jei pjausite i$ karto iki
viso gylio. Pjovimg uzbaigsite greiiau, jei pjausite 4-5
kartus, kol pasieksite 325 mm gyl;.
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1.

Pritvirtinkite prie pjovimo srities (B) atrama (A), kad
nupjautas gabalas negaléty nukristi.

@/l 0 |

— 5

2. Atlikite apatinj horizontaly pjavj (C).

< E nmp>

o
<€ o nmp

\/
<@ Cump

3. Atlikite 2 vertikalius pjtvius (D).
4. Atlikite virSutinj horizontaly pjavij (E).
Kaip atlikti ilgg pjuvj

Sig procediira atlikite, jei jisy pjavis yra ilgesnis nei 1 m.

1.

Padékite prie pjavio linijos ilga tiesy daikta, kuris bus
atrama pjovimo diskui.

ndikatoriaus lemputés ekrane

Atlikite pjovima per visa pjavio ilgj iki 50-70 mm
gylio. Laikykite pjovimo diskg prie atramos, kad
pjavis baty tiesus.

Nuimkite atrama.

Pjaukite tolyn nuo pirmojo pjavio, kol pasieksite
pakankama gylj.

Kaip atlikti trumpa pjuvj

Sig procediira atlikite, jei jisy pjvis yra trumpesnis nei
1m.

1.

Atlikite pjovima per visa pjuvio ilgj iki 50-70 mm
gylio.

Pjaukite tolyn nuo pirmojo pjavio, kol pasieksite
pakankama gylj.

Gaminio sustabdymas

A

PERSPEJIMAS: Varikiiui sustojus,

pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.
|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
suktis iki jam visiSkai sustojant. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diskg, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirsiy. Rimto
suzeidimo pavojus.

Variklj sustabdyti galite 2 bdais.

Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytumeéte
variklj.

Paspauskite ant maitinimo bloko esant] masinos
sustabdymo mygtukg. Zr. maitinimo bloko naudojimo
instrukcija.

Indikacijos Priezastis

ZINGSNIS

Mirksi 1 Zalia lempu-
té. naudoti.

galios darbo metu.

Gaminys yra prijungtas prie maitinimo bloko ir jj galima

I13éjimo galia yra mazesné nei 70 % galimos maksimalios

Netaikoma
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tés.

I15éjimo galia yra 90 % galimos maksimalios galios darbo

metu.

Indikacijos Priezastis ZINGSNIS
Mirksi 2 Zalios lempu- | 18éjimo galia yra 70-90 % galimos maksimalios galios Netaikoma
tés. darbo metu.

Mirksi 3 Zalios lempu- | Pasiektas geriausias pjovimo greitis. Netaikoma

Mirksi 3 Zalios ir 1
geltona lempute.

I1Séjimo galia mazéja.

Sumazinkite apkrova.

Mirksi 3 zalios, 1 gel-
tona ir 1 raudona
lemputeé.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Mirksi visos indikato-
riaus lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Galia sumazinta.

Padidinkite vandens ar oro srau-
tg, kad sumazintumete tempera-
tara.

Sistema automatiskai iSsijungia.

Padékite maitinimo bloka j vieta,
kurioje yra zemesné temperata-
ra.

Pakeiskite oro filtrg.

Svietia geltona lem-
puté.

Reikia atlikti gaminio techning priezidra.

Atlikite gaminio technine priezia-
ra, zr. PrieZidros grafikas psl.
49.

Techniné priezilra

|vadas

PERSPEJIMAS: Fries atikdami
gaminio priezitros darbus, perskaitykite ir

supraskite saugos skyriy.

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame

Prieziuros grafikas

pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezilros paslaugas. Jei jlsy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés prieziros

atstova.

Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,
kreipkités | savo pardavéjg arba techninés priezidros

atstova.

Techninés priezidros darbas

Kasdien

Kas savaitg ar | Kiekvieng mé-
kas 40 val. nesj

Valykite iSorines gaminio dalis.

Atlikite bendrajg apziira.

saugiai.”

Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis ir jo uzraktai funkcija veikia
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Techninés priezitros darbas Kasdi Kas savaitg ar | Kiekvieng mé-

sdien :
kas 40 val. nesj

Atlikite pjovimo disko patikrg. Apziarékite, ar néra jtrakimy, ir

isitikinkite, kad pjovimo diskas néra nejprastai nusidéveéjes. Jei X

reikia, pakeiskite jj.**

Patikrinkite varantjjj ratg. X

Patikrinkite pavaros dirza. X

Patikrinkite vandens sistema. X

Patikrinkite vibracijos slopinimo sistema.* X

Patikrinkite disko apsauga.

Patikrinkite atraminius ratukus ir kreipiandiuosius ratukus.

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés ps!. 36.

** 7r. Pjovimo disko montavimas psl. 40.

1Sorinis valymas 2. Atsukite dirzo jtempimo ratuko varzta.

A PERSPEJ'MAS Gaminio neplaukite
auksto slégio plovimo aparatu.

» Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
$variu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Bendroji apZiura

» |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverzti.

« |[sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

» Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.
Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys

yra pazeistos. 3. Priverzdami pavaros dirzg prispauskite dirzo

Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas

itempimo ratukg nyks¢iu. Priverzkite dirzo jtempimo
ratuko varzta.

Pragjus 1 valandai po naudojimo, priverzkite naujg 4. Uzdeékite dirzo apsauga.

pavaros dirzg

1. Nuimkite dirZzo apsauga.

Pavaros dirZo keitimas

1. Nuimkite dirzo apsauga.
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2. Atsukite dirzo jtempimo ratuko varzta. 2. Jeireikia, pakeiskite varantjjj ratg.

Varanciojo rato keitimas

1. Paspauskite mygtukg, kad uzblokuotuméte asj.

3. Pakelkite dirzo jtempimo ratuka ir nuimkite pazeistg
pavaros dirza. UZmaukite naujg pavaros dirza.
Prie§ uzdédami naujg pavaros dirzg jsitikinkite, kad
dirzinés pavaros skriemuliai yra Svarls ir nepaZeisti.

4. Priverzdami pavaros dirzg prispauskite dirzo
jtempimo ratukg nyksc¢iu. Priverzkite dirzo jtempimo
ratuko varzta.

5. Uzdékite dirzo apsauga.

Varandiojo rato patikra

3. Nuimkite varantjjj rata.

A PASTABA: Varangiojo rato 4. Uzdékite naujg varantjjj ratg atvirkstine tvarka.

nusidévéjimas gali pazeisti pjovimo diska.

1. Patikrinkite varantjjj ratg, ar nenusidévéjo. Varantysis
ratas dévisi, kai pjovimo disko krastas lieciasi prie

griovelio dugno.
><
|-

N

|
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Kreipiandiyjy ratuky sutepimas

1. Norédami uzpildyti tepimo antgalius tepalu,
naudokite tepimo Svirksta.

)

NN g W |y B—

1.

2. Tepkite tepimo Svirkstu, kol i§ angy pasirodys Svarus
tepalas.

3. Nuimkite rankenéleg.

Kreipiand&iyjy ratuky keitimas

Kreipianciuosius ratukus reikia patikrinti 2 kartus per
pjovimo disko eksploatavimo laika. Pirmajg patikrg
atlikite jdéje pjovimo diska, o véliau — kai ant
pjovimo disko pradés matytis susidévéjimo pozymiy.
Kreipianciuosius ratukus keiskite, kai nusidévi pusé

kreipian¢iujy ratuky flanso. Ant naujo kreipianciojo
ratuko atstumas (A) yra 3 mm. Ant susidévéjusio
kreipianciojo ratuko atstumas (B) yra mazesnis nei 1,5
mm.
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4. IStraukite kreipiantjjj ratukg iS gaminio.

o

1. Nuimkite atraminiy ratuky gaubta.

5. |statykite rankenéle ir jg tvirtai priverzkite. Tada
atsukite rankenéle 2 apsisukimus. 7

2. Atraminius ratukus nuimkite naudodami 19 mm
atvirgjj ir 13 mm kombinuotajj verzliarakéius.

6. |dékite | gaminj naujg kreipiantjjj ratuka.

7. Sutepkite kreipiangiuosius ratukus. Zr. Krejpianciyjy
ratuky sutepimas psl. 52.

8. |statykite pjovimo diska ir uzdékite atraminiy ratuky
gaubta. Zr. Pjovimo disko montavimas psl. 40.

Atraminiy ratuky keitim
a U ratuky ke as 3. Sutepkite vidinius atraminiy ratuky pavirSius guoliy

Atraminius ratukus reikia patikrinti 2 kartus per pjovimo tepalu.

disko eksploatavimo laikg. Pirmajg patikrg atlikite jdéje
pjovimo diska, o véliau - kai ant pjovimo disko pradés

matytis susidévéjimo pozymiy. Atraminius ratukus ,
keiskite ant lygaus pavirSiaus. Paveiksle parodytas

naujas atraminis ratukas (A) ir susidévéjes atraminis

ratukas (B).
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4.

|statykite naujg atraminj ratuka.

5. |statykite pjovimo diska ir uzdékite atraminiy ratuky
gaubta. [sitikinkite, kad atraminiai ratukai yra
tinkamai sureguliuoti pjovimo disko atzvilgiu. Zr.
Pjovimo disko montavimas psl. 40

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

Saugiai pritvirtinkite gaminj ji gabendami, kad
nepazeistumeéte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

Saugiai pritvirtinkite pjovimo diskg gabenimo ir
laikymo metu.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

Gaminj ir pjovimo diska laikykite sausoje ir nuo
Salio apsaugotoje patalpoje.

Patikrinkite, ar gaminys nebuvo pazeistas gabenimo

Rapindamiesi, kad $is gaminys bty tvarkomas teisingai,

padedate iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai

ir zmonéms, kurj gali sukelti netinkamas Sio gaminio
atlieky tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
Sio gaminio perdirbima, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
isigijote gaminj.

ir laikymo metu.

Utilizavimas

Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. [renginj reikia atiduoti j atitinkamg perdirbimo

jmone, kuri utilizuoty elektrines ir elektronines dalis.

Gedimai ir jy Salinimas

Praoblema

Priezastys

Sprendimas

Pjovimo diskas nesi-
suka.

Kreipian€iyjy ratuky rankenélés nepakanka-
mai priverztos.

Iki galo priverzkite kreipian€iujy ratuky ranke-
néles.

Pjovimo diskas netinkamai sumontuotas ant
kreipianciuyjy ratuky.

Dar kartg jdékite pjovimo diska ir jsitikinkite,
kad jis sukasi.

Atraminiai ratukai per stipriai priverzti.

Sureguliuokite atraminiy ratuky priverzima.

Pjovimo diskas suka-
si per létai.

Atraminiai ratukai per stipriai priverzti.

Sureguliuokite atraminiy ratuky priverzima.

Varantysis ratas susidévejes.

Patikrinkite varantjjj rata, ar nenusidéveéjo. Jei
reikia, pakeiskite varantjjj rata.

Susidévéjo pjovimo disko vidiné pusé.

Patikrinkite pjovimo diska, ar nenusidéveéjo.
Jei reikia, pakeiskite pjovimo diska.

Susilpnéjo kreipianciujy ratuky spyruoklés.

Pakeiskite kreipiantjjj ratukg arba kreipkités |
igaliotasias techninés priezitros dirbtuves.

Pazeisti kreipianciojo ratuko guoliai.

Pazeisti atraminio ratuko guoliai.

Pakeiskite kreipiantjjj ratuka ir atraminj ratukg
arba kreipkites j jgaliotgsias techninés prie-
zidros dirbtuves.
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Problema

Priezastys

Sprendimas

Atraminiai ratukai per daug atsilaisvine.

Sureguliuokite atraminius ratukus.

Pjovimo diskas nesi-

Susidévéje kreipiantieji ratukai.

Patikrinkite kreipianciuosius ratukus, ar ne-
nusidéveéjo. Jei reikia, pakeiskite kreipian-
¢iuosius ratukus.

laiko.

Pjovimo diskas netinkamai sumontuotas ant
kreipian&iujy ratuky.

Dar kartg jdékite pjovimo diska ir jsitikinkite,
kad jis sukasi.

Pjovimo diskas pazeistas.

Patikrinkite pjovimo diska, ar nenusidévéjo.
Jei reikia, pakeiskite pjovimo diska.

Atraminiai ratukai per stipriai priverzti.

Sureguliuokite atraminiy ratuky priverzima.

Pjovimo diskas iSsik-
raipes.

Pjovimo diskas per daug jkaites.

Patikrinkite vandens srauta. Jei reikia pare-
guliuokite vandens srauta.

Segmentai lizta.

Pjovimo diskas sulenktas, iSsikraipes arba
techniné priezilra atlikta netinkamai.

Patikrinkite pjovimo diska, ar nenusidévejo.
Jei reikia, pakeiskite pjovimo diska.

Pjovimo diskas pjau-
na per létai.

MedZiagos pjaunamos netinkamu pjovimo
disku.

Pakeiskite pjovimo diskg | rekomenduojama.

Kreipiantieji ratukai sunkiai juda ir negali pa-
kankamai stipriai prispausti pjovimo disko
prie varanciojo rato.

Patikrinkite, ar kreipian¢iujy ratuky jvorés
laisvai juda abiem kryptimis. Jei reikia, nuim-
kite kreipianciuosius ratukus. Prie§ montuo-
dami i$ naujo, nuvalykite ir sutepkite juos.

Pjovimo diskas slysta

Varantysis ratas susidévéjes. Varantysis ra-
tas grei€iau devisi, kai naudojamos abrazyvi-
nés medziagos ir nepakankamai vandens.

Patikrinkite varantjjj ratg, ar nenusidévéjo. Jei
reikia, pakeiskite varantjjj rata.

pjavyje.

Susidévéjo kreipianciojo ratuko flansas. Jei
daugiau nei pusé flan$o plocio nusidévéjo,
pjovimo diskas slysta.

Patikrinkite kreipianciuosius ratukus, ar ne-
nusidéveéjo. Jei reikia, pakeiskite kreipian-
¢iuosius ratukus.

Susidévéjo disko griovelis ir vidinis krastas.
Taip atsitinka dél nepakankamo abrazyviniy
medziagy nuplovimo ir (arba) susidévéjusio
varanciojo rato.

Patikrinkite pjovimo diska, varantjjj ratg ir
kreipianciuosius ratukus, ar nenusidévéjo.
Jei reikia, pakeiskite juos.

Patikrinkite vandens srauta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

14 col. | 17 col.
Variklis
Elektros variklis HF aukstas daznis
Maksimalus darbinio veleno apsisukimai, aps./min. 8800
3-fazis veikimas, variklio galia — maks., kW 55
Vienfazis veikimas, variklio galia — maks., kW 3
Vienfazis, V 120-240
Svoris
Pjaustytuvas be pjovimo disko ir kabelio, svar. / kg 25,8/11,7 27,3112,4
5 m kabelio pakuoté, svar. / kg 1,4/3,1
Ausinimas vandeniu
Variklio ausinimas vandeniu Taip
Disko au$inimas vandeniu Taip
Rekomenduojamas maks. vandens slégis, PSI / bar 116/8

Min. rekomenduojamas vandens srautas, I/min,
kvort./min

4,0, kai vandens temperatiira 15 °C, 4,2, kai vandens

temperatira 59 °F

Prijungimo antgalis

,Gardena® tipas

Skleidziamas triukSmas 4

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 110
Garso lygiai ®
Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB (A) 99

Vibracijos lygiai, @ nyeq &

Priekiné rankena, m/sek.2

2,4

2,7

Galiné rankena, m/sek.?

1,5

1,9

Pjovimo jranga

Ziedinio pjovimo dis- e L Maks. periferinis - . Disko svoris, kg /
DidzZiausias pjovimo L : Maks. pjovimas disko

kas, mm/ col. . greitis, m/s / péd./ " . svar.
gylis, mm / col. min greitis, aps./min.

370/ 14 270/10,6 40 /7900 2000 08/1,8

4 Triuk8mo emisija j aplinka, matuojama kaip garso galia (Lya), atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavimus.

Tikétina matavimo paklaida — 3 dB(A).

5 Garso slégio lygis atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavimus. Tikétina matavimo paklaida — 3 dB(A).
6 Vibracijos lygis atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavirpus. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra
1,5 m/s? tipiska statistiné sklaida (standartinis nuokrypis). Sios vibracijos vertés taikomos valdant gaminj

rankiniu badu.
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Ziedinio pjovimo dis-

DidZiausias pjovimo

Maks. periferinis

Maks. pjovimas disko

Disko svoris, kg /
svar.

kas, mm / col. gylis, mm / col. ?nrier:tls’ mis / ped/ greitis, aps./min.
425 /17 325/12,8 40 /7900 1760 1,1/23
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, ,Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna, SVEDIJA,
tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad gaminys:

ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis K 7000 Ring

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/EU ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*

ir kad taikomi toliau nurodyti standartai ir (arba)
techninés specifikacijos;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
Tyrimy ir plétros skyriaus direktorius
Betono pjovimo ir grezimo jranga

,Husqgvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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levads

Izstradajuma apraksts

K 7000 Ring ir parvietojams, rokas turams motorzagis.
Lai izmantotu motorzagi, pievienojiet to atbilstosajam
baro$anas blokam.

Paredzéta lietoSana

Sis izstradajums ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
mura un térauda, grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Izstradajuma parskats

Meés nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu droSibu un
efektivitati, darbojoties ar $o ierici. Lai iegltu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

Piezime: & izstradajuma lietoSanu var ierobezot
valsts tiesibu akti.

Aizmuguréjais rokturis
Priek$é&jais rokturis
VadoSo rullisu regulators
ElloSanas nipeli

Asmens aizsargs

arwbD =

Dimanta asmens (nav komplektacija)
ReguléSanas skrives

Atbalsta rulliSu parsega skraves

. Kontroles likas

0. Displejs

S0 ~NO
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11. Udens krans

12. Spéka sprida blokétajs

13. Spéka sprids

14. Udens savienojums, ieplide

15. Atbalsta rulliSu plecu pretuzgriezni

16. Smidzinataja aizsargs

17. Siksnas aizsargs

18. Datu plaksnite

19. Baro$anas bloka pieslégvieta

20. Vadosie rullisi

21. Atbalsta rullisi

22. DzenoSais skriemelis

23. Instrumentu soma

24. Kombinéta uzgrieznu atsléga

25. Sesstira uzgrieznatsléga, 6 mm

26. Vienkarsa uzgrieznu atsléga, 19 mm

27. Ziedes spiedne

28. Udens savienotaji, Gardena®

29. Gultnu smérviela

30. Informacijas un bridinajuma uzlime

31. augstfrekvences baroSanas bloks (nepiecieSams,
nav komplektacija)

32. LietoSanas rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 83 izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzeklus

un respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsargliadzekli lpp. 64.

GrieSanas laika veidojas putekli.
Puteklu ieelpo$ana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmér nodrosiniet labu
ventilaciju.

Griezéjasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdeg$anos.

BRIDINAJUMS. Atsitieni var bat péksni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Atsitiens lpp. 72.

NodroSiniet, lai griezé€jasment nebitu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

Vides markéjums. Izstradajums vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Utilizejiet to elektrisko un elektronisko

—— ieriCu parstrades uznémuma.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

4 XXKXXXYYYYYY A
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'IXXmm
\_ Made in Sweden )

1. rinda: zimols, modelis (X, Y)
2. rinda: izstradajuma ID

3. rinda: sérijas nr. ar razoSanas datumu (Y, W, X):
gads, nedéla, secibas nr.

4. rinda: razotajs
5. rinda: razotaja adrese

6. rinda: izejas jauda, griezé€jasmens apgr./min,
griezéjasmens izmeri

7. rinda: izcelsmes valsts
Produkta bojajumi
Més neatbildam par misu produkta bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs produkta remonts;
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< produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
« produktam tiek pievienots piederums, ko nav

nodros$inajis vai apstiprinjis razotajs;

» produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD|NAJUMS! Tiek izmantota

risks.

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi droSibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

c BRTD | NAJ UMS: izlasiet visas

droSibas instrukcijas, noradijumus, apskatiet
attélus un specifikacijas, kas ir komplekta

ar So elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéro$ana var
radit stravas triecienu, aizdeg$anos un/vai
nopietnas traumas.

Saglabaijiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baroSanu nodroSina elektrotikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

- Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekarfigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

* Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu
vai putekju tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai izgarojumu
aizdeg$anos.

« Elektriska darbarika lietoSanas laika gadajiet, lai
tuvuma neviena nebitu. Uzmanibas novér§anas dé|
varat zaudét vadibu.

Elektrodrosiba

» Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! Originali
kontaktspraudni un atbilstoSas kontaktligzdas
samazina elektriskas stravas triecienu risku.

* Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plifim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zemé&jums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

+ Elektriskos instrumentus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Gdens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

+ Lietojot vadu, ievérojiet piesardZibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto$anai, vilk§anai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst paklaut karstuma,
ellas, asu $kautnu un kustigu detalu iedarbibai.
Bojati vai savijusies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

» Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemeérotu pagarindjuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

+ Jano elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstak|os nevar izvairties, izmantojiet palieckoSas
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

c IEVEROJIET: Nemazgaijiet iekartu

ar augstspiediena mazgasanas iericém,
jo udens var ieklut elektrosistéema vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
Issavienojumu.

Individuala aizsardziba

» Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
art narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

» Lietojiet individualos aizsardZibas lidzek|us. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lldzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gisanas risku.
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Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievieno$anas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacel$anas vai parvieto$anas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokll. Mehanizéto
darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz slédza,

vai darbariku pieslégS§ana barosanai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjo$ajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili

un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepie|aujiet, ka kustigo detaju tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestik§anas ierices un savaksanas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek

pareizi izmantotas. Puteklu savak$anas lidzeklu
izmanto$ana var samazinat puteklu raditos draudus.
Nek|astiet nevérigs pret darbarika drosas
izmanto3anas principiem un neignoréjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
gat nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantosanas laika var atskirties no noteiktas
kopéjas vértibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi droSibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmanto$anas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuks$gaita, papildus kopa ar
aktivizétaju).

Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturésana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonteé.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota

un/vai akumulatora bloku no elektriska darbarika.
Sadi piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nejaujiet

to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam
bez atbilstoSam zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kusfigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesils ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griez&jinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi

uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabut sausam,
firam un uz tam nedrikst bit eljJas un smérvielas.
Shidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprindjuma Vienmér
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navéjosas traumas lietotdjam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baroSanas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atZimg&jiet gazes caurulu
atra$anas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmeér ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodrosiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Apkope

Uzticiet elektriskd darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dajas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes pakalpojumu nodro$inatajs.

GrieSanas iekartas droSibas
bridinajums

Kopa ar instrumentu piegadatais aizsargs ir drosi
japiestiprina pie elektroinstrumenta un janovieto, lai
garantétu maksimalu droSibu, nosedzot iesp&jami
lielu pret operatoru vérsta diska laukumu.
Netuvojieties un nelaujiet citiem tuvoties diska
grieSanas plaknei. Aizsargs garanté operatora
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aizsardzibu pret bojatiem diska fragmentiem un
nejausas saskares ar disku.

« Izmantojiet tikai stingras saistvielas vai dimanta
griezéjdiskus. Tas, ka piederumu ir iespéjams
pievienot pie elektroinstrumenta, negaranté droSu
darbibu.

* Piederuma nominalajam atrumam jabat vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elekiriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var saltzt un sadalities.

- Diski ir jaizmanto tikai noraditajam lietojumam.
Pieméram, neveiciet slipéSanu ar grieSanas diska
saniem. Abrazivie grieSanas diski ir paredzéti
periférai slipéSanai, un lietojot uz tiem spéku no
saniem, tie var saskist.

« Vienmér izmantojiet veselus disku atlokus ar
izvéletajam diskam atbilstoSu diametru. Atbilstosi
disku atloki atbalsta disku un samazina diska
bojajuma iesp&jamibu.

« Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu nodilusus
pastiprinatus diskus. Diski, kas paredzéti lielakam

elektroinstrumentam, nav pieméroti lielakam mazaka

instrumenta atrumam un var saplist.

« Jisu piederuma aréjam diametram un biezumam
ir jaietilpst elektroinstrumenta veiktspé&jas raditajos.
Neatbilsto$a izméra piederumus nevar pienacigi
aizsargat vai kontrolét.

« Disku un atloku ass izméram ir precizi jaatbilst
elektroinstrumenta varpstas izméram. Diski un atloki
ar ass caurumiem, kas neatbilst elektroinstrumenta
montazas varpstai, darbosies nelidzsvaroti, radis
parlieku vibraciju un var izraisit vadibas zaudésanu.

« Neizmantojiet bojatus diskus. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet, vai diskiem nav
robu un plisumu. Ja elektroinstruments vai disks
tiek nomests, parbaudiet, vai tie nav bojati, vai
uzstadiet veselu disku. Péc diska parbaudes un
uzstadiSanas nostajieties un lieciet ldzas esosajiem
nostaties paraléli rotejoSajam diskam un palaidiet
elektroinstrumentu pie maksimalajiem tukSgaitas
apgriezieniem vienu miniti. Saja laika bojats disks
parasti saluzis.

« Lietojiet individualos aizsarghdzekjus. Atkariba
no lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, izmantojiet putekju
masku, dzirdes aizsarglidzek|us, cimdus un
priek8autu, kas aizsarga pret stkam apstradajama
materiala dajindm. Acu aizsarglidzeklim ir jaaiztur
lidojoSas dalinas, ko rada dazadu darbibu veik$ana.
Puteklu maskai vai respiratoram jaspéj filtrét
darba rezultata radusas dalinas. ligsto$a augstas
intensitates trokSna iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

« Sekaojiet, lai citi cilvéki atrodas drosa attaluma
no darba zonas. Katram, kurs ieklist darba
zona, ir javalka individualie aizsardzibas fidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas ari arpus tiesas
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
esoSu vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Gadajiet, lai kabelis neatrastos rot&jo3u daju
tuvuma.Ja zaudésit lldzsvaru, kabelis var tikt
sagriezts vai aizkerts, un rotéjo3ais disks var ieraut
jusu plaukstu vai roku.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie s@niem. NejauSa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jisu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

Regulari tiriet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkrasanas var radit
elektrobistamibu.

Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saistiti bridingjumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz iestrégusu vai
iekéruSos rotéjosu disku. lestrégSana vai ieker§anas
izraisa strauju rotéjo$a diska apstasanos, kas talak
rada spéku uz nekontroléjamo elektroinstrumentu,
virzot to diska kustibai pretéja virziena savienojuma
punkta.

Pieméram, ja abrazivs disks iestrégst vai iekeras
apstrades materiala, diska mala, kas iek|ist
iestrégSanas punkta, var izrakties materiala virsma,
izraisot diska izrau$anos. Disks var izrauties
operatora virziena vai projam no vina, atkariba no
diska kustibas iestrégSanas bridi. Abrazivi diski var
ari saltzt $ados apstaklos.

Atsitiens rodas nepareizas elektroinstrumenta
lieto3anas dé|. To var novérst, veicot talak
apraksfitos piesardzZibas pasakumus.

Satveriet elektroinstrumentu stingri un novietojiet
savu kermeni un rokas, lai varétu pretoties atsitiena
spékam. Vienmér izmantojiet papildu rokturi, ja

tas pieejams, lai maksimali kontrolétu atsitienu vai
vilces reakciju darba uzsaksanas bridi. Operators var
kontrolét vilces reakcijas vai atsitiena spékus, ja tiek
ievéroti atbilstosi piesardzibas pasakumi.

Nekad nenovietojiet rokas rotéjosa piederuma
tuvuma. Piederums var izraisit atsitienu pari rokai.
Nenovietojiet kermeni viena lnija ar rotéjoso disku.
Atsitiens virzis instrumentu diska kustibai pretéja
virziena savienojuma punkta.

Izmantojiet Tpadu piesardzibu, strad3jot stiros,

pie asam malam u.tml. Izvairieties no piederuma
krafiSanas un aizker$anas. Stiri, asas malas vai
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krafiSanas var izraisit rot€josa piederuma ieker§anos
un izraisit kontroles zudumu vai atsitienu.
Nepiestipriniet zaga kédi, kokgrie$anas asmeni,
segmenté&tu dimanta disku ar periféro atveri lielaku
par 10 mm vai zobotu zagasmeni. Sadi asmeni bieZi
izraisa atsitienu un kontroles zudumu.

Izvairieties no diska iestrégSanas un nelietojiet
parlieku speku. Neméginiet veikt parak dzilu
griezumu. Parak liela diska noslodze palielina
diska saker§anas risku griezuma vieta un atsitiena
iespé&jamibu vai diska salisanu.

Ja disks ir sakéries vai kada iemesla dé| ir
japartrauc grieSana, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz disks pilniba apstajas.
Nekad neiznemiet disku no griezuma, kamer disks
kustas, citadi var rasties atsitiens. Veiciet parbaudi
un novérsiet diska sakersanas iemeslu.
Neatsaciet grieSanas darbibu apstrades materiala.
L.aujiet diskam sasniegt maksimalos apgriezienus
un uzmanigi atkal iegremdéjiet to griezuma. Disks
var sakerties, izlekt ara vai dot atsitienu, ja
elektroinstrumenta darbiba tiek atsakta apstrades
materiala.

Atbalstiet panejus vai citus lielizméra apstrades
materialus, lai samazinatu diska iestrégSanas un
atsitiena risku. Lielizméra apstrades materiali médz
ieliekties no sava svara. Balsti ir janovieto zem
apstrades materiala griezuma fnijas un apstrades
materidla malas tuvuma abas diska puseés.

Veicot griezumu eso3as sienas vai citas
neparredzamas vietas, rikojieties Tpasi piesardzigi.
Disks var pargriezt gazes vai tddens caurules,
elektribas kabelus vai priek§metus, kas var radit
atsitienu.

Visparigi noradijumi par droSibu

BRTD'NAJ UMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir loti svarigi
izlasit un saprast $o lietotaja rokasgramatu.
Operatoram pirms izstradajuma pirmas lietoSanas
reizes ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.
Izstradajuma parveidoSana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Vienmer izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. RaZotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

Gadajiet, lai izstradajums ir firs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
naveéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms T izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejataties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to novérst. Skatiet Seit:
Altsitiens [pp. 72.

Veiciet drosibas parbaudes, tehnisko apkopi

un apkalpo$anu, kas noradits $aja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturéSanas un
apkalpo$anas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: Noradjjumi par drosu apkopi
lop. 68.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris,
slims vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Sie faktori var nelabvéligi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspé&ju.
So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klat valigs un
izraisit traumu gusanu.

Dzirksteles no griez€jasmens var izraisit
uzliesmojo$u materialu aizdeg$anos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.
Negrieziet azbesta materialus.

Individualie aizsarglidzekli

A

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

Darba laika vienmeér ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
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nenoversis traumas, tau samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodros$ina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturésanas troksni var radit bitiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

* Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu

aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto

ar apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griez&ju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus,
kuros var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

« Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. iesaka valkat ugunsdros$u kokvilnas vai loti
rupja dzinsa auduma apgérbu. Nevelciet apgérbu,
kas izgatavots no neilona, poliestera vai maksliga
Zida. Sie materiali aizdegoties kiist un pielip adai.
Nevalkajiet Sortus.

« Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolem.

« Vienmer jabut taMtéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

« Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabat
taliteji pieejamam ugunsdzéSamajam aparatam.

DroSiba saisfiba ar vibracijam

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

bridinajumus.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru

iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma

izmanto$ana var izraisit operatora traumas vai

palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ar citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvaniSana ausis,
durosas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
pulséjosas sajutas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma,

kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no 81 izstradajuma.

Ja péeksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties

apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,

kamer palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas

vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona

grieSana. Trula vai defektiva grieSanas aprikojuma,
ka art neatbilsto$a tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
limena paaugstinasanos.

Produkta droSibas ierices

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

Nelietojiet produktu kopa ar dro$ibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar pilnvarotu apkopes dienesta parstavi.
Neparveidojiet droSibas ierices.

S0 izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
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* Nelietojiet produktu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Spéka spriida blokétajs un tdens ON/OFF
varsts

Spéka sprida blokétajs novers nejausu ieslég$anos un
regulé Gdens ON/OFF varstu.

Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka spriuda
blokétaju (A), tiek atbrivots spéka sprids (B) un atverts
tdens varsts.

®

AV

®

Atlaizot rokturi, spéka spruds un spéka spruda blokétajs
atgriezas sakotnéjas pozicijas. ST funkcija bloké spéka
spridu un partrauc izstradajuma darbibu. Udens varsts
atkal ir aizverta pozicija.

Piedzinas méfites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fikséjas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai péc atlaiSanas tas atgriezas

sakotnéja stavoklr.

3. Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

66
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4. lesléedziet izstradajumu un darbiniet maksimala
atruma rezima. Skatiet: /zstradajuma iedarbinasana
lop. 76.

5. Atlaidiet piedzinas méliti un parbaudiet, vai
griezéjasmens apstajas mazak neka 10 sekunzu
laika un paliek nekustigs.

X-Halt

Piezime: Funkcija X-Halt ir saderiga tikai ar PP 70
un PP 8.

Funkcija X-Halt ir elektroniska bremzu sistéma, kas

tiek aktivizéta, ja notiek atsitiens. Funkcija nevar pilniba
novérst traumas no atsitiena, bet samazina to risku. Lai
novérstu atsitienus un samazinatu traumu risku, jaievéro
dro$a darba tehnika.

leslédzot darbariku, funkcija X-Halt vienmer tiek ieslégta
automatiski.

Asmens aizsargs

c BRTD'NAJUMS Pirms izstradajuma

iedarbinasanas parbaudiet, vai asmens
aizsargs ir pareizi piestiprinats. Nelietojiet
$o izstradajumu, ja asmens aizsargs nav
uzstadits, ir defekfivs vai taja ir plaisas.
Asmens aizsargs ir uzstadams virs griezéjasmena.
Asmens aizsargs novérs traumu izraisiS8anu, ja asmens
dalas vai griezama materiala gabali tiek mesti operatora
virziena.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: Bojats

griezé€jasmens var izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai griez€jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Ja asmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.
Lai uzzinatu vairak, skatiet izstradajuma remonta
rokasgramatu.

Smidzinataja aizsargs

Smidzinataja aizsargs nodrosina aizsardzibu no tdens,
kas var izS|akties operatora virziena. Tapat tas pasarga
no traumam, kad griezta materiala gabalini tiek izsviesti
operatora virziena.

Smidzinataja aizsarga parbaude

BRTD'NAJUMS Bojats smidzinataja

aizsargs var izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai smidzinataja aizsargs ir pareizi
uzstadits un tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai smidzinataja aizsargam nav plaisu
un tas nav bojats.

3. Ja smidzinataja aizsargs ir bojats, nomainiet to.
ledarbinaSana un aizsardziba pret parslodzi

Sim darbarikam ir elektroniski vadama iedarbinasanas
funkcija un aizsardziba pret parslodzi, Elgard™
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Ja asmens nekustas brivi, stravas pievade tiek

nekavéjoties apturéta, izmantojot elektronisko funkciju.

Gaismas indikatoru skaidrojumu skatiet tabula, kas
paradita Seit: Gaismas indikatori displeja lpp. 78.

Vibraciju samazina$anas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un

padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapéSanas

sisttma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Vibraciju slapésanas sisteémas parbaude

c BRTD|NAJUMS! Parbaudiet, vai

1.

Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Noradijumi par droSu apkopi

A

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Parbaudiet, vai motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Individualie aizsarglidzekli [pp. 64.

Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

Laujiet pilnvarota servisa parstavim regulari veikt
izstradajuma apkopi.

Nomainiet bojatas, nodilu§as un salizusas detalas.
Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
Griezéjasmeni

atvienota.

BRTD|NAJUMS! Montéjot So
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens var

lietoSanas un uzreiz péc ta saskares
ar neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griezéjasmenim nav plaisu, trikstosu

segmentu un formas kroplojumu, ka ari, vai

nav zaudéts lldzsvarojums. Neizmantojiet

BRTD'NAJ UMS: Pirms griezé€jasmens

bojatus griezé€jasmenus. Pec griez€jasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet ldzas esoSajiem nostaties nost no
rotéjosa griezéjasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tukSgaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.

A

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kop$anu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griezé€jasmeni. Izlasiet griezéjasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.
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Dimanta asmeni

e BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.
Saskare ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

lietoSanas laika klUst loti karsti. Ja dimanta

.

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka arf rodas asmens bojajumi un drosibas
apdraudéjums.

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
rupnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.

« Dimanta asmenus izmanto mira, dzelzsbetona un

akmens grieSanai.

« Vienmeér lietojiet pareizu dimanta asmeni tam
materialam, ko vélaties griezt.

« Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

« Dimanta asmeni var k|it neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu
ka cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griezéjasmens vibracija

4. Vadosie rullisi
5. lek$éja mala

Griez&jasmens asinasana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu grieSanas
rezultatu, izmantojiet asu griezéjasmeni.

* Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Griezéjasmens uzstadiSana
BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

BRIDINAJUMS: Montsjot $o
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

BRTD|NAJUMSZ Neuzstadiet jaunus

dimanta segmentus uz lietota asmens
uzgala. Lietota griezéjasmens uzgalis var
sallizt vai saplaisat un radit nopietnas
traumas operatoram.

c |EVEROJ|ET! Ja izmantojat

izstradajumu ar parak lielu speku,
Apalais grieSanas disks

griez€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu
ar mazaku spéku. Ja vibracija nepazid,
BR|D|NAJUMSZ Neizmainiet
gredzenveida griezéjasmeni. Tas var
izraisit nopietnas traumas. Lai sanemtu

nomainiet griezéjasmeni.
noradijumus, sazinieties ar savu izplatitaju.

1. GrieSanas disks
2. Atbalsta rullisi
3. DzenoSais skriemelis

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai
griez€jasmens ir laba stavokli un nav bojats.
Bojats griezéjasmens var saplist un radit
nopietnas traumas.

> B PP

1. Notiriet griez€jasmens virsmu.
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2. Nonemiet 2 pretuzgrieznus no atbalsta rulliSu
aizsarga.

3. Atskrivéjiet 2 reguléSanas skraves.

5. Nonemiet 4 skrives, kas notur vieta atbalsta rulliSu
aizsargu, izmantojot 6 mm seSkansu atslégu.

6. Nonemiet atbalsta rulliSu aizsargu.

7. Uzstadiet griezéjasmeni. Parliecinieties, vai
griezéjasmens iek$éja mala ir dzenosa skriemela
rieva. Parliecinieties, vai vadosie rulli$i ievietojas
griezéjasmens rieva (A). Skatiet Apajais griesanas
disks lpp. 69.

8. Ja nepiecieSams, iespiediet vadoSos rulliSus sava
vieta.

9. Uzstadiet atbalsta rulliSu aizsargu. Parliecinieties, vai
atbalsta rulliSu atloki ir griezé€jasmens rievas.

10. Pievelciet 4 skriives, kas notur atbalsta rulliSu
aizsargu.

/
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11. Ar rokam pagrieziet griez€jasmeni. Parliecinieties, 15. Pievelciet 2 pretuzgrieznus uz atbalsta rulliSu
vai atbalsta rulliSi neskar griezéjasmeni. aizsarga.

v

. . N 16. Parliecinieties, vai varat apstadinat atbalsta rulliti ar
12. Novietojiet izstradajumu vertikala stavoklr. roku, kad griezat griez&jasmeni.

13. Regulgjiet 2 reguléSanas skrives, lldz atbalsta rullisi 17. Pilniba pievelciet 2 fiksatorus.
pieskaras griez€jasmenim.

v

IEVEROJIET: Neregulgjiet Caurules skava
atbalsta rullidus, ja izstradajums ir uz Caurules skava ir §1 izstradajuma piederums, kas palidz
saniem. ReguléSana k|ust nepareiza un veikt taisnus, precizus griezumus betona caurulés.

var izraisit griezéjasmens bojajumus.

14. Parliecinieties, vai varat apstadinat atbalsta rulliti ar
roku, kad griezat griezé€jasmeni.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

|

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griez€éjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas

vai pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A\

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griez€jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens ir pek$na augSupejosa mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspeks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks
atvelk izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iesprudis, pretspéks var bt tik stiprs, ka
jus varat zaudét kontroli par spéka zagi.

Atsitiens virziena uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grie$anai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apaks$éjo kvadrantu.

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
griezéjmehanisms roté. Ziroskopiska inerce var traucet
paredzétajam kustibam.

Atsitiena zona

Nekad neizmantojiet grieSanai asmens atsitiena zonu.
Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjierici rotacijas kustiba uz augsu
un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas
vai pat letalas traumas.

-

N7
®

lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griezéjs aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
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var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekeéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties
no darba materiala iesp€jamas izkusté$anas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

c BRTD|NAJUMSZ Ja asmens tiek

iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.
Griezot caurules, jabat ipasi uzmanigam. Ja caurule
nav kartigi atbalstita un griezums netiek turéts valéjs
visa grieSanas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli trandeja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt
spécigi atsitieni. Ja caurule ir pareizi atbalstita, caurules
gals nokrit uz leju, griezuma vieta atveras un nenotiek
iespieSana.

1. Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika nekustétos
un neripotu.

/

|

2. lzgrieziet caurules sadalu

c

3. NodroSiniet, lai griezums atvértos, tadéejadi
nepielaujot iespieSanu.

4. Parejiet uz Il dalu un grieziet no | dalas caurules
apaks$€jas dalas virziena.

5. Parejiet uz Ill dalu un grieziet atliku$o caurules dalu
lidz apaksai.

Atsitiena noverSana

BRIDINAJUMS: izvairieties no
situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu
un nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJUMSZ Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMSZ Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var noveérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

> BB B
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Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
batu valéjs. Ja griezums ir valéjs, nav atsitiena.

Ja griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

A

BRIDINAJUMS: Griezot metalu,
var rasties dzirksteles, kas var izraisit
aizdegSanos. Nelietojiet izstradajumu
uzliesmojosu vielu vai gazu tuvuma.

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinaSanas

Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Apkopes grafiks Ipp.
79.

Parbaudiet, vai baro$anas bloks ir pievienots
iezemétai stravas kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz izstradajuma datu plaksnites.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piederoSas personas.

Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

Noteikti izmantojiet baroSanas bloku ar RCD. Skatiet
baroS$anas bloka lietotaja rokasgramatu.

Parbaudiet, vai tdens savienotajs ir pievienots
Udens padevei. Skatiet Udens avota pieslégums lpp.
76.

Pamata darba tehnika

BRTD|NAJ UMS: Nevelciet $0

izstradajumu uz vienu pusi. Tas var
traucét brivai griez€jasmens kustibai.
Griez€jasmens var saluzt un traumét
lietotaju vai citas personas.

Sis izstradajums ir paredzéts grie$anai ar

dimanta asmeniem, kas tiek izmantoti ar rokas
turamiem instrumentiem ar lielu grieSanas atrumu.
Izstradajumu nedrikst lietot kopa ar citu veidu
asmeniem un jebkura cita veida grieSanai.
Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilsto$s griezéjasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Griezéjasmeni lpp. 68.

Negrieziet azbesta materialus.

Motora darbibas laika turieties dro$a attaluma

no griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Pieskar§anas
rotéjo§am asmenim pat tad, kad motors ir izslégts,
var izraisit nopietnas traumas vai navi.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piederoSas personas.

Péc spéka spruda atlaiSanas griez€jasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms 81 izstradajuma
parvietoSanas vai nolikSanas ir janodrosina, lai
griezéjasmens butu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

Neparvietojiet izstradajumu, kamér darbojas ta
motors.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet $o
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$é&jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
$ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet slipésanu

ar griez€jasmens saniem. Griezéjasmens
var salUzt un traumeét lietotaju vai citas
personas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

Parbaudiet, vai atrodaties drosiba un griezéjasmens
kustas brivi.

Staviet paraléli griezé€jasmenim. Nestaviet tieSi

aiz ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

A
A
A
A

BRTD'NAJ UMS: Pirms turpinat

grieSanu jau esos$a, ar atSkirigu asmeni
izveidota griezuma, parbaudiet, vai griezuma
sprauga nav Sauraka par asmeni — $§ada
gadijuma iespéjama asmens iestrégSana
grieSanas sprauga un atsitiens.
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Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta motors. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta motoru un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Izmantojiet asmens aizsarga regulé$anas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena limenrt ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radusas $lakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. Grie$anas aprikojuma aizsargiem
obligati jabat uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Alsitiena zona lpp. 72.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kameér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Nezagéjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
Mniju.

Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

* Virziet asmeni Iénam uz priekSu un atpakal,
lai nodros$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku
un griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodrosinata
asmens temperaturas pazeminasana un efektiva
grieSana.

Staviet érta attaluma no apstradajumama objekta
Parbaudiet, vai griezéjasmens var brivi kustéties,
kad tiek iedarbinats motors.

Rupigi lietojiet griez€jasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilnu jaudu). Uzturiet pilnu atrumu, lidz
grieSana tiek pabeigta.

Laujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griezé€jasmeni.

Vadiet izstradajumu lejup viena liment ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

RCD parbaude, 3. posms
1. ledarbiniet izstradajumu, skatiet /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 76.

2. Skatieties parbaudes atverés un spiediet RCD testa
pogu.

3. Parliecinieties, ka RCD kustas un ka tas atvieno
izstradajumu no baro$anas avota.

4. Pagrieziet RSD atiestatiSanas slédzi, lai atiestatitu
RSD.
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Udens avota pieslégums

3. Darbibas laika reguléjiet Gdens plismu ar 1kski.

BRIDINAJUMS: Lietojot spaka zagi,
vienmér izmantojiet Gdeni. Sausa zagésana

izraisa izstradajuma un griez€jasmens
parkar$anu un bojajumus. Pastav smagu
traumu gds$anas risks.

|EVEROJ|ET! Izmantojiet pareizu
Gdens spiedienu, lai zagesanas laika

dzeseétu griezéjasmeni un ta segmentus. Ja
Udens $|atene atdalas no pievades avota,
Udens spiediens var but parak augsts.

1. Pievienojiet Gdens $|ateni Gdens pievades avotam.
Lai noskaidrotu, kada ir mazaka atlauta tdens
plisma, skatiet Seit: Tehniskie dati lpp. 86.

Piezime: zaga slitenes uzgall i filtrs.

2. Lai atvéertu Udens varstu, nospiediet piedzinas

meélites blokétaju.

Izstradajuma iedarbina3ana

1. Ar labo roku turiet aizmuguré&jo rokturi.

2. Nospiediet spéka spruda blokétaju un pavelciet
spéka spradu.

3. Laujiet izstradajumam darboties tuk$gaita vismaz
30 sekundes.

Grieziena dzilums

Sis izstradajums var griezt maksimums 325 mm/12,8
collu (A) dzili.

Griezuma pabeigSanas laiks ir ilgaks, ja griezat tiesSi
pilna dziluma. GrieSanu var pabeigta atrak, ja griezat
4-5 reizes, lidz ir sasniegts 325 mm/12,8 collu dzilums.

1 2 3 4 5

®

Taisna griezuma veik3ana

1. Piestipriniet garu taisnu priekSmetu ka atbalstu gar
Mniju, kura tiks veikts griezums.

76
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2. Laiiegltu vislabakos rezultatus, vispirms iegrieziet
ar griezé€jmasinu, lietojot ipasu sakotnéjas
iegrieSanas asmeni.

$im pirmajam griezumam griezéjmasinu
ar standarta griezé€jasmeni. Standarta
griez€jasmens iegriez rievu, kas ir

parak $aura. Kad péc tam griezat

ar gredzenveida griez€jasmeni, parak
Saura rieva izraisa ta bistamus atsitienus
un iespiesanu.

c BRTD|NAJUMSZ Neizmantojiet

3. Grieziet pilna garuma lidz 2-3 ¢cm/0,79-1,18 collu
dzilumam. Lai griezums sanaktu taisns, noturiet
griezé€jasmeni pret atbalstu.

Iznemiet griezéjasmeni no griezuma.

5. Atgriezieties pie griezuma sakuma un veélreiz grieziet
2-3 cm/0,79-1,18 collu dzili, lidz griezuma pilns
dzilums ir 5-10 cm/1,97-3,94 collas.

6. Turpiniet griezt ldz nepiecieSamajam dzilumam.

Caurumu grieSana

BRTD|NAJUMSZ Kad griezat,

parliecinieties, vai lieli nogriezti gabali nevar
nokrist uz operatora vai izstradajuma.

|EVEROJ|ETZ Ja griezumi tiek veikti

nepareiza seciba, izgrieztie gabali var krist
un izraisit izstradajuma bojajumus. Vienmér
veiciet apak$éjo horizontalo griezumu pirms
augséja horizontala griezuma.

A
A

1. Piestipriniet atbalstu (A) pari griezamai zonai (B) t3,
lai izgrieztais gabals nevarétu nokrist.

@/l 0 |

2. Veiciet apakséjo horizontalo griezumu (C).

< E nmp

< o nep

“III o

i C

3. Veiciet 2 vertikalos griezumus (D).
4. Veiciet augS€jo horizontalo griezumu (C).
Gara griezuma veikSana

Izpildiet $o proceddru, ja griezums ir garaks par 1 m/
39,4 collam.

1. Piestipriniet garu taisnu priekSmetu ka atbalstu gar
liniju, kura tiks veikts griezums.

2. Grieziet pilna garuma lidz 50-70 mm/2-3 collu
dzilumam. Lai griezums sanaktu taisns, noturiet
griezé€jasmeni pret atbalstu.

3. Nonemiet atbalstu.

4. Turpiniet griezt pirma griezuma garuma, idz tas ir
pietiekami dzil$.

Isa griezuma veik3ana

Izpildiet $o procediru, ja griezums ir 1saks par 1 m/39,4

collam.

1. Grieziet pilna griezuma garuma lidz 50-70 mm/2-3
collu dzilumam.

2. Turpiniet griezt pirma griezuma garuma, lidz tas ir
pietiekami dzil$.

Izstradajuma izslégSana

c BRIDINAJUMS: Pac tam, kad

motors ir izslégts, griez€jasmens kadu
laiku turpina griezties. Parliecinieties, vai
griezéjasmens var brivi griezties, lldz tas
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pilniba apstajas. Ja ir nepiecieSams atri » Uz baroSanas bloka nospiediet iekartas
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli apturéSanas pogu. Skatiet baroSanas bloka lietotaja

saskarties ar cietu virsmu. Pastav smagu rokasgramatu.
traumu gisanas risks.

Motora darbibu var apturét divéjadi.

» Lai apturétu motoru, atlaidiet spéka spradu.

Gaismas indikatori displeja

Stavoklis Célonis

Darbiba

Viens indikators mir- | Darbariks ir pievienots baro$anas blokam un ir gatavs
go zala krasa. darbam.

Darbibas laika jauda ir mazaka neka 70% no maksima-
|as iespéjamas jaudas.

NAV PIEEJAMS

Divi indikatori mirgo | Darbibas laika jauda ir 70-90% no maksimalas iespéja-
zala krasa mas jaudas.

NAV PIEEJAMS

Tris indikatori mirgo | Ir sasniegts optimalais grieSanas atrums.
zala krasa
Darbibas laika jauda ir 90% no maksimalas iespéjamas
jaudas.

NAV PIEEJAMS

Mirgo tris zalas kra- | Samazinas jauda.
sas un viens dzel-
tenas krasas indika-
tors.

Samaziniet slodzi.

Mirgo tris zalas kra- | Darbariks ir parak sakarsis.
sas, viens dzeltenas
krasas un viens sar-
kanas krasas indika-
tors.

Lai pazeminatu temperatru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
tdens plasmu.

Mirgo visi indikatori. | Darbariks ir parak sakarsis.

Lai pazeminatu temperatdru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
udens plismu.

Samazinata jauda.

Lai pazeminatu temperataru, pa-
lieliniet Gdens vai gaisa plismu.

Sistéma tiek automatiski atslégta.

Novietojiet baroSanas bloku vie-
ta, kur ir zema temperatira.

Nomainiet gaisa filtru.

78

1461 - 003 - 17.04.2024



Stavoklis Célonis

Darbiba

ledegas dzeltenas Darbarikam nepiecie$ama apkope. Veiciet darbarika tehnisko apko-
krasas indikators pi; skatiet Seit: Apkopes grafiks
Ipp. 79.
Apkope
levads nodrosinam profesionala remonta un apkopes

pieejamibu. Ja jusu izplatitajs nav servisa parstavis,

servisa parstavi.

apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet

f BRTD|NAJUMS' Pirms kédes zaga vérsieties pie vina, lai iegitu informaciju par tuvako

sadalu par drodibas pasakumiem. Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar izplafitaju

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més

Apkopes grafiks

vai servisa parstavi.

Apkope

" Reizi nedéja o
Katru dienu val Ik péc 40 h Reizi ménest

Nofiriet izstradajuma aréjas dalas.

Veiciet visparigu parbaudi.

Parbaudiet, vai spéka spriids un spéka sprida blokétajs dar-
bojas pareizi un atbilstosi droSibas noteikumiem.*

Parbaudiet griezé€jasmeni. Parbaudiet, vai nav plaisu un vai
griez€jasmens nav parak nodilis. Ja nepiecieSams, nomai-
niet.”*

Parbaudiet dzenoSo skriemeli.

Parbaudiet piedzinas siksnu.

Parbaudiet idens padeves sistému.

Parbaudiet vibraciju slapésanas sistemu.*

Parbaudiet asmens aizsargu.

Parbaudiet atbalsta un vado$os rulliSus

* Skatiet Produkta drosibas ierices [pp. 65.

** Skatiet Griezéjasmens uzstadisana pp. 69.

Argja finsana Visparéjas parbaudes veikSana

A BRIDINAJUMS: Nemazgaiiet erici ar
augstspiediena mazgataju. :

« Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet st
izstradajuma arieni ar siltu ideni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir cieSi pievilkti.

Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.
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Piedzinas siksnas spriegojuma reguléSana

Pievelciet jauno piedzinas siksnu péc tam, kad
izstradajums ir darbojies 1 stundu.

1. Nonemiet siksnas aizsargu.

3. Ar1kski spiediet uz leju un turiet siksnas
spriegotajveltnti, lai pievilktu piedzinas siksnu.
leskravéjiet siksnas spriegotajveltniSa skravi.

4. Uzstadiet siksnas aizsargu.
Dzensiksnas nomaina

1. Nonemiet siksnas aizsargu.

2. Atskravéjiet siksnas spriegotajveltnisa skravi.

3. Spiediet uz augsu siksnas spriegotajveltniti un
nonemiet bojato piedzinas siksnu. Uzstadiet jaunu
piedzinas siksnu. Pirms jaunas piedzinas siksnas
uzstadiSanas parliecinieties, vai tas skriemeli ir firi un
nav bojati.

4. Arkski spiediet uz leju un turiet siksnas
spriegotajveltntti, lai pievilktu piedzinas siksnu.
leskruvéjiet siksnas spriegotajveltniSa skravi.

5. Uzstadiet siksnas aizsargu.

Dzeno3a skriemela parbaude

|EVEROJ|ETZ Dzenos$a skriemela
nodilums var izraisit griez€jasmens

bojajumus.

1. Parbaudiet, vai dzenoSais skriemelis nav nodilis.
Dzenosais skriemelis ir nodilis, kad griez€jasmens
mala saskaras ar rievas apaksu.

i
><
®
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2. JanepiecieSams, nomainiet dzeno$o skriemeli. Vado$o rulliSu ello$ana

Dzenosa skriemeja maina 1. Lai piepilditu ello$anas nipelus ar smérvielu,
izmantojiet smérvielas pistoli.

1. Nospiediet pogu, lai noblokétu asi.

2. Padodiet smérvielu ar pistoli, lldz no atverém sak

2. lIznemiet vidéjo skravi un nonemiet paplaksni. nakt 3ra fira smérviela.

3. Nonemiet dzenoS$o skriemeli.
4. Uzstadiet jaunu dzenoS$o skriemeli pretéja seciba.

VadoS$o rulliSu maina

Vadosie rulli$i japarbauda 2 reizes griezéjasmens
kalpo$anas laika. Veiciet parbaudi péc griezéjasmens
uzstadiSanas un tad, kad tas sak nodilt. Nomainiet
vados$os rulliSus, kad to atloki ir nodilusi lidz pusei.
Jaunam vadoSajam rullitim attalums (A) ir 3 mm/
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0,12 collas. Nodilusam vadosajam rullitim attalums (B) 4. lzvelciet vado$o rulliti no izstradajuma.

ir mazaks par 1,5 mm/0,06 collam.

1. _Nonemiet atbalsta rullisu aizsargu. 5. Uzstadiet fiksatoru un pilniba pievelciet. Péc tam

atgrieziet fiksatoru par 2 apgriezieniem.

6.

7. leellojiet vadosos rulliSus. Skatiet Vadoso rullisu
3. Nonemiet fiksatoru. ellosana lpp. 81.

8. Uzstadiet griezéjasmeni un vado$o rullidu aizsargu.
Skatiet Griezéjasmens uzstadisana lpp. 69.

Balsta rulliSu maina

Balsta rullisi japarbauda divas reizes griezé€jasmens
darbmiiza laika. Veiciet parbaudi péc griez€jasmens
uzstadiSanas un tad, kad tas sak nodilt. Nomainiet
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balsta rulliSus, kad to virsma ir plakana. Attéla ir
redzams jauns balsta rullitis (A) un nodilis (B).

I

®

)
|
)
l

il

1. Nonemiet balsta rulliSu aizsargu.

2. Nonemiet balsta rulliSus, izmantojot 19 mm
vienkarso uzgrieznu atslégu un 13 mm kombinéto
uzgrieznu atslégu.

3. leellojiet balsta rulliSa iekS€jas virsmas ar gultnu

smérvielu.

4. Uzstadiet jauno balsta rulfti.

5. Uzstadiet griez€jasmeni un balsta rulliSu aizsargu.
Parliecinieties, ka balsta rulli$i ir pareizi
noreguléti attieciba pret griez€jasmeni. Skatiet Seit:
Griezéjasmens uzstadisana lpp. 69.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

« Transportésanas laika droSi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumus un
negadijumus.

+ DroSi nostipriniet griezéjasmeni transportéSanas un
uzglabasanas laika.

+ Glabajiet izstradajumu slégta zona, lai nepielautu,
ka tam var pieklut bérni vai personas, kam tas nav
atlauts.
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* Glabajiet izstradajumu un griez€jasmeni sausa vieta,
kur temperatiira nepazeminas zem 0°C.

* Izpétiet izstradajumu, vai tas nav sabojats
transportéSanas un uzglabasanas laika.

Atbrivo3anas no produkta

Simboli uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka
no §i produkta nedrikst atbrivoties ka no sadzives
atkritumiem. Tas ir janodod atbilsto$a elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

NodroSinot, ka Sis izstradajums tiek pareizi parstradats,
varat palidzét novérst iespé€jamo negativo ietekmi uz
vidi un cilvekiem. Pretéja gadijuma tiek veikta nepareiza
81 izstradajuma utilizéSana. Lai uzzinatu vairak par St

izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura
iegadajaties $o izstradajumu.

Problemu novéerSana

Probléma

Célonis

Risinajums

Griez€jasmens ne-
griezas.

Vado$o rullidu fiksatori nav pilniba pievilkti.

Pilntba pievelciet vado$o rullisu fiksatorus.

Griezéjasmens nav pareizi uzstadits uz va-
dosajiem rulliSiem.

Uzstadiet griezéjasmeni vélreiz un parlieci-
nieties, vai tas var griezties.

Atbalsta rullisi ir parak cieSi nospriegoti.

Noreguléjiet atbalsta rulliSu spriegojumu.

Griez€jasmens grie-
zas parak léni.

Atbalsta rulli§i ir parak ciesi nospriegoti.

Noreguléjiet atbalsta rulliSu spriegojumu.

Dzenosais skriemelis ir nodilis.

Parbaudiet, vai dzenoSais skriemelis nav no-
dilis. Ja nepiecieS§ams, nomainiet dzenoso
skriemeli.

Griezéjasmens iek$€jais diametrs ir nodilis.

Parbaudiet, vai griez€jasmens nav nodilis. Ja
nepiecieSams, nomainiet griez€jasmeni.

Vado$o rulliSu atsperes ir valigas.

Nomainiet vado$o rulliti vai runajiet ar apsti-
prinatu apkopes darbnicu.

Vado$o rulliSu gultni ir bojati.

Atbalsta rulliSu gultni ir bojati.

Nomainiet vado$o rulliti un atbalsta rulliti vai
rundjiet ar apstiprinatu apkopes darbnicu.

Griezé€jasmens netiek
noturéts sava vieta.

Atbalsta rullisi ir parak valigi.

Noreguléjiet atbalsta rulliSus.

Vadosie rulli§i ir nodilusi.

Parbaudiet, vai vadosie rullisi nav nodilusi.
Ja nepiecieSams, nomainiet vado$os rulli$us.

Griezéjasmens nav pareizi uzstadits uz va-
dosajiem rulliSiem.

Uzstadiet griezéjasmeni vélreiz un parlieci-
nieties, vai tas var griezties.

Griezéjasmens ir bojats.

Parbaudiet, vai griez€jasmens nav nodilis. Ja
nepiecieSams, nomainiet griez€jasmeni.

Griez€jasmens ir sa-
Verpies.

Atbalsta rulli$i ir parak ciesi nospriegoti.

Noreguléjiet atbalsta rulliSu spriegojumu.

Griezéjasmens ir parak karsts.

Parbaudiet Gdens plismu. Ja nepiecieSams,
noregul€jiet idens plismu.

Segmenti ir saldzusi.

Griezéjasmens ir saliekts, savérpies vai art ir
nepareizi izdarita apkope.

Parbaudiet, vai griez€jasmens nav nodilis. Ja
nepiecieSams, nomainiet griez€jasmeni.

Griez€jasmens griez
parak Iéni.

Griezamajam materialam tiek izmantots ne-
pareizs griezé€jasmens.

Nomainiet ar ieteicamo griezé€jasmeni.

84

1461 - 003 - 17.04.2024




Probléma

Célonis

Risinajums

Vadosie rulli§i neparvietojas brivi un nevar
pietiekami stingri piespiest griez€jasmeni pie
dzenos$a skriemela.

Parbaudiet, vai vadoso rulliSu uzmavas var
brivi virzities iek$a un ara. Ja nepiecieSams,
nonemiet vados$os rulliSus. Nofiriet un ieello-
jiet tos pirms uzstadi$anas atpakal.

Griezéjasmens izslid

DzenoSais skriemelis ir nodilis. Abrazivs ma-
terials un nepietiekams daudzums Gdens
darba laika izraisa atraku dzenosa skriemela
nodilumu.

Parbaudiet, vai dzenos$ais skriemelis nav no-
dilis. Ja nepiecieSams, nomainiet dzeno$o
skriemeli.

no griezuma.

Vadosa rulli$a atloks ir nodilis. Ja ir nodilusi
vairak neka puse no atloka, griez€jasmens
slid.

Parbaudiet, vai vadosie rulli§i nav nodilusi.
Ja nepiecieSams, nomainiet vados$os rulliSus.

Asmens rieva un iek$€ja mala ir nodilusi. To
izraisa mazaka abraziva materiala noskalo-
Sana un/vai nodilis dzenoSais skriemelis.

Parbaudiet, vai nav nodilis griezéjasmens,
dzenoSais skriemelis un vadosie rullisi. Ja
nepiecieSams, nomainiet tos.

Parbaudiet tdens plasmu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

14 collas

17 collas

Motors

Elektromotors

HF (augsta frekvence)

Izejas ass maksimalais atrums, apgr./min 8800
3 fazes, motora jauda, maks. kW 55

1 faze, motora jauda, maks. kW 3

1 faze, V 120-240
Atsvars

USES;Z zagis bez griezéjasmens un kabeliem, marci- 2581117 273124
5 m kabela iepakojums, marcinas/kg 1,4/31
Udens dzesgéSana

Motora Gdens dzeséSana Ja
Asmens udens dzeséSana Ja
leteicamais maks. Gdens spiediens, PSl/bari 116/8

Min. ieteicama tdens plisma, I/min, kv./min

4,0 ar idens temperatiru 15 °C, 4,2 ar Gdens temperati-

ru59 F

Savienojuma uzgalis

Tips Gardena®

Trok3na emisija ’

Skanas jaudas lImenis, izméritais dB (A) 110
Skanas imeni 8
Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) 99

Vibracijas limeni, @ pyeq °

Priek&8jais rokturis, m/s?

2,4

2,7

Aizmuguréjais rokturis, m/s?

1,5

1,9

7 Trok$na emisijas imenis vidé ir noteikts ka skanas jauda (Ly,) atbilsto$i standarta EN 60745-2-22 prasibam.

Paredzama mérjjuma nenoteikfiba: 3 dB(A).

8 Skanas spiediena limenis atbilstosi standarta EN 60745-2-22 prasibam. Paredzama mérijuma nenoteikfiba:

3 dB(A).

9 Vibracijas imenis atbilstosi standarta EN 60745-2-22 prasibam. Sniegtajos datos par vibracijas limeni tipiska
statistiska izkliede ir 1,5 m/s? (standarta novirze). Vibracijas vértibas attiecas uz manualu darbibu.
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GrieSanas ierice

Gredzenveida grie- s .| Maks. periférais Griez8jasmens Asmens svars, kg/
. Maks. grieSanas dzi- | o . = A
z8jasmens, mm/col- atrums, m/s vai pé- maks. atrums, marcinas
|lums, mm/collas . .
las das/min apgr./min
370/14 270/10,6 40/7900 2000 0,8/1,8
425117 325/12,8 40/7900 1760 1,1/2,3
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu
apliecinam, ka $is izstradajums:

Apraksts Parnésajams spéka zagis

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 7000 Ring

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Frste Emrt—
Fredrik Sandinge

Pétniecibas un izstrades nodalas direktors

Betona zagésanas un urbsana aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas nodala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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BeepeHue

OnuncaHne nagenus

K 7000 Ring npeacTaBnsiet coboii nopTaTUBHbLIN
pyyHoii peauunk. [ns paboTbl n3aenve noaknoyaeTcs k
nogxopsiiemy 6510ky nUTaHus.

HasHauyeHue

[aHHoe usgenvie npegHasHavyeHo ans pesku
TBepAbIX MaTeEPUanoB, HAaNpPUMep, KAMHS UK CTanu.
3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3genue Ans Apyrux
BMAOB pabor.

O630p nspgenus

MbI NOCTOSAHHO COBEPLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO

C Lienbio NOBbICUTL Bally 6e30MacHOCTb 1

3 HeKTNBHOCTL BO BpeMs paboTbl. [ins nonyveHns
6onee noapobHol nHopmaLum obpaTutech kK CBOEMy
avnepy no obcnyxuBaHmio.

I'IpwmeanMe: ocynapcTBeHHblE HOPMaTUBBI
MOTyT HaknafblBaTb OrpaHUYEHUs Ha KCryaTaumio
[aHHOro n3genus.

3apHssa pyyka

MepepHas pyyka

Pyuka ans HanpasnsoLwyx ponmkos
CMma304Hble HUnnenu

rPonN =

5. 3allnTHBIN KOXYX AnCKa

6. AnmasHblil AUCK (He BXOAUT B KOMMMEKT)
7. PerynvmpoBo4YHbl€ BUHTbI

8. BWHTbI KPbILLKM OMOPHBIX POIMKOB

1461 - 003 - 17.04.2024

89



KOHTpOJ’IbeIe KPbILLKN

. Qucnneii

. KpaH noagauu Boapl

. Ctonop nepekntoyarens

. Mepekntoyatens

. BnyckHoit wTyuep nogauv Boabl

. CTonopHble raiiki Ans pbivyaros ONOPHbIX POMUKOB
. Bpbi3rosuk

. Koxxyx pemHst

. MacnopTtHasa Tabnuuka

. Pasbem Ans noaknoyeHns cUnoBoii cTaHLmm
. Hanpasnsiowue ponvku

. OnopHble ponvkn

. Benyulee koneco

. CymKa Anst UHCTpyMeHTa

. KoMB1HMpPOBaHHbIN KoYy

. LlecTurpaHHbIii knioy, 6 MM

. PoxkoBbIi kntoy, 19 Mm

. Wnpuy ana cmasku

. lWTyuepbl nogaun soasl, Gardena®

. l'ycTasa cmaska Ans noALMnHUKOB

. MHdopMmaLuoHHas Haknevika

. BeicokoyacToTHasi cunosas ctaHuus (TpebyeTcs, He

BXOOUT B KOMI'IJ'IeKT)

. PykoBogacTBO no akcnnyarauum

YcnoBHblie 0603Ha4YeHUss Ha n3genuu

-

@ Mepen Havanom paboTbl ¢ 3genvem

NPEQYMNPEXOEHWE: N3penve moxeT
npeAcTaBnATb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYNHON TSHXKENOWN TPaBMbl UK
CMepTu onepaTtopa Ui OKpy>XatoLLyX.
CobntoaaiiTe OCTOPOXHOCTL M NpaBuna
aKcnnyaTauum usgenws.

BHMMaTENbHO NPOYUTANTE PYKOBOACTBO
no akcnnyartauuu u yéeamtecs,

4YTO NOHMMaeTe NpUBeAEHHbIEe 34ecb
VHCTPYKLUMM.

Mcnonb3yiite pekoMeHA0BaHHbIV
3aLYUTHBIV LWNem, cpeacTBa 3alnTbl

\ 4

OpraHoB Cnyxa, 3peHusi U AbIXaHus.

(1
@ CM. pa3nen CpegcrBa MHANBUAYallbHOM

3awyntel Ha cTp. 96.

Mpwu peske o6pasyeTcs Nbinb.

Mpw BObIXaHUM MbIb MOXET

HaHEeCTU Bpej BalleMy 3[,0pPOBbIO.
Monb3yliTecb 0o406peHHBIMU CpeacTBaMu

3aLYMTLI OPraHoB AblXaHus.
Bcerpga obecneunBaiite Hagnexatiyo
BEHTUMSLMIO.

Mckpbl OT pexyLuero aucka MoryTt
NPUBECTU K BO3ropaHu1io TonnvBea,
fepeBsa, ofexabl, Cyxoi Tpasbl

UMK ApYrvX NIErKOBOCMNaMEHSIIOLLMXCA
maTepuarnos.

MNPEAYNPEXOEHWE! BHesanHbIl
pe3kuin 0bpaTHBbI yaap MOXeT NPUYMHUTL
onacHble TpaBMbl. [pexae yem
NpUCTyNnUTb K paboTe, BHUMATENbHO
npoynTaite nHCTpykuun. Cm. pasgen
ObparHbii yaap Ha cTp. 103.

Y6eamTech, YTO Ha pexyLlemM aucke
OTCYTCTBYIOT TPELLUMHBI UMK apyrue
NOBPEXAEHNS.

npeaHa3HayYeHHble Ans paboTsl Ha
3TOM UHCTPYMEHTE, BKIOYast ANCKW ANs
LIMPKYNAPHOW NUMbI.

@ 3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh ANCKM, HE

[laHHoe usgenve otBeyvaeT TpeGoBaHUAM
COOTBETCTBYHOLWMX AnpekTuB EC.

1 €ro ynakoeka He MOryT GbITb
YTUNN3UPOBaHbI B Ka4ecTBE BbITOBbLIX
oTxoAoB. M3aenve Heo6xoaMmo
nepenatb B NYHKT nepepaboTku
3MNEKTPUYECKOTO U NEKTPOHHOTO
obopyaoBaHus.

0O6o3HaueHus, kacaloLmecs oxpaHbl
okpyxatoLueli cpeabl. [laHHoe usfenve
—

I'Ipmmeanme: [pyrvie cumBonbl/Hakneikn Ha
U3AENUM OTHOCATCS K creymarnbHbIM TpeGoBaHNsaM
cepTUdUKaLMM Ha ONPEAEnNeHHbIX PbIHKaX.

MacnopTtHas Tabnuuka

4 XXKXXXYYYYYY A
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'IXXmm
\_ Made in Sweden )

Ctpoka 1: Mapka, mogensb (X, Y)

Crpoka 2: UpeHTndmkatop napgenus
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Ctpoka 3: CepuitHbii Ne ¢ gatoii npoussoactaa (Y, W,
X): F'og, Hepens, nopsakoBbIn Ne

Crpoka 4: MNponssoauTens
Ctpoka 5: Agpec npoussoautensi

CTpoka 6: BbixogHasi MOLLHOCTb, 4acToTa BpalleHus
pexyLLero Aucka, AMaMeTp pexyLuero aucka

Ctpoka 7: CTpaHa U3rotoBneHus
MoBpexaeHue nspgenus

Mb! He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNe
n3genua B cnegyowmx cnyvaax:

*  HeHagnexaliuil PEMOHT M3aenus;

*  UCMOMb30BaHWe AN PEMOHTA U3genus
HeopurMHanbHbIX AeTanei unu getanei, He
0A06PEHHbIX NPON3BOAUTENEM;

*  MCMOMb30BaHWe HEOPUrMHANbHbIX AOMOMHUTENbHBIX
NpVYHaANexXHOCTe Unu NpuHaanexHocTei, He
0f0GPEHHBIX MPOV3BOAUTENEM;

*  PEMOHT U3L4EeNusi B HEABTOPU3OBAHHOM
CEPBVICHOM LIEHTPE MIIN HEKBANMMULMPOBAHHbLIM
cneyuanvcTom.

BesonacHocTb

WHCTpyKuumM Nno TexHuke Ge3onacHOCTH

MpeaynpexaeHus, NPefoCTEPEXEHNS U MPUMEYaHNUS
UCMOIb3YTCA ANS BblAENEHNst 0COG0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

MPEAYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yetcs, koraa HecobniogeHne
VHCTPYKLWIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTU
K TpaBmam unm cMmepTun onepartopa nnun
HaxoaAawmxca pagomM NOCTOPOHHUX Nny,.

BHAMAHWE: WcnonbayeTcsa, korga

HecobntofeHVe UHCTPYKLWA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWIO U3AENUS,
ApYrux Matepuaros Unu npuneraoLen
TEPpPUTOPUN.

I'IpmmeanVIe: Wcnonbayetcs ans
npeaocTaBneHns JONONHUTENbHbIX CBeAeHNIi O
KOHKDPETHOI# CUTyaLmm.

O6Lme Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTA MpK
pa6oTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

MPEAYNPEXOEHUE:

O3HaKOMbTECH CO BCEMMU
npeaynpexaeHNsMU, MHCTPYKLIMSMK,
MNIIIOCTPALUSIMMN U MONOKEHUAMMU,
KacaloLMUCS TeXHWKN 6e30MacHOCTU

1 npunaraembIM1 K JaHHOMY
ANEeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniogeHue Bcex
YKa3aHHbIX HVDKE UHCTPYKLUIA MOXET
NPUBECTU K MNOPaXKEHUIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, noXapy n/vnu THxenbim TpaBmam.

CoxpaHuTe BCe npeAynpexaatoLLye ykasaHus u
MHCTPYKLMK Ans nocnepytollero obpalyeHus. Moa
CNOBOM "3N1EKTPOVHCTPYMEHT" B JAaHHOM JOKyMEHTEe
MOHVMMAaETCs ANEKTPUYECKNIA UHCTPYMEHT, paboTatoLumii

oT ceTu (npoBoAHoI) NMMBo OT akkymynsiTopa
(6ecnpoBogHoA).

TexHuka 6e3onacHOCTK Ha paboyem
mecTe

+ Pabouee MecTo fOMKHO coAepXaTbCsl B YUCTOTE
1 GbITb XOPOLLIO OCBELLEHO. 3arpOMOXAEHNS UK
OTCYTCTBME OCBELLEHUSI MOTYT CTaTb NPUYNHOWN
HeC4YacCTHbIX cry4aes.

* He nonb3yiitech 3neKTPOUHCTPYMEHTaMMN BO
B3pblBOONacHoi atMocdepe, Hanpumep B
NPUCYTCTBUM JIErKOBOCTNIAMEHSIIOLLIMXCS XKMAKOCTEi,
rasoB UNM NbIKU. ONEeKTPOMHCTPYMEHTbI NPOM3BOAAT
WCKpbI, KOTOPbIEe MOTyT BOCMJIAaMEHUTb Mblilb NN
napbl Tonnuea.

* He nossonsiite geTsasM U NOCTOPOHHUM NMLAM
NpUGNMKaTLCS K BaM BO BPEMst MCMOSb30BaHUs
9MNEeKTPOMHCTPYMEHTA. TO MOXET OTBNEYb Balle
BHUMaHMe 1 NpuBECTU K NoTepe ynpasneHus.

AnekTpuyeckasi 6e3onacHoOCTb

+ LrencenbHasi BUnka anekTpoUHCTPYMeHTa
[OIDKHa COOTBETCTBOBATL 3NEKTPUUECKOI po3eTKe.
3anpelaeTcs U3MEHSTb KOHCTPYKLIMIO BUIKU.
OTCyTCTBUE UBMEHEHUIA B KOHCTPYKLMUW BUIOK U
WX COOTBETCTBME PO3ETKaM CHUXAET ONacHOCTb
NopaxeHUs! ANIEKTPUYECKUM TOKOM.

* WsbGeraiiTe koHTakTa niobbix YacTeil Tena ¢
3a3eMrneHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, TakUMM Kak
TPYObl, 6aTapen OTONNEeHUs, KyXOHHbIE MIUTbI U
XONOAUNbHUKKN. 3a3eMneHune Tena yBenuyuMBaeT
PUCK NOpaXkeHNs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

* He nopBsepraiite aneKTpOUHCTPYMEHT BO3AEMCTBUIO
BOAbI UM BbICOKOW BNAXHOCTK. [TonagaHvie BoabI
BHYTPb 3NTEKTPOUHCTPYMEHTA yBENN4MBaeT pUCK
nopaxxeHua 3NeKTpU4eCKUM TOKOM.

*  Wcnonb3yiiTe LWHYp 9NEeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
Mo NPSIMOMY HasHaueHuto. Hukoraa He HocuTe
N He TAHUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT 3a LWHYpP U He
,qepral?lTe 3a Hero, YTOObI BbIKNIOUYNTL WNHCTPYMEHT
N3 PO3ETKMU. ﬂep)o(m'e LLHYPp BAANu OT UCTOYHUKOB
Tenna, Mmacna, OCTpbIX YrnoB Unu ABUXyLLUUXCA
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ﬂ,eTaﬂeﬁ. 3KCI‘IJ‘IyaTaLlI/IH NOoBpeX4EHHOro unun
3anyTaHHOro WHypa yBennimuBaeT PUCK NopaXeHus
ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ SNEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHE MOMELLEHNA UCNOIb3YiTe crneLuanbHbI
YANMUHWTEIbHBINA LIHYP AJ151 HAPYXHLIX paboT. 31o
CHWXaeT PUCK NopaeHUa 3N1eKTpu4eCckumMm TOKOM.
Ecnu HensbexHo TpebyeTcs npuMeHeHue
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa BO BIIaXXHON cpeae,
MCNOMb3YINTE UCTOMHUK NUTaHWUS, 3alLULLEHHbIA
YCTPOWMCTBOM 3aLLMTHOro oTkoueHus (Y30).
Mcnonb3osaHue Y30 CHUXaET pUCK NOpaxeHUs
3MNEKTPUYECKVM TOKOM

BHUMAHMWE: He moiite arperart nog

Hanopowm, T.K. BO4a MOXeT nonacTb B
ANEKTPUYECKYH0 CUCTEMY UNN INEKTPOMOTOP
1 NPpUBECTU K NOBPEXAeHUto arperata nnm
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

JnyHasa 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMEHTOM GyabTe
6auTenbHbI, CneauTe 3a CBOMMU AeiCTBUAMU

W PyKOBOACTBYMTECH 34paBbiM CMbICIOM. He
MCNONL3YTe SNEKTPOUHCTPYMEHT, €CIN Bbl YCTanu
WNU HAaXOAWTECh NOA, BO3AESHCTBUEM HAPKOTUHECKUX
CpeACTB, ankorons unu nekapcts. Maneviwas
HEBHUMATENbHOCTb MOXeT OGepHyTbCﬂ Cepbe3HbIMUn
TpaBMamu.

Monb3yiiTeck cpeacTBamMn MHAMBUAYaANbHON
3awumThl. Bceraa Hocute 3alUTHbIE OYKK.
CneumanbHble cpecTBa 3allnThbl, Takue Kak
pecnupaTop, NPOTUBOCKOMNb3ALLas 3aluTHas obysb,
Kacka Unu cpeacTaa 3alyuTbl OpraHoB Cryxa,
CYLLIECTBEHHO CHUXXAIOT PUCK NMOMYYEHUS TPABM.
MpumMuUTe Mepbl NO NpeaoTBpaLLeHunio CyvaiHoro
BKITIOYEHMS 3NeKTPOMHCTpyMeHTa. Mepen
noAKNioYeHNeM NHCTPYMEHTa K UCTOUHUKY NUTaHus
n/unu Gnoky akKyMynsTopoB, ero nogbLeMomM

WUnn nepeHockoli y6eputech, YTo nepekniovaTtens
HaxoAUTCA B BbIKMIOYEHHOM nosioxeHun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe anekTpoMHCTPYMEHT, Aepxa
naney Ha nepeknio4vartene, Unu nogknoyaeTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT K 3NEKTPONUTaHUIO, Korga
nepeknoyaTenb BKIOYEH, PUCK aBapumn
noBbILLAeTCA.

YBepuTe BCE rag4HbIe W PerynMpoBOYHbIe

KIoYM, Npexae HYem BKIIoYaTh NUTaHue.

Kntou, ocTaBneHHbIN Ha ABMXKYLLEACA YacTu
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb I'IpI/IHVIHOIZ
TpaBMbl.

He BuITAIrMBaliTE pyKM € arperatom CruLLKOM
paanexo. Becerpa coxpansiite paBHoBecue u
YCTOWYMBO CTABLTE HOTU. DTO MO3BOMUT NyyLle
KOHTPOMUPOBATh 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Criyvae
BO3HUKHOBEHUA Henpe,ﬂ,BM,quHOﬁ cutyaumn.
Hapesaiite cooTBeTCTBYIOWYIO oaexay. He
HapeBaliTe cBOGOAHYIO oaeXay unu ykpaiweHus. He
JonyckaiiTe nonaaaHnsi BONOC, OASKAb! U NepyaTok

B ABWKYLLMECS YacTh MHCTPyMeHTa. CBoboaHas
oaexna, ykpawleHusa nnv annHHble BONOoChbl MOryT
nonacTb B ABVXYLLMECHA YaCcTu.

« Ecnu nHeTpymeHT 060pyAoBaH AOMONMHUTENbHBIMY
ycTpoiicTBamm ans c6opa v yaaneHus nbinm,
y6eauTech, YTO OHM NOAKMIOYEHB! U UCMONL3YIOTCSA
Hapnexawmm obpasom. Takue ycTpolicTBa
CI'IOCOGCTByIOT CHWXEeHUo OnaCHOCTeﬁ, CBSAA3aHHbIX C
Hanunynem nbinun.

* He ponyckaiite, 4TOObI YyBCTBO YBEPEHHOCTH,
npuoGpeTeHHoe BCIIeACTBME YacToro ynpasneHus
uaaenvem, nNo3esonuno Bam 3abbiTb 06 onacHoOCTAX
W UITHOPUPOBATbL NPUHLMNEI 06ecneyveHns
6e3onacHocTU. HeocTopoXHble AeincTBMSt MOryT
NPUBECTU K TShKeIol TpaBMe 3a 00 CeKyH/bI.

* BubpaLym Bo BpeMsi hakTU4ECKOro UCNoNb30BaHNsA
NEKTPOMHCTPYMEHTa MOTyT OT/IMYaTLCS OT
3asiBIEHHOr0 CYMMapHOro 3Ha4eHWUs B 3aBUCMMOCTH
OT TOro, kakum o6pa3oM MHCTPYMEHT
ucnornb3yetcs. OnepaTtopbl JOMKHbLI OnpeaensiTb
Mepbl 6e30nacHOCTM Ans CO6CTBEHHOW 3aLUmUThbI,
OCHOBbIBasACb Ha OLUEeHkKe BO3,D,EI7|CTBVIFI B KOHKPETHbIX
YCNOBUSIX 3KCNIyaTauum (C y4eTom BCex YacTen
pabouyero umkna, Takux Kak Bpemsi OTKNioYeHns
WHCTPYMEHTa 1 BpeMs BpaLLLeHUs1 Ha XOrOCTOM XoAy
B [LOMOSIHEHUNE K TPUITEPY).

+ [epxurech Ha 6e30MacHOM PaccTosHWUM OT AucKa
npu pa6oTaroLeM 3reKTpoMoTope.

OkcnnyaTtauums u obenyxusaHue
ANEKTPOUHCTPYMEHTA

* He neperpyxa¥itTe anekTpoMHCTpyMeHT. Y6eautecs,
4YTO OH NpeAHasHayeH 4151 BbINONHEHUs
KOHKpeTHol 3aaaum. [MpaBunbHO nofobpaHHbIi
3MEeKTPOUHCTPYMEHT Nyulle U HafexXHee CrpaBnTCst
C 3apayel, COOTBETCTBYIOLLEN €ro KOHCTPYKTUBHBLIM
XapaKTepucTukam.

* He nonb3yiitech 3neKTPOUHCTPYMEHTOM, €Ciu
ero nepekniovatens He pabotaer. Takoii
MHCTPYMEHT NPeACTaBsieT ONacHOCTb U NOANEXUT
06A3aTenbHOMY PEMOHTY.

« TMpexpae YeM Npou3BoAUTL Kakylo-nMbo HacTpoKy
ANEKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMEeHATL ero 4YacTu
unmn yéupartb ero Ha XxpaHeHue, oTKIniouuTe
MHCTPYMEHT OT MCTOMHMKA NUTaHUA u/unu 6noka
aKKyMynaTopoB. 3T Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY
MO3BOMSIOT UCKITIOYUTL BO3MOXHOCTb CyYaiiHOro
BKIIOYEHNS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

*  XpaHWUTe HeWcrnornb3yemble NEeKTPOMHCTPYMEHTHI
B HEA,OCTYNHOM /11 A6TE MecTe U He
noseonsiite paboTtarb C MHCTPYMEHTOM uLiaM, He
03HaKOMMEHHbIM C HUM 1 € AaHHBIMM NpaBUnamm
TexHWKu 6e30nacHOCTU. JNeKTPOUHCTPYMEHTbI B
pyKax HEOMbITHbIX NMONb3oBaTENeN ABAAOTCS
MCTOYHUKOM OMacHOCTH.

» MNopnepxwviBaiiTe aNEKTPOMHCTPYMEHTbLI B
ncnpasHOM COCTOsHUW. PerynsipHo npoBepsiiite,

He 3acTpeBaloT N1 ABWKYLLMECS YacTh U He
CMeLLIaloTCS JIM OHW CO CBOEro HOpMarnbHOro
NONoXXeHUst; BCe NW YacTh UCTpaBHbI, a
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Taloke Apyrve ycroBus, Brimsirolymue Ha pabory
ANeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyyae obHapyxeHus
KaKoi-NMMGO HeMCnpaBHOCTM yCTpPaHUTE ee

nepep MCNonb30BaHNMeM WHCTPyMeHTa. MHorne
HecyacTHble Cryyan BO3HUKAIOT U3-3a HeJOCTaTOYHO
TWATEeNbHOro yxoaa 3a 3NekTpoOuMHCTPYMEHTaMu.
MopnepxuBaiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXKYLLMX
MHCTPYMEHTOB. /icnpaBHble pexyLime UHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMU peXyLnMn KpagaMmm MeHblLUe
noaBepXXeHbl NofTIoMKam U Gonee npocCTbl B
ynpasneHuu.

Wcnonb3yiite 9neKTpoUHCTPYMEHTHI,
NPVHaANEXHOCTU, HAKOHEYHUKU U T. A. B
COOTBETCTBUM C Ai@HHBIMU UHCTPYKLIUSMU,
npvHMMas BO BHUMaHue ycrnoBusi paboTbl U
creuuduKy BbinonHsaemoli 3agayu. MNprmeHeHne
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA HE MO Ha3HaYEHMI0 MOXeT
co3faTb onacHble CUTyaLuu.

PyKoSITkM 1 NOBEPXHOCTM 3axBaTa A0SKHbI ObITh
CyXUMM 1 YnCTbIMK, Be3 crienos macna u

cMaskn. CKonb3kne pyKosaTKM 1 MOBEPXHOCTN
3axBaTta npensTcTByOT 6e3onacHoMy obpalleHuo
M YyNpaBneHno MHCTPYMEHTOM B HenpeaBuaeHHbIX
cUTyaumsx.

BHeceHne n3meHeHui B OpUrmHarnbHyo
KOHCTPYKLMIO arperara 6e3 paspeLueHus
npoussoautens HE gonyckaetcs. Vicnonbayite
TONbKO OpUrnHarbHble 3anacHble YacTu. BHeceHune
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHWIA U/Unn ncnonb3oBaHne
HepeKoMeHOOBaHHbIX HpMHa,Elﬂe)KHOCTeﬁ MOXeT
npuBeCTU K TSHKENOU TpaBMe Unu gaxe cMepTu
oneparopa unv Apyrux nu.

Y6eauTech, YTO B MECTE BbIMONHEHNs paboT HeT
TpyOOnNpOBOAOB NN 3NEKTPUYECKOWN NMPOBOAKY.
Bcerpa nposepsiite n oTmevaiite MapLupyThi
npokraaku rasosbix Tpy6. PaboTa ¢ MHCTpyMeHTOM
B6NM3M ra3oBbIx TPy6 NpeacTaBnseT GonbLuyo
onacHocTb. MNpu paboTe B MecTax ¢ NOTeHLManbHomn
BO3MOXHOCTbIO BOCMNamMmeHeHus ybeautech, 4To
MHCTPYMEHT He UckpuT. He Tepsiite 6auTensHoCTU.
HebpexxHOCTb MOXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMam Unu Jaxe cMepTy.

CepsucHoe obcnyxuBaHue

CepBucHoe o6cnyxmBaHue 3neKTpoOUHCTPyMeHTa
[AOJDKHBI BbINOMHATL kKBanudULMpoBaHHble
creLuanucTbl Mo PEMOHTY C UCTONb30BaHNEM
TONLKO MAEHTUYHLIX 3an4acTei. 3To obecneynT
6e30MacHOCTb 3NIEKTPOVMHCTPYMEHTA.

Hwukoraa He BbinonHsiiTe o6enyxmBaHne
NOBPEXAESHHBIX aKKyMYISATOPHbIX GMNOKOB.
Ob6cnyxunBaHve akKyMynsiTOPHbIX 6110KOB AOMKHO
BbINOMHSATLCS TOMBKO NPOV3BOAUTENEM UNN
creyyanncTaMmn aBTopu3oBaHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTpOB.

Mepbl npefoCTOPOXKHOCTU NMpU
NCMONb30BaHMN pe3unka

Bxopasimii B KOMMNAEKT KOXKYX AOMKEH ObITh
Ha[IeXXHO 3aKpenneH Ha 3/IeKTPOUHCTPYMEHTe U B
Lensix obecneveHns MakcumaribHoi 6esonacHoCcTU
YCTaHOBIEH TakuM 06pa3oMm, YTOObI B CTOPOHY
onepartopa BbiCTynana MMHUMarbHasi YacTb Aucka.
OnepaTtop ¥ NocTopoHHUe HabnoaaTen AoKHbI
HaxoAuTbCSs B CTOPOHE OT NMNOCKOCTU BpaLlaloLlero
pAvcka. Koxyx 3alluvuiaeT onepaTtopa OT OCKONKOB
CNOMaBLLETOCS AMCKA W CIy4aiiHOro KOHTaKTa ¢
IUCKOM.

OneKTPOMHCTPYMEHT chefyeT UCMoNb3oBaTh TONbKO
C apMMUPOBaHHbLIMU UMK anMa3sHbIMU PeXyLUUMU
pAvckamu. [laxe ecrnu Hacagka noaxoauT K
3MEKTPOUHCTPYMEHTY MO pa3mepy, 37O elle He
rapaHTupyet 6e3onacHyio paborTy.

HomuHanbHas YacToTa BpalleHus Hacaaku
nomkHa ObiTe NO KpaiiHeit Mepe paBHa
MaKCMMaribHOW YacToTe BpalLeHUsl, yKa3aHHOW

Ha aneKTPONHCTpyMeHTe. BpalleHne Hacagkv

CO CKOPOCTbIO, MPEBBILLIAIOLLEN €€ HOMUHATBHYIO
YacTOTy BpaLleHUs, MOXET NPUBECTU K ee NMornomMke
W pasnieTaHno OCKOJIKOB.

[ns paannyHbiX TUNOB paboT cneayeT
MCMOrb30BaTh COOTBETCTBYIOWME Avckn. Hanpumep,
ans WwnMdoBKM HeNb3s UCNIONL30BaTb 6OKOBYIO
NOBEPXHOCTb pexyLyero aucka. AbpasvsHble
pexyLline AUCKn npegHas3Ha4vyeHbl Ana LIJJ'II/Id)OBaHI/IH
nepudepvieli amcka; bokosoe ycunve,
npuknagbiBaemMoe K Taknum AUCkKam, MOXET NMpuBecTU
K UX NONOMKe.

Wcnonbayiite Tonbko HenoBpexaeHHble donaHLpl,
[AvameTp KOTOPbIX COOTBETCTBYET BblGpaHHOMY
pAucky. Hagnexatyue dnaHubl o6ecneumsatot
NOAAEPXKY AUCKA, CHIKAs BEPOSTHOCTb ero
NOMNOMKM.

3anpellaeTcs UCMNONb30BaTh USHOLLEHHbIE
apMupoBaHHble pexyllie Aucku ot Gonee
KPYMHBIX 3JIEKTPOMHCTPYMEHTOB. PexyLuune ancku,
npegHasHayeHHble ans 6onee kpynHoro
ANEeKTPOMHCTPYMEHTA, He BbiaepxusatoT 6onee
BbICOKOM 4aCcTOTbl BpaLLEHUsi UHCTPYMEHTa
MEHbLUMX pa3MepoB U MOTYT NOMHYTb.

BHeLwwHuiA guameTp u TONLMHA HAacaaKu OOMMKHbI
COOTBETCTBOBATb Pa3MeEpy SIEKTPOUHCTPYMEHTA.
an/I ncnonb3oBaHUM HacagoK HECOOTBETCTBYHOLLEro
pa3mepa HEBO3MOXHO 06ecneunTb HaanexaLllyo
3aLUUTY U KOHTPOIb.

Mocapo4Hoe MecTo AMCKOB n dnaHueB

[OMKHO YCTaHaBNMBATLCA Ha WNUHAENb
SMNEKTPOMHCTPYMEHTA HaaNexXaLyum o6pasom.
HecooTteeTtcTeue nocaao4yHbIX OTBepCTMﬁ ANCKOB 1
bnaHueB KpenneHuto aneKkTPONHCTPYMEHTa MOXeT
NPVBECTM K UX padbanaHcUpoBKe, Ype3MepHO
BMOpaLumn 1 noTepe ynpaeneHus.

He ucnonbayiite noBpexaeHHbIe ancku. Kaxxabiii
pas nepep Ucronb3oBaHUeM ocMaTpuBaiTe
pexyLume AMCKU Ha Hanm4ymue CKOrioB M TPELLMH.
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B cny4yae napeHus SneKTpOMHCTPYMEHTa unu
pexyLLero AMCcKa NpoBepbTe ero Ha Hanu4me
NOBPEXAEHUI UV 3aMEHUTE HeMOBPEXAEHHBIM
pexyLym guckom. Mocne nposepku n

YCTaHOBKM PEXYLLEro AucKka BCTaHbTE BMECTE

C MOCTOPOHHWMMM HabriogaTensiMm B CTOpoHe

OT NMOCKOCTM BpaLLaloLLEro Ancka U ocTaBbTe
ANEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaTth C MakCMMarbHOM
CKOPOCTbIO 6e3 Harpy3ku B TE4eHUe OQHON MUHYTBI.
MoBpexaeHHbIV pexyLLnii AnCK 06bIYHO NoMaeTcs
3a 3TOT NPOMEXYTOK BPEMEHU.

Monb3yiTeck cpeacTBamm MHOUBUAOYATIbHOM
sawuTbl. B 3aBMCMMOCTH OT BLINOMHSIEMOM

paboThbl MCMONb3YNTE 3aLYUTHYIO MAcKy Unu
sawuTHble odku. MNpn Heo6xoauMocTy HageBaiTe
pecnuparop, CpeAcTsa 3alUThl OPraHoB Cryxa,
nepyatku n pabounii apTyk, nogxogswme ans
3alWTbl OT MENKMX YacTuy o6pabaTLiBaemoro
maTepuana. CpefcTBa ANs 3aLUThI rNa3 JOMKHbI
obecneumBaTb 3alUMTy OT pasneTalLmxcs YacTu,
Npw BbIMONHEHUN pa3NNYHbIX pa60T. PechpaTop He
AOIMKeH nponyckaTb YacTuubl Nbinun, oGpasylou.Leﬁcn
BO BpeMsi paboTbl. MpogomkutensHoe Bo3aencTeme
CUNbHOIO WyMa MOXeT NPUBECTU K NOTEpe crnyxa.
MocTopoHHMe nuLia AODKHBI HAXOAUTLCA Ha
6e3onacHoM paccTosiHuM oT paGouei obnacTu.
Nuua, Bxopsiwme B pabGouyto 06nacTb, AOMKHbI
ucnonb3oBaTh CpeACTBa UHAUBMAYaNbHOM 3aLLUThI.
YacTtuubl obpabaTbiBaemMoro Mmatepuana unm
OCKOMKM CNOMaBLLErocst Aucka MOryT oTneTeTb 3a
npeaensl paboyeit 06nacTi U NPUYUHUTL TPaBMY.
Bo Bpems paboTbl aepkuTe SNeKTPOUHCTPYMEHT
TOMNbKO 3@ U30SIMPOBaHHYIO NOBEPXHOCTL

3axBara, MoCcKOsbKy PEeXYLLUA MHCTPYMEHT MOXET
CONPUKOCHYTLCA CO CKPLITOM MpoBOAKOW. [Npu
KOHTaKTe pexyLLero MHCTPYMeHTa C NPOBOAOM,
HaxodsLWMMCS NOA HanNpshKeHWeM, BbiCTynatoLme
MeTannuyeckme 4acTn TOXe OKaXyTcd nog
HarnpsXeHnem 1 MoryT nopasvTb onepatopa
SNEKTPUYECKMM TOKOM.

MpoBoA, AOMKEH HAXOAUTLCA B CTOPOHE OT
BpaLLaioLLeics Hacagku.Ecnu Bbl noTepsiete
KOHTPOI1b HaA4 MHCTPYMEHTOM, OH MOXET nope3aTb
MNW 3aLUennTb NPoBOA U NOTAHYTL Ballly PYKY K
BpalLlaoLemMycst UCKY.

Hukorpa He onyckaiTe SneKTpOUHCTPYMEHT A0

Tex nop, noka Hacagka He OCTaHOBMTCS
NOJHOCTBIO. BpallaoLwmiics ANCK MOXeT KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTN N NPUBECTU K NOTEpe KOHTPONA Hag
3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

He 3anyckaiite aNeKTPOMHCTPYMEHT, Koraa Hecete
€ro psifoMm ¢ coboid. [Mpun cnyyaiiHOM KOHTaKTe
BpaLLaloLLlasca Hacagka MoXeT 3alenuTbes 3a
ofexay v BpesaTbCs B TeNo.

PerynsipHo ouuLLaiiTe BEHTUNALIMOHHbIE
OTBEpCTUA ANEKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunstop
anekrTpoasuraTtens BTArMBaeT Mblfib B KOpNyC, a
60nbLUOe CKOMNeHne MeTannMyYeckon Nbinm MoxeT
NpMBECTN K NOPAXXEHUIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

.

He vcnonbayiite anekTpouHCTpyMeHT B6nnan
ropioynx matepuarnos. VIckpbl MOryT Bbi3BaTb
BOCnaMeHeHue Takmx matepuarnos.

Otpava v conyTcTBylOWMe
npeaynpexaeHus

OTpava — 9T0 MrHOBEHHasi peakuysi Ha 3axaTue
WK 3acTpeBaHue BpallaloLero avcka. 3axarme
UNK 3acTpeBaHne NPUBOAUT K Pe3koi OCTaHOBKe
[ucka, B pesynbTaTte Yero Heynpasnsiemblit
3MNEKTPOUHCTPYMEHT OTCKaKMBaET B CTOPOHY,
NPOTUBOMOMOXHYIO HaNpaBneHWio BpaLLeHWs aucka.
Hanpumep, B cnyyae 3axaTus Unu 3acTpeBaHus
abpasusHoro gvcka B obpabatsiBaeMoM maTepuarne
Kpaii ucka MOXeT BOTKHYTbCS B MOBEPXHOCTb
Matepuana, Yto NpUBeAeT K OTCKOKY Unu
BhITasKMBaHMIO Aucka. [Vick MOXeT OTCKOUUTb B
CTOPOHyY orepaTopa Unu oT Hero, B 3aBUCUMOCTU OT
HanpasneHusa BpaLleHusa Aucka B MOMEHT npuxsaTa.
ABpasmBHbIE ANCKM B TAKOM Clyyae Takke MoryT
cnomartbcA.

Otpaya SBNAeTCA pe3ynbTaToM HenpaBUNbHOTO
UCMNONb30BaHNUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa u/unn
HapyLLeHUA nopsAKa Unu ycnoBuid paGoTsl, U
UCKIIOUUTL €€ MOXHO, MPUHNMas Hagnexalume
Mepebl MPEAOCTOPOXKHOCTH, KOTOPblE NPeACTaBNEHbI
HKe.

Kpenko aepxwviTe aneKkrpoOMHCTPYMEHT U
pacrnonoxvTe Tesio u pykn Takum o6pasom, 4TobbI
NpoTUBOAENCTBOBATL YCUNWsAM oTaaqm. Beeraa
MCnonb3ayinTe BCNOMOraTeribHylo pyKOsTKy (npu
HaﬂVILII/IVI) Ana MakCUManbHOro KOHTponsa Haf
0T,D,aHeI7I NN peakTBHbIM KPpYTALLUM MOMEHTOM

BO BpeMs 3anycka. OnepaTop MOXeT ynpaBnsiTb
peakTUBHbIM KPYTALLUM MOMEHTOM 1N cunom
oTAayn npu ycnosuu COﬁJ‘I}O,EleHI/Iﬂ Haanexatwmx
Mep NPeAoCTOPOXHOCTY.

3anpelyaeTcs aepxatb pyku psifom ¢
BpaLlaioLeiics Hacaakoi. Hacagka mMoxet
OTCKOYUTb Ha PYKy.

CroliTe Takum 06pasom, 4YToGbI Balle Teno He
HaxoAMNoch Ha OAHOW NYHUK C BPaLLAIOLLIMMCS
[UCKOM. B cniyyae otaaum MHCTpYMEHT

6yaeT oTOPOLLEH B CTOPOHY, MPOTUBOMNONOXHYO
HarnpasneHuio BpaLleHna aucka.

ByabTe oco6eHHO 0CcTOpOXHLI Npy 06paGoTke yrnos,
OCTpbIX Kpaes 1 np. CtapaiTech, YToObl Hacaaka
He oTCKakvBana u He 3actpeana. lMpu obpaboTtke
YrnoB, OCTpbIX KpaeB N OTCKakMBaHUK CyLLeCTByeT
BEPOATHOCTb 3acTpeBaHUA Bpau.l,alou.l,eﬁcn Hacaaku,
YTO NpmBeaeT K NoTepe ynpaBneHna unn otaadve.
He ycTaHaenuBaiiTe uenb nunbl, AUCK ANst pe3bbbl
no AepeBy, CErMEeHTUPOBAHHbIA ariMasHbIi UCK C
nepudepueii 6onee 10 MM unm 3yG4aTbiii NUNbHbINA
amck. Takve pexyLume AUCKU Bbi3blBalOT YacTyto
oTAavy unuv noTepro ynpasneHusa.

W3bGeraiiTe 3aknMHMBaHWA AMcKa MK Ype3mMepHOro
[aBneHusi Ha UHCTPYMeHT. He nbiTaiitech caenatb
cnuwkom rnybokuii paspes. MNepeHanpsixeHne
[M1cKa NoBbILAET Harpysky 1 ero nofaBepXeHHOCTb
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CKpy4MBaHUIO UK 3aCTpeBaHUIO B pe3e, a Takke
BEPOATHOCTb OTAAYN UK NONOMKN JUCKaA.

« B cny4ae sacTpeBaHusi AMcKa MM HEOGXoaUMOCTH
npepBaTb PesKy BbIKIIOYNTE SIEKTPOMHCTPYMEHT 1
[EePXXUTE ero HenoABWKHO A0 MOMHOW OCTaHOBKM
avcka. He nbitainTech U3BneYb pexyLLumii AUCK 13
pesa, noka OH He OCTaHOBUTCA, T.K. 3TO MOXeT
npuBecTn K oTaavye. Onpe,qenMTe n ycTpaHute
NPUYMHY 3acTpeBaHUA AUCKa.

* He Bo300OHOBRSITE pe3Kky Cpa3y B MaTtepmare.
[oxautech, Noka AUCK AOCTUrHET MOJSTHON CKOPOCTH
BpalLLieHus, a 3aTeM OCTOPOXHO BBeAWTE ero B pes.
3anyck MHCTpyMeHTa B MaTepuarne MOXeT NpMBeCTU
K 3aCTpeBaHUIo Aucka unu otaave.

« OGecneuybTe oropy NaHensam 1 Apyrum
KpynHorabapWTHbIM MaTepuasnaM AJis CHIWKeHUs
puvcka npuxsaTa Aucka U otaaun.
KpynHorabapuTHble MaTepuansl MOryT npoBucaTb
nop cobcTBeHHbIM BecoM. Onopbl Heo6xoaMmo
pa3mMeLlaTb nof MatepuanoM psiAoM C NUHKEN pesa
1 psSiAoM ¢ kKpaem maTepuana ¢ o6enx CTOpoH aucka.

* TposiensiiTe 0coGylo OCTOPOXHOCTb NPU BbIPE3aHWN
"okHa" B CyLLIECTBYIOLLIE CTEHE UK APYTUX CrenbixX
30Hax. BicTynatoLmii pexyLyuii AMCK MoXeT
nepepesaTtb Tpy6onpoBoabl Nogauv rasa unv Bogbl,
ANEKTPUYECKY0 NPOBOAKY U npeagMeThbl, KOTopble
MOTryT Bbl3BaTb oTAAQ4y.

O6Lume NHCTPYKLUA NO TEXHUKE
6esonacHocTH

MPEAYNPEXAEHWE: 8

ob6s13aTenbLHOM nopsiake npountanTe
cnefywouwme NHCTPYKUUN No TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTtynaTtb K
aKcnnyatayuu nsgenus.

Hu B koem crnyyae He gonyckaiTe k paboTte

C usgenvem geten v B3pOCHbIX, He MMEeLLNX
COOTBETCTBYIOLL|EN MOATOTOBKM.

He paspelualiTe nonb3oBaTbCA U3AENUEM NoasMm,
KOTOPbIE HE U3YyUYnnu 1 He NOHANN coaepKaHve
[aHHOro pyKoBOACTBA MO 3KcnnyaTauuu.

K paboTe c usgenunem gonyckawTcs TONbKO nuua,
MMeloLLMe COOTBETCTBYIOLLIEE pa3peLleHme.

Bo Bpems paboTbl AaHHOe usgenue cosgaet
3NeKTpoMarHMTHoe rnone. B onpeaeneHHbIx
06CcTOATENBCTBAX 3TO MOJSIe MOXET CO3AaBaTb
NoMexXu A5 NAaCCUBHbIX U aKTUBHbLIX MEAULIMHCKMX
MMNIaHTaToB. B Lensix CHUxXeHWs pycka

TSXKENON NN CMepTENbHON TpaBMbl NMLam ¢
MEAVLMHCKUMU UMMNaHTaTaMn pekoMeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C BPA4YOM U U3rOTOBUTENEM
VMNNaHTaToB, NPexae YeM NpucTynaTth K
aKcnnyaTauuy AaHHOTO U3aenusi.

MHdopmaLus, npvBegeHHast B HAaCTosALLIEM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauumn, He NoamMeHseT
co0oM 3HaHWNA 1 NPaKTUYECKUIA OMbIT creumanucTa.
Ecnu B kakoi-nmbo cutyaumm Bbl MOYyBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, npekpaTuTe paboTy u
obpaTtuTeck 3a COBETOM K CNeLManucTy.
Ob6patnTeck k cBOEMY Annepy Mo 06CNyXnBaHuIo.
Hwu B kOEM cnyyae He nNpuUHMMaiiTeck 3a paboThbl,

B KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEJOCTAaTOYHOCTb CBOEN
kBanudukauum!

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTH
BO BpPEMSA 3Kcnnyarawum

« [lpv HenpaBUNbHOM UMK HEBPEXHOM
Mcnonb3oBaHUn 6eH3ope3 MoXeT NpeacTaBnsaTb
060V NCTOYHVK NOBBILLEHHON OMACHOCTK, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unu CMepTy.
MoaTomMy kpaiiHe BaXXHO BHUMATENbLHO NpoymTaTh
1 NOMNHOCTBLIO MOHSATb MHCTPYKLIMK HACTOSALLLEro
pykoBoACTBa No akcnnyarauuun. lMomumo aToro,
nepep aKkcnnyaTtauven U3genus pekomeHayeTcs
NPOBECTN MHCTPYKTaX C AeMOHCTpauven ans
onepaTopoB.

* He BHOCUTE U3MEHeHUs1 B JaHHOE n3genue.
BHeceHue n3veHeHuin, He 0006PEHHbIX
nNpon3BoaMTENEeM, MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMam um cMepTu.

¢ He ucnonbayiTe nsgenue, ecnu cylectasyet
BEPOSITHOCTb €ro MoandvKaLum ApyrumMy nuuamMu.

*  VcnonbayiiTe TONbKO OpUrMHarbHble
NPUHAAMEKHOCTU M 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHue NpMHaANEXHOCTEN M 3anacHbIX
yacTeil, He 040BPEHHbIX NPOM3BOAUTENEM, MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPABMaM UM CMEPTU.

« CopgepxwTe nsgenue B uictote. Cneaute 3a Tem,
4TOObI 3HAKW 1 HaKNenkn Bbinn nerko YuTaembiMu.

NPEAYNPEXAEHUE: 8

obs3aTenbHOM nopsifke npounTanTte
crnegyowine MHCTPYKUMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTynaTb K
aKcnnyataumv nsgenua.

Mepen Havanom paboTbl ¢ 6eH30pe3oM cnegyet
M3y4nTb, YTO Takoe 0BGpaTHbIV yaap 1 Kak ero MoXxHo
npepoTtBpatuTb. CMm. pasgen ObpartHbiv yaap Ha
crp. 103.

[MpoBepsinTe COCTOAHME 3aLUUTHBLIX YCTPONCTB

1 NPOBOANTE TEXHNYECKOE N CEPBUCHOE
obcnyxvBaHne B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSAMMN
pykoBoAcTBa Mo akcnnyatauum. Hekotopble paboTbl
N0 TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY O0BCNY>KMBaHUIO
[OIMKHBI NPOBOANTLCS B aBTOPU3OBaHHOM
cepBUCHOM LeHTpe. CM. pasgen VMHCTpyKymm rno
TeXHUKe 6e301acHOCTH BO BPEMS TEXHNYECKOrO
obcnyxnBaHus Ha cTp. 99.

3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3genve, ecnv oHO
NoBpEXAEHO.

Hu B kOeM cnyyae He ucnonb3yiiTe nsgenve,
€Crnu Bbl ycTanu, 6onbHbI UnN HaxoauTech

noa BO3AEWCTBMEM CMIUPTHOTO, HAPKOTUYECKUX
BELLECTB WINM NEKapCTBEHHbIX NpenapaTtoB. 3Tn
YCMOBUSI MOTYT HEFATUBHO MOBNUSATH Ha Balle
3peHue, peakumio, KOOPAUHALMIO UMK OLEHKY
[EeNCcTBUTENBHOCTU.
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* He 3anyckaiite nsgenue 6e3 ycTaHOBMEHHOrO pEMHS

1 3aLLUTHOTO KOXyxa peMHs. MydTa cuennexus
MOXeT pa3bonTaTbecs, YTO NPUBEAET K TPaBMeE.

*  Vckpbl, BO3HMKaOLLME NpU peake, MOryT cTaTb
NPUYMHON BOCNITAMEHEHUS TOPIOYNX MaTepuarnos,
Takux kak GeH3VH, ras, ApeBecuHa, TkaHb U cyxasi
TpaBga.

» 3anpelyaeTcs pe3atb MaTepuarnsl, cogepxative
acbecrT.

CpeacTea MHAMBUOYaNLHON 3aLMUTLI

M3rOTOBMEHHYIO U3 TakuxX MaTepuarnos, kak HEMMOH,
nonuacpupHbIe BOMOKHA U UCKYCCTBEHHbIN LLUETIK.
Mpu Bo3ropaHuy Takme MaTepuarnb NNaBATcs u
npunmMnaioT K koxe. He HocuTe LWopThI.

HapeBaiiTe 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKOMNb3KOW NMoaOLLBOMA.

O6s13aTenbHO UMeinTe Npu cebe anTeuky nepsoi
MeANLMHCKOV NOMOLLIN.

NPEOYNPEXOEHUE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKke NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPeXae YeM NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm U3genus.

» [pu paboTte HeoGxoaMMo Bceraa UCrnosnb3oBaTb
pekoMeHA0BaHHble CPEACTBa UHANBUAYANbHO
3awwmTbl. CpeAcTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLUUTbI He
MOTYT NMOMHOCTBIO UCKIIOYNTL PUCK NOMyYeHUs
TPaBMbl, HO MPW HECHACTHOM Cy4Yae OHU CHUXaIOT
TSKECTb TPaBMbl. 3a NomoLLbto B Beibope
npoaykumu obpallaiitech k cBoemMy aunepy no
obcnyxuBaHuio.

*  Wcnonb3yiiTe pekoMeHO0BaHHbIV 3aLLUTHBINA LUEM.

» Bcerga nonbayiiTechb 3alMTHLIMW HayLLIHUKaMK.
MpopomkuTenbHoe BO3AENCTBUE LyMa MOXET
noBneYb Hemsneummoe yxyaLeHue cnyxa. Mpu

MCMONb30BaHUM CPEACTB 3almThl crnyxa obpaliarite

BHVMMaHVe Ha npegynpexaatolme curHans! unu
Kpukn. CHAMWUTE HayLLIHMKM Cpa3y Nnocne OCTaHOBKM
asuraTensi.

*  Vcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aLuThl
OpraHoB 3peHus, YTOGbl CHU3WUTb PUCK NOMyYeHUs
TpaBMbl OT OTneTalLWmx npeameTos. Mpu
MCMNONb30BaHUM 3aLLWUTHOW Mackn cnegyeT Takke
HafeBaTb anpoGyPOBaHHbIE 3aLUUTHBIE OYKM.

Moa anpoGrpoBaHHbIMM 3aLLUTHBIMK OYKaMU
noApasyMeBatoTCsi OYKW, OTBEYatoLLMEe HopMaTMBam
ANSI| Z87.1 gnst CLUA unu EN 166 ansa ctpaH

EC. Macka pomkHa cooTBeTcTBOBaTb CTaHaapTy EN

1731.

*  Vcnonb3yiiTe NpoYHblie NepyaTku.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThl
opraHoB ApixaHusi. PaboTa pexyLumx,
LWnndoBarnbHbIX, 6YpPUIbHBIX, U3MENbYaKOLLMX
1 chopmytoLLMX arperatoB CONPOBOXAAETCs
o6pasoBaHVeM MbINW U UCNAPEHWIA, coaepx)aLLmx
onacHble xuMuyeckue Belectsa. OnpegenvTe
XapakTep matepuarna, noanexatiero obpabotke, n
Ucronb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnupaTop.

*  Mcnonb3yiiTe NNOTHO NpUIeraioLLyto, MPOYHYH
1 yao6Hyto ofexay, He CTecHsoLLyto ceoboay
ABWKeHWiA. MNpu peske 06pasyloTcs UCKPbI,
KOTOpblE MOTYT MPUBECTU K BO3rOpaHuio
ofexbl. peKOMeHAyeT UCMOoNb30BaTk OAEXAY
13 OrHEeCTOMKOrO XMornkKa Unv nnoTHON
xnonyatobymaxHoli TkaHn. He HapeBawTe ogexay,

PexyLumn guck MoxeT 6blTb UICTOYHUKOM UCKD.
O6s3aTenbHO nmeliTe Npu cebe cpeacTso
MOXapOoTYLUEHUSI.

TexHuka 6€30nacHOCTU B OTHOLLEHUN
Bubpauum

MPEAYNPEXIAEHWE: B

o6A3aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme HCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usnenvs.

Bo Bpems paboTbl BUGpauusa nsgenvs nepegaeTcs
oneparopy. PerynsipHas n yactasi akcnnyataums
n3penvs MoxeT GbITb onacHa Anst 340poBbs
oneparopa v NoBbIlaTb CTENEHb TSXXECTUN TPaBM.
CylecTByeT OMacHOCTb TPAaBMUPOBaHMS NanbLes,
PYK, 3anAcTui, Nney n Apyrux yacten Tena, a Takxke
NOBPEXAEHNIN HEPBHBIX OKOHYaHWUI N KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CNabocTb n/vnu
ObITb XPOHNYECKMMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbLILLATHLCA CTENEHb UX TAHKeCTU. K BO3MOXHbIM
TPaBMaMm OTHOCSITCS HapyLUEeHUs KpOBOOOpaLLEeHNs,
HEPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB W APYrux
yacTei Tena.

CMMNTOMBI MOTYT NPOSIBASITLCSA BO BPEMS
aKcnyaTauum U3genus unv B Apyroe Bpemsi.

Mpv npogomxeHnn aKkcnnyatauum n3genus
NPOSIBUBLLMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCS UK
cTaTb NOCTOSHHBIMM. [py BO3HUKHOBEHWM 3THX

MIN MHBIX CUMNTOMOB 06paTUTECh 38 MEAULIMHCKON
NOMOLL|bIO:

»  OHemeHWe, NOTePsi YYBCTBUTENBLHOCTY,
OLLyLLIEHWE LLEKOTKM 1 NoKanbiBaHus, Gonb,
B TOM YKCINE NyMNbCUPYHOLLAS, XOKEHNE,
CKOBAHHOCTb [BWXEHWIA, HENOBOPOTIMBOCTb,
yNnagoK U, M3MEHEHMS LIBETA UMW COCTOSHUSA
KOXHbIX NMOKPOBOB.
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*  CYMNTOMbI MOTYT CUIIbHEE MPOSIBMSTLCS MPU
HU3KWX TemnepaTtypax. HagesainTte Tennyto ogexay,
[EepXUTe pyKu B TEMMe N CyXMMmn BO BPeMst
MCMONb30BaHUSA U3AENUS MPU HU3KUX TeMnepaTtypax.

* BbinonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxusaHme n
ncnonb3yinTe ngenvie B COOTBETCTBUMN C
MHCTPYKLMAMU B PYKOBOACTBE MO 3KCNyaTauum,
YTOGbI NOAAEPXKMBaTL AONYCTUMbINA YPOBEHL
BMbpauuu.

* l3genve ocHalleHo CUCTEMOi aMopTM3aTopoB,
KOTOpasi CHWxaeT BUbpauuto, nepeaaBaemyto
OT PYKOSITOK kK onepaTopy. [laiite nagenvio
BbINONHUTL paboTy. He aaBuTe Ha usgenve. Cnerka
yAepXuBaiTe n3aenue 3a pykosiTku Tak, Ytobbl Bbl
MOTNM KOHTPONMPOBaTh U3fenue n obecneunsaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuo. He Baaenusaiite
PYKOSITKM B KOHLIEBbIE YNopbl 6orbLue, Yem 370
Heobxoaumo.

« [epxuTecb pykamu TONbKO 3a pyyky(-u). epxuTe
ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e30nacHOM PaccTosiHUK
OT u3genusi.

* HemeaneHHO ocTaHOBUTE M3aenve B cryyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHMS! CUIbHBIX BUbpauumii. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He ByaeT
yCTpaHeHa npuynHa ycuneHus subpauum.

« [pwv peske rpaHuTa unu TBepaoro 6etoHa
BO3AeNCTBME BUBPaLMM Ha n3aenve Bbile, Yem
npu peske msrkoro 6etoHa. Tynoe, HencnpasHoe,
HEeCOOTBETCTBYIOLLEE U HEMPABUIIbHO 3aTOYEHHOe
pexyLee obopyaoBaH/e yBeNMUYnBaeT ypoBEHb
BMbpauum

3alLuTHble YCTpOiiCTBa Ha usgenuu

nmTaHunAa n CpaGaTblBaHMﬂ KnanaHa BKMoYeHus/
BbIKIKOYEHNA noga4vv BoAbI.

lMpy oxBaTe pyyKku PYKON 1 HAXaTUM Ha
cTonop nepekntoyatens (A) nepekntovatens (B)
pas6riokMpyeTcs 1 OTKPOETCS KnanaH nofayun BoAbl.

Korga Bbl OTNyckaeTe pyuyKy, CTONOP Nepeknoyarens
1 caM nepeknioyaTenb BO3BPALLAIOTCS B UCXOQHOE
nomnoxexue. 3T1a YyHKLMS NO3BONSIET 3a6MOKMPOBaTbL
nepeknoyaTernb ¥ 0CTaHOBUTL n3genuve. KnanaH
noaayv BoAbl BO3BPALLAETCS B 3aKPbITOE MOMOXEHE.

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLMe MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
Ge3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
3KCTyaTaumm usgenus.

* He ucnonb3yitte nsgenve, ecnu 3aluTHble
YCTpOIiCTBa NOBpeXaeHbl unu pabotatot
HenpaBuIbHO.

*  PerynspHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aLUMTHBIX
yCTpOWCTB. ECnu 3awwmTHbIe yCTporcTBa
noBpexaeHbl Unu paboTatoT HenpaBuIbHO,
obpaTutech B aBTOPU30BAHHbI CEPBUCHBINA LEEHTP .

* He BHOCWTE HMKaKNUX U3MEHEHUIA B 3aLLMTHbIE
yCTpOWCTBa.

« 3anpeliaeTcst ©CNonb3oBaThb Usgenve ¢
NOBPEXAEHHLIMW UM OTCYTCTBYIOLLVMMI 3aLUUTHBIMA
naHensMu, 3alUTHLIMK KOXyXamu, yCTpOWCTBamm
aBapUNHOrO OTKIMIOYEHUS Y MPOYUMU 3ALLUTHBIMU
yCTpOWCTBaMM.

Cronop nepeknoyartens n knanaH
BKJTOYEHUS/BIKIIOMEHUS noAaqy Boabl

Cronop nepekrnoyatenst npeaHasHayeH ans Toro,
4yT06bI N36exaTb HenpeaHaMePEHHOTo BKMOYEHUs!

MpoBepka cTonopa nepeknoyaTtens

1. Y6eaouTecb, YTO NpW OTRNyCKaHWUU cTonopa
nepeknioyaTens cam nepeksoyarens 6nokmpyeTcs
B MOMOXEHNMN XOJI0CTOro XOAa.
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2. HaxmwuTe cTonop nepeknoyatens n
YAOCTOBEPbTECH, YTO OH BO3BpAaLLAeTcs B
nepBOHaYanbLHOE MOMOXEHWE NpY OTMYCKaHWUN.

5. OTnycTuTe nepekntoyatens n yéeautech, 4To
PEeXyLLMiA ANCK OCTaHaBnMBaeTcs MeHee Yem 3a 10
CEKyH[, ¥ OCTAeTCsl HEMOABWKHBIM.

3. Y6eauTechb, UTO CTOMOP NEpeKNoYaTens u cam
nepekroyaTens cBo6o4HO nepemMeLlatoTes, a
BO3BpaTHbIE MPYXWHbI paGoTaT UCMPaBHO.

4. 3anyctute nspenue Ha MakcMMarnbHON CKOPOCTH.
CM. pasgen 3anyck nagenns Ha ctp. 108.

X-Halt

I'IpmmeanMe: ®yHkupma X-Halt coBmectuma
Tonbko ¢ PP 70 n PP 8.

dyHkuma X-Halt npeacraBnset cobovi 3NeKTpOHHY0
TOPMO3HYIO CUCTEMY, KOTOpasi BKMoYaeTcs B criyyae
oTAaun. PYHKUMSA CHKAET PUCK MOMyYeHUst TpaBMbl B
cryvyae oTAaun, Ho He NPeAoTBpPaLLAET ero NofHOCTLIO.
[lns npefoTBpaLLeHnst OTAAYM U CHXKEHUS pucka
nony4eHust TpaBm HeobxoamMmo cTporo cobnogaTb
npaswuna TexH1kn 6e3onacHocTU.

DyHKUmA X-Halt Bceraa akTuBHa Ha BKMOYEHHOM
nsgenvu.

3almnTHBIN KOXYX Aucka

MPEAYNPEXIAEHWE: nepen

3anyckom U3fenus nposepbTe
NPaBUNbHOCTb KPEMMEHWS 3aLMTHOTO
KOXyXa Aucka. 3anpeLiaercs UCrnonb3oBaTh
nsgenue, ecnu 3almMTHbINA KOXYX Ancka
OTCYTCTBYET, NOBPEXAEH WU UMEET
TPELMHBI.

3alUNTHBIV KOXYX YCTaHaBNMBAETCA Ha PEXYLLUM
[AUCcKoM. 3aLLWTHBIV KOXyX AMUcka NpefoTBpaLaeT
TpaBMbl, ECIIU YacTW AWcKa Unu pparMeHTbl CPE3aHHOTO
MaTepuana BblbpacbIBaloTCs B HanpaeneHnu
oneparopa.
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MpoBepka Ancka u Koxyxa gvcka

e MPEOYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIVi PeXyLLuIA ANCK MOXET
cTaTb NPUYMHOW TPaBM.
1. Y6eguTecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWNI HA ANCKE U
NpaBUbHOCTU €ro yCTaHOBKM.
2. YbeauTech, UTO Ha KOXyXe AWNCKa OTCYTCTBYIOT
TPEeLMHbI U NOBPEXAEHUS.

3. B cnydyae noBpexaeHus koxyxa gucka 3ameHuTe
ero. [lononHUTenbHyo MHOPMaLIO CM. B
PYKOBOZCTBE MO PEMOHTY U3AENMSI.

Bpbi3rosuk

Bpbi3roBuk 3awwmLiaeT onepatopa oT nonagaHus

Ha HEero BOAsHbIX 6pbI3r. BpbI3roBuK Takke
npeaoTBpaLLaeT TpaBMbl, €CIIM hparMeHTbl CPE3aHHOTO
MaTepuana BblGpacbIBaloTCA B HanpaeneHnm
oneparopa.

3HayeHe MHOMKATOPOB CM. B Tabnuue B pasgene
Vingukaropsi Ha gucrinee Ha ctp. 110.

Cucrema raweHuns BuGpaumii

Balue usgenvie ocHalleHO CUCTEMON ralieHns
BMOpaLWin Ha pyKOSiTKax, KOTopasi CHXaeT
BMOpaLWIO 4O MMHUMASbHBIX 3HAYEHWI 1 ynpoLyaeT
paboTy c nsgenuem. Cuctema raweHvs Bubpaumi
n3penusa cokpalliaeT nepegady Bubpaumnii mexay
3MEKTPOMOTOPOM, PEXYLLUM 060pyAOBaHNEM U
PYKOATKON.

MpoBepka 6pbi3roBuka

c MPEAYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIN BpbI3roBrK MOXeT CTaTb
NPUYNHON TpaBM.
1. TpoBepbTe NpaBUbHOCTbL YCTAHOBKM GPbI3roBuka 1
y6eamTech B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHUI Ha HEM.
2. Y6eauTtecb, YTO Ha GPbI3roBYKE HET TPELLWH U
NoBpeXaAeHWN.
3. B cnyyae noBpexaeHus Gpbi3roBrka 3amMmeHnUTe ero.

3awwTa ot 3anycka U neperpysku

WM3pnenue ocHalleHo 3MeKTPOHHOW CUCTEMON 3aLUUThbl
oT 3anycka n neperpysku Elgard™. OnekTpoHHas
cUCTEMA MrHOBEHHO OTKMIOYaeT NUTaHue, ecrim AUCK He
BpalLyaeTcs cBOGOAHO.

MpoBsepka cucteMbl raieHnss Bubpauui

A Y6eamTech, YTO SNEKTPOMOTOP BbIKMIOYEH, a
LUTEKep OTCOEAVHEH.
1. Y6eouTecb B OTCYTCTBUM TPELLMH Unn aecopmanmm
Ha BubporacsLmx anemeHTax. B cnyyae
noBpeXxaeHVsi 3aMeHuTe BUbporacsilme anemeHTbl.

2. Y6eauTecnb, 4TO BUOpOracsiyne aneMeHTbl HaaexHo
3aKpenneHbl Mexay GroKkom anekTpoMoTopa U
PYKOATKOW.

MHCcTpyKkumMm nNo TexHuke

6e30nacHOCTN BO BPEMS TEXHUYECKOIO

o6cnyxusaHus

c NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s3aTenbHOM Nopsiake npoyuTanTe
creayoLme UHCTPYKLUUM NO TeXHMKE

*  YGeauTechb, YTO 3MEKTPOMOTOP BLIKIIOYEH, a LUTeKep

OTCOEAMHEH.

6e3onacHoCTH, Npexae Yem npucTtynaTb K
aKcnnyataumu nsgenua.
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« T[lonb3yiiTecb cpeacTBAaMU MHANBMAOYATbHON
sawuTbl. Cm. paspen Cpegcrsa nHAnNBUAYanbHON
3awntbl Ha cTp. 96.

* [pn HecobnioaeHUN NpaBu U CPOKOB BbIMOMHEHNS
TexobCcnyXMBaHWs pUCK NoMyYeHns TpaBMbl UNn
NoBPEeXAEeHNS U3fenvs BospacraerT.

* Bebinonnsiite TexobcnyxmBaHue cTporo B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLIMAMU, NPUBEAEHHBIMU B
pykoBOACTBe Mo akcnnyataunu. [ins nposeaeHns

Bcex Apyrux pabot no obcnyxuBaHuio obpallaitecb
B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* PerynsapHo obpalyariTecb B aBTOPM3OBaHHbI
CEpPBWCHbIV LEEHTP ANs NpoBEAEHUs
TexobCnyXvBaHWs U3aenus.

* 3amMeHuTe NOBPEXAEHHbIE, CMOMaHHbIE UK
M3HOLLEHHblE AeTanu.

« Bcerga nonb3yiitecb TONbKO OpUrMHaNbHbIMU
NPUHAANEKHOCTAMM.

Cbopka

Pexywwive gucku

NPEAQYNPEXAEHUE: o speus

cbopku nspenvs obssaTensHo NCnonb3ynTe

3alWmnTHble NepyaTkn.

NPEQYNPEXOEHUE: nonouka

pexyLLero ancka MoXeT cTaTb NPUYNHON
TshKerbiX TpaBM oneparopa.

MPEOYNPEXOEHUE: nepen

1crnonb3oBaHNeM 1 cpasy nocre yaapa o
HenpeaycMOTPEHHbI NpeaMeT ocMoTpUTe
PEeXyLLWiA AMCK Ha NMpeAMET TPeLLVH,
OT/IOMMBLLNXCS YacTew, Aedopmanmm

unu pasbanaHcupoBku. He ncnonb3syite
noBpexaeHHbIe pexyLuve aucku. Mocne
NMPOBEPKM U YCTAHOBKU PeXyLLEero

Aucka pacnornoxuTte cebsi U CTOPOHHKX
Habntogartenen B CTOPOHE OT NIIOCKOCTH
BpaLLatoLLerocs Ancka, 3aTem B Te4eHue
O[IHOW MUHYTbI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKCUMarnbHOM CKOPOCTU 6e3 Harpy3sku.

NPEAYNPEXOAEHUE:

MpousBoanTEnb PEXYLLNX AUCKOB
NpeAoCTaBnseT NpeaynpexaeHns n
pekoMeHAauumM No aKkcnnyartauumn

1 NPaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY
06CnyXMBaHWIO PEXYLLMX ANCKOB. DTN
npeaynpexaneHns NocTaBnsoTCs B
KOMMMEKTE C PEXYLLMMU OUCKaMU.
O3HaKOMbTECh C UHCTPYKLUSIMU,
BXOASILLVIMU B KOMMIEKT NMOCTABKU
pexyLLero aucka, u cneayiTte um.

ArnmasHble pexyLiue OUCcku

NMPEOYNPEXOEHUE: rpu

MCMONb30BaHNM anmasHble AUCKU CUMBbHO
HarpeBatoTcsi. Meperpes anmasHoro gucka
MPVBOAWT K H3KOW NPON3BOANUTENBHOCTY,
NOBPEXAEHWIO ANCKa U NpeAcTaBnsieT
yrpo3sy 6e3onacHocTu.

MPEOYNPEXOEHNE:

3anpeLlyaeTcs UCNONb30BaTh ariMasHble
AVCKW N5 Pe3KU MNacTMacCoBbIX
MaTepuvanos. fopsiunin anmasHbli AUCK
MOXET pacrnnaBuTb MIacTMaccy, YTo MOXeT
npvBecTn k obpaTHOMY yaapy.

*  AnmasHble pexyLiye AUCKN COCTOSIT U3 CTanbHOro
cepAeyHMKa C cermeHTaMu, BbINOMHEHHbIMU 13
NPOMBILLNIEHHbIX anMasoB.

*  AnmasHble pexyLiye AMCKW NCMOoSb3YoTCsA ANs
pesKn KMpNUYHoOW knagkun, 6eToHa ¢ apmaTtypon u
KaMHs1.

« Bcerpa ucnonb3yite anmasHbIvi OUCK,
COOTBETCTBYIOLLMIA MaTepuany, KOTopblii Bbl byaeTe
pesatb.

« Bcerga nonb3yntech TObKO 3aTOYEHHBIM PEXYLLMM
anvasHbIM AUCKOM.

*  AnmasHble AUCKU MOTYT 3aTynUTLCA Npun
HenpasubHOM JaBneHUW noJayv Unu npu peske
TakMx MaTepuaros, Kak xene3obeToH BbICOKO
TBepAocTu. MNpu ncnonb3oBaHWM 3aTynMBLLErocs
anmMasHoro Ancka OH CUIbHO HarpeBaeTcs, YTo
MOXET NPUBECTN K ocnabneHunto anmMasHbIx
CErmeHTOB.

BVIGpaLI,I/Iﬂ pexyLiero gucka
BHUMAHMWE: He npunaraiire

CRNLLKOM GONbLUMX YCUMWIA K 3Aenuto.

B npoTuBHOM cryyae pexyLumin Auck
MOXET CUIbHO HarpeTbCsl, COrHYThbCS U
BbI3BaThb BMBpauun. Vicnoneayiite nsgenve
C MeHbLUMM ycunuem. Ecnv Bubpauus He
ncyesna, 3aMeHUTe PeXxyLLnii ANUCK.

KonbLeBoii pexyLyuii anck

MPEOYNPEXIAEHUE: He

BHOCWTE U3MEHEHUS B KOMbLIEBOW PEXYLLNIA
avck. Moamdvkalmm MoryT npuBecTy K
cepbe3HbIM TpaBMam. [ins nonyveHust
MHCTPYKUMIA 06paTUTeCh K CBOEMY AWNEpY .
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Pexywwmn amuck
OnopHble ponuku
Bepayuiee koneco
Hanpasnsiowme ponvku
BHyTpeHHsAsi Kpomka

3aTouKa pexyLero aucka

ok N~

I'IpmmeanVIe: [lnsi AOCTUXKEHWSI HAUMYYLLINX
pe3ynbTaToB PE3KN UCMONb3YNTE OCTPLIN PEXYLLMWIA
[VCK.

+  3aTouyKa pPEXyLLMX AUCKOB BbINOMHSETCS PE3KOi
msrkoro abpasmBHOro Mmartepwvana, Hanpuvep,
necyaHuka unu Kupnuya.

YcTaHoBKa pexxyLuero gucka

MPEAYNPEXAEHWE:

Y6eamTech, YTO aneKkTpoaBuraTens
BbIKMNIKOYEH, a WWTeKep OTCOeAUNHEH.

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spews

cbopkn nsgenms obsi3aTenbHO UcnonbayiTe
3aLUMTHbIE MepYaTku.

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcs ycTaHaBnNMBaTb HOBbIE
anvasHble cerMeHTbl Ha ObIBLWWIA B

BbiBLLMIA B ynoTpebneHun cepaeyHmnk
pexyLLero Ancka MoXxeT CrioMaTtbCs Unu
TPECHYTb U NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam oneparopa.

ynoTpebneHnn CepaeyHIK PexyLLEero aucka.

MPEAYNPEXOEHWE:

Y6eamTech, YTO PeXyLUUIA ANCK HAXOAUTCS
B XOPOLLEM COCTOSIHUWN U HE NOBPEXAEH.
[MoBpexaeHHbIV pexyLLnii ANCK MOXET
CnomaTbCs U CTaTb NPUYNHON CEPbE3HBIX
TpaBm.

> B PP

1. O4MCTUTE NOBEPXHOCTL PEXYLLETO ANCKA.

3. OcnabbTe 2 perynmpoBoYHbIX BUHTA.
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5. C NOMOLLbIO LLECTUrPaHHOrO KMoya Ha 6 MM
CHVUMWTE 4 BUHTA, YAEPXMUBaIOLLME KOXYX OMOPHbIX
POJIMKOB.

10. 3aTAHNUTE 4 BUHTA, YAEPXUBAOLLME KOXYX OMOPHbIX
PONVKOB.

/

6. CHumuTe KOXYX OMOPHbIX POSIUKOB.

7. YctaHoBuWTe pexyLuii guck. Ybegurtech, 4To
BHYTPEHHSIS1 KpOMKa PeXyLLEero gucka Haxogurces
B KaHaBKe BefyLLero koneca. Y6eautech, 4To
HanpaensoLWmne ponvky BOLLNY B KaHaBky (A)
pexyuiero agncka. Cm. pasaen KosbyeBosi pexyLymi
aunck Ha ctp. 100.

;

11. Pykoli noBepHWTE pexyLunin auck. Yo6eanTtecs, 4to
OMOPHbIE PONNKM HE NPUXaThl K PexyLLemy AUCKY.

8. lpu Heob6xoaAMMOCTU NPOTONKHUTE HanpaensoLwmne
PONUKN Ha MEeCTO.

12. YcTaHoBuUTe n3genve B BepTUKanbHOE NONoXeHue.

13. OTperynupyite 2 perynmpoBOYHbIX BUHTA Tak,
4YTOObI OMOPHbIE POMUKK Kacamnncb pexyLLero aucka.

v

9. YcTaHoBMWTE KOXYX OMOPHbIX PONuKoB. YbeanTecsb,
4TO hnaHLbl HaNpPaBMsoOLLEro posimka HaxoAsTCs B
KaHaBKax pexyLLero aucka.

BHUMAHWE: He stinonusitre

PEerynupoBKy OMOPHbLIX POSIMKOB, €CK
usgenue nexvt Ha 6oky. Perynuposka
ByaeT HenpasuIbHOM, YTO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXKOEHNIO PEXYLLErO
aucka.
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14. Y6eamTech, 4TO Npu BpaLLEeHUN pexyLLero ancka
OMOPHbIN POMNK MOXHO OCTAHOBUTL GOMbLIMM
nanbLem.

17. MNonHocTbio 3aTAHWTE 2 perynsiTopa.

15. 3aTAHUTE 2 KOHTPramku Ha KOXyxe OMOpPHbIX
PONVKOB.

v

TpyOHbI 320kKUM

TpyOHbIV 3aXUM ABNSIETCA AONONHUTENbHON
NPVHAANEXHOCTLIO AN AAHHOTO U3AENUsi, KoTopasi
NoOMOraeT BbINOMHATL NPSIMbIE U TOYHbIE pe3bl B
6eToHHbIX Tpybax.

16. Y6eamTech, 4TO NpuW BpaLLeHUn pexyLLero ancka
OMOPHBI POSIMK MOXHO OCTAaHOBUTbL GOMbLIMM
nanbuem.

Qkcnnyartauus

BeeneHue

MPEOYNPEXOEHWUE: nepen

3KcnnyaTaume|7| n3aenna BHMMaTenbHo
n3yymnte pasgen TeXHUKU 6e3onacHocTu.

OGpartHblii yaap

MPEAYNPEXOEHWE: o6parthii

yAap NpOUCXOAUT BHE3AMHO U MOXET
6bITb O4EHb CUMbHBIM. pu 3TOM arperat
oTGpackiBaeTCA BBEPX U Has3ap k onepaTopy
BpaLLaTenbHbIM ABWKEHWEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYMHOIA TSXKENbIX U Aaxe
cMepTenbHbIX TpaBM. KpaiHe BaxHO
NOHMMaTb NPUYMHBLI 0GPaTHOro yaapa 1 kak
ero nsbexaTtb Npu paboTe ¢ usgenmem.

O6paTHbI yaap — 3TO BHe3arnHoe ABUXEeHWe BBepX,
KOTOpOE MOXeT MPON3ONTH, KOrAa ANCK OKa3biBaeTCs
3aXaT WU ocTaHOBMEH B 30He obpaTtHoro yaapa.

B 6onblunHcTBE cnyyaeB obpaTHbI yaap cnabbii

1 He npeacTaBnsieT 6onbLION onacHocTh. Tem

He MeHee, 06paTHbIi yaap MOXeT GbITb O4eHb
CUMbHBLIM 1 OTEPOCUTL PE3YNK BepX U Hasap K
nonb3oBaTento BpaLlaTesibHbIM ABWKEHNEM, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHON TSXKENbIX U AaXKe CMepTenbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo BpeMaA pe3Kku Bcerga npucyTcTByeT cuna peakuuu.
Ota cuna ,D,eVICTByeT Ha nsgenve B HanpasneHuu,
NPOTUBOMNONOXHOM HanpaBJieHUIO BpalleHusa OUuckKa.
EOﬂbLIJy}O 4YacTb BpEMEHN 3Ta cuna HeBenuka. Ho ecnu
ANCK OKaXXeTCH 3aXaT Unn 3acTpsaHeT, cmna peakuymn
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6yAeT HaCTOMbLKO BENWKA, YTO ONepaTop MOXET He
yoepxatb 6eH3opes.

3anpelyaeTcs nepeasuratb U3genve ¢ BpaLarLLMMes
PEXYLUMM ANCKOM. MMPOCKOMUYECKUE CUMbI MOTYT
3aTPYAHUTL ABUXEHWE B BbIGpaHHOM HanpasnieHum

3oHa obpaTtHoro yaapa

Hukoraa He BbINONHANTE pesky B 30He obpaTHOro
yaapa nessusi. Ecnu guck 3axar unu 3actpsin B

30He obpaTHoro yaapa, cuna peakuum byaeT TonkaTtb
pesyrK BBEPX M Ha3aj K onepaTopy BpallaTenbHbIM
OBWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb NPUYNHOW TSKENbIX U
[axe cMepTenbHbIX TPaBM.

OG6paTHbIi yaap nocne 3akiMHUBaHUs

3aKnuHWBaHWE NPOUCXOANT B TEX Cryyasix, Koraa Kkpas
paspesa cxogaTcs v CKUMatoT auck. Ho ecnu auck
OKaXXeTCsi 3axaT UK 3acTPSHET, cuna peakuuv bynet
HaCTOMNbKO BENUKA, YTO ONepaTop MOXET He yaepxaTb
VHCTPYMEHT.

BpauiatenbHhii oGpaTHbiit yaap

BpaluatensHbiii 06paTHbIN yaap BO3HWUKaeT, Koraa
pexyLLuii ANCK He NnepemellaeTca cBO60OAHO B 30He
obpaTHoro yaapa.

Bocxopgsiwmii obpatHblii yaap

Ecnu peska BeinonHseTcs B 30He obpaTtHoro yaapa,
peakTuBHas cuna 3acTaBnseT AMCK NoAHMMATBLCSA BBEPX
B pa3pese. 3anpelyaetcsa pabotatb B 30He 06paTHOro
yaapa. Vicnonb3yiiTe HWKHUIA KBaapaHT Aucka, YTobbl
n3bexaTb BocxoasLero obpaTHoro yaapa.

Ecnu auck 3axaTt unu 3acTpsin B 30He ob6paTHoro
yaapa, cuna peakuum GyaeT TonkaTb pe3ynk BBEpX U
Ha3ag k onepaTopy BpalyaTerbHbIM ABUKEHUEM, YTO
MOXET CTaTb NPUYMHOW TSXKEMbIX U AaXKe CMePTENbHbIX
TpaBM. CneguTe 3a BO3MOXHbIMU NepeMeLLeHnsMI
pa3spe3aemoro obbekTa. Ecnu paspesaemblii 06beKT
HenpaBUbHO 3aKpensieH U CMeLLaeTcsl Npu peske,
MOXET NPOM30WTY 3aKIMHUBAHME PEXYLLEro Aucka,
KOTOpOe NpuBEAET K 06paTHOMY yaapy.

Peska T1py6
NMPEOYNPEXOEHWE:

3acTpeBaHue avcka B 30He 06paTHOro
yaapa npueeaeT K BO3HUKHOBEHMIO
CUMbHOTO 0BpPaTHOTO yaapa.

ByabTe ocobeHHO ocTopOoXHbI Npu pe3ke Tpyb. Ecnu
OTCYTCTBYET HaaexHas onopa Tpybbl 1 pa3pes He
PUKCUPYETCSI B OTKPLITOM MOMOXEHWUN B TEYEHWE BCErO
npouecca pesku, ANCK MoxeT 6bITb 3axaTt. Cobniogarite
0CcobY0 OCTOPOXHOCTb MpUW peske TPYO C KOHNYECKUMU
KOHLaMu unu Tpy6, HaxoasLmxcsi B TpaHwee. Mpu
OTCYTCTBUM Hafnexallei onopbl Takme Tpybbl MoryT
NPOCECTb U 3aKINUHUTL PEXYLUNA OUCK.
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Ecnu Tpy6a npocegaet no Bpems pe3ku 1 pa3pes
3aKpbIBAETCS, MPOUCXOAUT 3aKNUHUBAHWE PEXYLLETO
Ayucka B 30He o6paTHOro yaapa. 1o MOXeT NPUBECTM
K 04eHb CcunbHOMY obpaTHoMy yaapy. Mpy Hanuuum
NpaBWIbHOM OMOPbI KOHLbI TPYG CMECTSTCS BHU3

1 paspes packpoeTcsl, NpeAoTBpaLlas 3aknuH1BaHe
pexyLLero aucka.

1. 3akpenute Tpyby Tak, 4Tobbl OHa He ABUranacb n He
KaTunach BO BpeMsi pe3ku.

NPEAYNPEXAEHUE: eynste

OCTOPOXHbI NPV BBOAE AMNCKA B YXXe
MMetoLniics paspes.

NMPEAYMNPEXOEHUE: Bo epews

peskn obpabaTbiBaeMblli MaTepuan AomkeH
ocTaBaTbCs HEMOABMXKHBIM.

/

NPEAYNPEXAEHUE: Tonsko e

camu 1 BblBpaHHbIii BaM1 NpaBuIbHbINA
MeToA paboTbl MOTYyT UCKNHOUYNUTL 0BpaTHBbIi
yAap v CBA3aHHbIe C HUM PUCKW.

2. OrtpexbTe YacTb "I" TpybonpoBoaa.

Obs3aTenbHO obecneyvBaiiTe onopy
obpabatbiBaemoin fetanu Tak, YTobbl paspes
ocTaBarncsi OTKpbITbIM Npy NpopeaaHuu. Mpu
OTKpbLITOM pa3pese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpas paspesa cxopsaTcs u
3aXWMatoT AUCK, BO3HUKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yaapa.

\

L1 [ 17

3. Yb6eautech, 4TO pa3pes packpbiBaeTcs,
npegoTBpaLlas 3aknMHuBaHue.

4. TlepemecTtutech k yqactky |l n BeinonHute paspes ot
yyactka | 4o HWKHel YacTu TpyObl.

5. TMepemecTtutecs k yyacTky Il n paspexbre
OCTaBLLYIOCA 4acTb TPyObl 0 ee Hu3a.

MpepnoTepalleHre oOpaTHOro yaapa

I'IPEHYI'IPE)KJJEHVIE: W3beraiite

CUTyauuii C NOBbILLEHHLIM PUCKOM
obpaTHoro yaapa. Cobntogaite
OCTOPOXXHOCTb MpPY UCMOSIb30BaHUU
6eH3opesa 1 He JonyckaiTe 3allemreHus
[Avcka B 30He oGpaTHOro yaapa.

Mepea Hayanom aKkcnnyaTaumm
nsgenus

* BHuMaTenbHO NpoynTaiiTe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum u ybeamtech, YTo NOHUMaeTe
npuBeaEHHbIE 34ECb UHCTPYKLMUN.

* BbinonHsnTe exenHeBHOE TEXHUYECKOE
obenyxuBanue. Cm. pasaen /paguk TexHn4eckoro
obcnyxnsaHus Ha cTp. 111.

*  Y6epauTech, YTO CUNOBAs CTaHLMSA NoAcCOoeaVHeHa K
3a3eMIeHHON po3eTke.

*  YBeauTechb, YUTO HaMpsPKEHUE B CETU COOTBETCTBYET
3HaYeHNIo, ykazaHHOMY Ha NacrnopTHON Tabnuyke
vsgenus.

* Ybeputecb, 4To B paboyelt 30He HaxXoAATCSA TONMbKO
nuua, UMeLLMe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peELLEHUE.

* YbepuTtecb, YTO Bbl 3aHMMaAETe YCTONYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHve Bo BpeMs paboTbl.

* Bcerga ncnonbayitte cunosyto ctaHumio ¢ Y30. Cwm.
PYKOBOZCTBO MO 3KCNyaTaLum CUI0OBON CTaHLUK.

*  YBeauTech, YTO LITYLEP NOAKITOYEHNS BOASHOIO
LUnaHra noacoeavHeH K cucteMe BOAOCHaGKeHUs!.
Cwm. pasgen [TogkrtoyeHne nogaqm Bogbl Ha CTp.
108.
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OcCHOBHbIe NPVHLUNLI PaboThl

NPEAQYNPEXOAEHUE:

3anpelyaetcs TAHYTb n3genve B6ok. 1o
MOXeET nomeLLaTb CBOGOAHOMY ABUXKEHNIO
pexyLuero ancka. PexxyLuii anck moxet
crnomaTbCsl U HaHeCTU TpasMy ornepaTopy
WIMK NOCTOPOHHUM JML@M.

NPEOYNPEXAEHUE: He

BbINOMNHSANTE LWNMoBKy Ha BokoBoOW
NOBEPXHOCTM Ancka. PexyLumin auck MoxeT
cnomatbCs U HaHeCTU Tpasmy onepaTopy
UNK NOCTOPOHHMM Nuuam. Mcnone3ayite
TONbKO PexyLni Kpan.

PexyLuwii Auck npofomkaeT BpalaTbcs B

TeYeHVe HEKOTOPOro BPEMEHH Mocrie OTryckaHus
nepekntoyatens. Mepen nepemeLleHnemM unm
ornyckaHueM uaaenust yoeamTech, YTo pexyLLuii
anck octaHosuncs. Ecnu Heob6xoammo GeicTpo
OCTaHOBUTb PEXYLLUIA ANCK, NO3BOMbTE PEXYLLIEMY
[VCKy crierka kacaTtbCsi TBepfoii MOBEPXHOCTU.

He nepemeluaiite nsgenue c pabotarowmm
anekTpoaBuUraTenem.

[epxwuTe nsgenme obenmmn pykamu. Kpenko
yaepxuBaiTe nsaenve Takum obpasom,

4yTo6bI NanbLbl 06pa3osbiBany "3amok" BOKpYr
NNacTUKOBbIX pyyek ¢ nsonsumen. flepxute npasyro
PYKy Ha 3afiHel pyuyke, a NeByl0 — Ha nepeaHen.
Bce onepatopbl 4OMKHbI UCNONb30BaTh Takol XBaT.
3anpeLlyaeTtcs ynpaBnsiTb 6EH30pe30M OAHOIN PYKOM.

M PE,EI,YI'IPE)KLI,EHVI E: Y6eputecb

B OTCYTCTBUU FIOBpe)KLleHI/IVI Ha gucke n
NpaBUIIbHOCTU €ro YCTaHOBKW.

MPEOYMNPEXAEHUE: npexae
YeM BBOAWTb AMCK B Y€ CAenaHHbIN
ApYrM AUCKOM paspes, yoeautech, 4To
LUMPUHA pa3pe3a He MeHbLLE TOMLWMHbI
HOBOrO AMCKa; B MPOTUBHOM Criyvae
BO3MOXHbl 3aCTpeBaHue Ancka B paspese u
obpaTHbIn yaap.

NPEAQYNPEXAEHUE: rpu peake

MeTanna Bo3MoXxHO obpa3soBaHue 1CKp,
KOTOpbIE MOTYT CTaTb NPUYMHON NoXapa.
He nonbayiiteck nsgenvem s6nunau
TIerkoBOCMIaMeHSILLMXCH MaTepuanos unm
rasos.

> BB B P

Y6epnwnTech, 4TO Bbl 3aHMMaeTe 6esonacHoe
MosiIoXeHne, a pexyLLUuin ANCK MoxeT cBOBOAHO
BpaLlaTbCs.

CroliTe napannensHo pexyLlemy AUCKy.
CrapaiiTech He CTOsITb NPAMO no3aau aucka. Mpu
obpaTHOM yaape pe3unk 6yaeTt ABUraTbCst BAOSb
NMOCKOCTMN peXxyLLero Amcka.

* M3pgenue npegHasHayeHo Anst pesku ¢
NMOMOLLbIO @nMa3sHbIX ANCKOB, PACCYUTaHHbIX
Ha MCMoNb30BaHNE CO CKOPOCTHLIMU PYYHbIMU
MalumHamu. 3anpeLyaeTcs ucnonb3oBaTb U3aenne ¢
AvckaMu nobbIxX ApYryx TUMOB U AN pesku noboro
Apyroro tuna.

* [lposepsiiTe, COOTBETCTBYET N YCTAHOBMNEHHbIN
pexyLumnii Auck matepuarny, noanexatiemy peske.
WMHCTpyKUWK cM. B pasaene PexyLymne gucku Ha cTp.
100.

+ 3anpelyaeTcs pesaTb MaTepuansl, cogepxatime
acbecrT.

» Bo Bpems paboTbl anekTpoaBMraTens CoxpaHsnTe
6e3onacHoe paccTosiHie Mexay Cobom 1 pexyLm
anckoM. He nbiTaiTecb OCTaHOBWTL BpaLLaloLLmics
anck yactamm Tena. KoHTakT ¢ BpaLyaroLwymest
AMCKOM Jaxke Npu BbIKIMIOYEHHOM anekTpoaBuraTene
MOXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMam unm
cmMepTu.

*  Y6epuTecsb, 4To B paboyeli 30He HaxoASTCSA TONbKO
nmua, uMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHme.

3anpelyaeTcs 0CTaBNATbL usgenue ¢ paboTtaroLum
anekTpoasuratenem 6es npucmotpa. MNepen Tem Kak
OTOWTW OT U3JENUSs, OCTAHOBWTE 3MeKTpoaBUraTenb
1 ybegutech, 4TO pUCK Cry4aitHoro 3anycka
oTCyTCTBYeT.

C NoMOLLbIo PerynnpoBOYHON PYKOSITKU 3aLLUTHOMO
KOXyXa pexyLLlero ancka oTperynupyinTe 3agHiow
YacTb KOXyXa BpOBEHb C 06pabaTbiBaemon
fAetanbto. B aTom cnyyae pasnetatoLumecst ot
pa3spesaemMoro obbekTa hparMeHTbl U UCKpPbI
cobupatoTcsi B KOXKyXe N OTBOASITCS B CTOPOHY

oT onepatopa. Bo Bpemsi paboTbl nsgenus
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06513aTeNbHO JOMKHBI ObITh YCTAHOBMEHBI KOXYXU
pexyluero obopyaoBaHus.

]

3anpelyaeTtcs UCNonb3oBaTh At PE3KN 30HY
obpaTtHoro yaapa aucka. IHCTpyKuuu cMm. B pasgene
3oHa obpartHoro yaapa Ha c1p. 104.

He akcnnyaTupyiite usgenve, noka paboyas 3oHa
He 6yaeT cBoboaHa M Baly HOTU 1 Teno He ByayT B
YCTONYNBOM MOSIOXKEHUM.

He BbinonHsiiTe peaky Ha ypoBHe Bbille nneya.

He pa6oTaiite Ha nectHuue. MNpu BbINONHEHUN
paboT Ha BbICOTE BblILLE YPOBHS Mey Ncnosnb3yinTe
nnatdopmy unm neca. He BbiTArMBaiTte pyku ¢
arperaToM CRMLIKOM Aaneko.

* MepaneHHo BoAUTE AUCKOM Briepes 1 Hasag,
YTOObI YMEHBLUUTH KOHTAKTHYIO MOBEPXHOCTb MEXAY
auckom u obpabaTbiBaeMbiM MaTepuanom. 1o
CHWXaeT TemnepaTypy Avcka v npeacTaBnset
coboi acpheKTnBHbIN CNocob pesku.

Mpoeepka 3-¢asHoro Y30
1. 3anyctute nsnenue (cM. 3anyck u3genus Ha cip.
108).

2. 3arnsiHMTe B CMOTPOBbIE OTBEPCTUSA U HAXMUTE
KHonky nposepku Y30.

Bbl LOMKHBI CTOATL HA YAOGHOM paccTOsiHUM OT
pa3pes3aemoro obbekTa.

Y6enutech, 4TO pexyLuii AUCK MoOXeT CBOGOAHO
BpaLLaTbCsi NpU 3anycke anekTpoasuraTens.
Cobntoaainte ocobyo 0OCTOPOXKHOCTL Npu paboTe
[VCKOM Ha MaKcMMarbHOW CKOPOCTU (MOMHOM
MoLLHoCTK). CoxpaHsinTe MakcMmarbHY CKOPOCTb
[0 3aBepPLUEHUS PE3KU.

[Naiite nsgenuio BbINONHWUTL paboTy. He aaBute Ha
PEXYLUMIA ANCK.

Mepemelyaiite nsgenue no nuHumM pesa. bokosoe
[OaBrneHve MOXeET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
pexyLero aucka v npeacrasnsieT cobol onacHoCTb.

3. Yb6eputecb, uto Y30 nepemellaeTcs 1 OTKNoYaeT
n3genve oT UCTOYHUKA NUTaHUS.

4. Y1o6bl BbINONHMTL c6poc Y30, noBepHUTE
COOTBETCTBYHOLLYIO PYKOSITKY.
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no'qmmquMe nogayu Bogbl 3. Bo Bpems paboTbl perynupyiTe pacxos Boabl

6onbLnM nanbuem.
e NPEOYNPEXAEHWUE: Beerga

ncnonbayiite Bogy npu paboTe ¢ nagenmem.
Cyxasi peska NpuBOAMT Kk Neperpesy u
NOBPEXAEHMIO N3AENNA U PeXyLLero ancka.
Puck Tsxkenon TpaBmbl.

BHAMAHUE: Mcnonbayite
COOTBETCTBYIOLLEE AABMEHNE BOAbI, YTOObI

cepaeyHUK N cerMmeHTbl pexyLlero
AVCKa oxnaxkganucb BO BpeEMSA PEe3KU.
Ecnv BoAsSIHON WNaHr oTcoeanHuncs ot
WCTOYHMKa BOAbI, AaBneHne nogadu soabl 3an CK U envs
MOXET 6bITb CIIULLKOM BbICOKUM. y 3n

1. [JepxuTe 3aaHI00 Py4Ky NPaBoOi PyKOW.

1. MoacoeanHWTe BOOSHOM LUNAHT K UCTOYHWUKY BOAbI.
MuWHVMManbHbIN AONYCTUMBIV pacxod BoAbl CM. B
pasgene TexHuyeckue gaHHbie Ha cTp. 119.

2. HaxmwuTe Ha cTonop nepeknioyarens u
yaepXuBawiTe nepeknoyvartens.

3. [Hainte nspenuio nopabotate 6e3 Harpysku kak
MUHUMYM 30 CekyHA.

I'IpwmeanMe: Hwvnnenb wnaxra nagenus

OCHaLLEH (UMBTPOM. FnyGMHa pes3ku
2. HaxmuTe Ha NpeaoxpaHuTenb HaxaTus! KypKa, [aHHoe usgenvie moxet BBIMOMHSATL pesb rny6uHomn
4TOGbI OTKPBITH BOASHOM KNanaH. makcumym 325 mm / 12,8 proima (A).
Ecnu cpa3sy BbINONHATL pe3 Ha MonHyo rnyouHy,
BPEeMsi BbIMOJHEHUS pe3a yBenmunTcs. YTobbl yCkopuTh
BbINOJIHEHVE pe3a Ha rny6uHy 325 mm / 12,8 aroiima,

peKkoMeHayeTCA BbINOMHATL ero 3a 4-5 noaxonos.
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BbinonHeHue npsimoro pesa

1. TMpukpenuTe ANUHHBIA NPSIMOI O6BEKT B KavecTBe
onopbl BAOMb NMUHWK, NO KoTopoii ByaeTt
BbINOMHSATLCS pes.

2. [na [OCTWKeHWsl ONTUManbHOro pesynbtarta
CHayvana BbIMOMHUTE PE3Ky C MOMOLLbIO PYYHOrO
pesurka co cneumanbHbIM AMCKOM HayarbHON
pesku .

NPEAYNPEXOAEHUE:

Hwukoraa He ncnonb3yiite py4yHon
pe3ynK Co CTaHAAPTHBIM PEXYLLUM
[MCKOM ANS BbINOMHEHWS NepBOro

pe3a. CTaHAapTHbIV PexyLLuiA AMCK
AenaeT CMULLKOM TOHKMIA pes. MNpun
nocneayioLein peske KonbLeBbIM
PEXyLLUMM ANCKOM CIULLKOM TOHKUIA pe3
MOXET CTaTb NPUYNHON ONacHONW oTAauM
1 3aLleMIeHNs KOMbLEBOro pexyLLero
aucka.

A

3. BbInonHuTe pe3 no Bcen anvHe Ao riy6uHbl 2-3 cm /
0,79-1,18 glonma. Yaepxvsante pexyLumin auck y
onopsbl, YTo6bl caenaTtb pe3 NPsiMbIM.

M3Bnekute pexyLumii AMCK 13 pesa.

5. BepHuTtecb Kk Ha4any n cHoBa BbINOMHUTE pe3 Ha
rny6uHy 2-3 cm / 0,79-1,18 arolima, Ytobbl rnybuHa
Bcero pesa 6bina 5-10 cm / 1,97-3,94 arovima.

6. MpopomkaliTe BbINOMHATL pe3 A0 Heobxoaumon
rny6uHbl.

Peska oTtBepcTuii

NPEAYNPEXOEHUE:
Y6eaurtech, YTo BO BPeMsi PE3KU KpYMHbIe
oTpe3aemMble KyCKW He MOryT ynacTb Ha
oneparopa unu nsgenue.

BHMUMAHUWE: OTpesaHHble Yactu

MOryT ynacTb ¥ NOBPeaAnTb nsgenve
Npy HapyLLEHUN nocrneaoBaTenbHOCTU
BbINONHEHNS pe3a. Bcerga BeinonHsiiTe
CHavana HWKHWUI, NOTOM BEPXHUIA
ropu3oHTanbHbIN pes.

A
A

1. YcraHoBute onopy (A) Bgonb obnactu pesku (B),
4YTOObI UCKMIOYUTL PUCK NaJEHWS OTPE3aHHOM YacTu.

@/1 0 |

—

2. CHayvana BbIMNOMHUTE HWXXHWUIA TOPU3OHTamNbHbIN pe3
(©).

Il E

< o nep

i C

3. BbinonHute 2 BepTuKanbHbIx pesa (D).
4. BbINOMHWTE BEPXHWI ropn3oHTanbHbIn pes (E).

BbinonHeHne AnuHHOIO pesa

BeinonHuTe 3Ty npoueaypy, ecnu AnvHa pesa
npesbiwaet 1 m/ 39,4 aoima.

1. TpukpenuTe ONVMHHBIA NPSIMO OOBEKT B KavecTBe
ornopbl BAOSb IMHWK, MO KOTOpOi ByaeTt
BbINOMHSATLCS pes.

2. Bbinonnute pes no Bcel anvHe Ao rnybuHbl 50-70
MM / 2-3 gronma. YaepxuBanTe pexyLuin AncK y
onopebl, 4TobbI caenaTtb pe3 NPSMbIM.

CHumuTe onopy.

MpopomnxaiiTe pesky No nepBomMy pesy Ao
[OCTMXEHUS He0OXOAMMOW FMyOMHbI.
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BbInonHeHue KOpoTKOro pesa

BeinonHute aTy npoueaypy, ecnu AnuHa pesa MeHbLue
1 m/ 39,4 poimva.

1. BbinonHute pes no Bcew anvHe o rnybuHsl 50-70
MM / 2-3 grovima.

2. Tpoponxavite pesky no nepsomy pesy Ao
[OCTUMXEHNST He06X0AMMON rNyGUHBbI.

OcTtaHoBKa n3genus

NPEOYNPEXAEHUE: Pexywwii

[MCK NPOJOIKaeT BpallaTbCs B TeYEHWe
HEKOTOPOro BPEMEHM MOCHe OCTaHOBKM
anekTpomoTopa. MofoxauTe, noka AnCK He
OCTaHOBWUTCS; HE NbITAaUTECH OCTAHOBUTb
ero npuHyauTensHo. Ecnu Heobxoammo
6bICTPO OCTAHOBUTbL PEXKYLLMIA ANCK,
NO3BOMNbTE PEXYLLIEMY AUCKY Crerka

MHaukaTopbl Ha gucnnee

KacaTbCsi TBepAoN nosepxHocTu. Puck
TSOKENON TPaBMbl.

CyuiectyeT 2 cnocoba 0CTaHOBKM aneKTpomMoTopa.

«  OTnycTuTe nepekmnioyaTesb, YTobbl 0CTaHOBUTL
3neKTPOMOTOP.

¢ HaxmuTte kHOMKy OCTaHOBa MaLUMHbI HAa CUNOBON
cTaHuum. CM. pykoBOACTBO MO 3KchnyaTauum
CWNOBOW CTaHLUK.

pa muraior.

BbixogHas mowHocTb coctaBnsieT 90% OT Makcumanb-
HOW MOLLHOCTW, JOCTYMHOM BO Bpemsi paboTbl.

Tun nHavKaLmmn MpuunHa [evictBue
1 3eneHbIVi MHAWKa- M3pnenune nogknioyeHo K 6Gnoky NUTaHus 1 rotoso Kk pabo- | H/O
TOp MUraer. Te.
BbixogHas MowHocTb MeHee 70% OT MakcumanbHoM
MOLLHOCTU, JOCTYMNHOW BO Bpemsi paboTbl.
2 3eneHbix nHauKaTo- | BeixogHas mowHocTb coctasnsieT 70-90% oT makcu- H/O
pa muraiot. MarbHOW MOLLHOCTY, AOCTYMHOM BO Bpemsi paboThbl.
3 3eneHbix nHAnKaTo- | ONTMMarnbHas CKOPOCTb PE3KU. H/O

3 3eneHbix 1 1 xen-
TbIi UHANKATOP MU-
rator.

CHMXeHWe BbIXOAHOM MOLLHOCTH.

CHM3bTE Harpysky.

3 3eneHbiXx, 1 XenTbIi
1 1 KpacHbI HAMKa-
TOp MUraioT.

Meperpes nsgenus.

YMeHbLUMTE Harpy3sky unv yse-
NWYbTE pacxof BOAbI UMW NOTOK
BO3AyXa, YTOObI CHU3UTL TEMMe-

patypy.
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Tvn uHAUKaUUn MpuymnHa

Levictene

Bce nHaukatopbl Mu-
rawr.

Meperpes nagenus.

YMeHbLIMTE Harpy3ky unu yse-
NnYbTE pacxoq BoAbl MU NOTOK
BO34yXa, YTOObI CHU3NTL TEMMe-
patypy.

CHwxeHne MOLLHOCTN.

YBenuubTe pacxoq BoAbl Uu
NoTOK BO3AyXa, YTOObl CHU3UTb
TemnepaTypy.

CucTemMa OTKNYaeTcs aBTOMaTUYECKU.

Pa3amecTtute 6nok nuTaHusi B Me-
CTe C HU3KOW TeMnepaTypo.

3ameHuTe BO3ayLLHBIA unbTp.

Xentbil uiankatop | Tpebyetcs o6CnyK1BaHWe U3genus.

BbinonHute TexHuyeckoe chny—

roput XUBaHWe usgenus, cM. pasgen
lpaghuk TexHnveckoro oberyxm-
BaHusi Ha ctp. 111.
TexHnyeckoe obcnyxmeaHne
BBe,qume npoiTK cneumansHoe obyyeHre. Mbl rapaHTMpyemM

[OCTYNHOCTb YCNyr No NPogecCcMoHanbHOMY PEMOHTY

MPEAYNPEXAEHWE: nepen

TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaHUEM U3aenvs
BHUMATENbHO U3yunTe pasfen TeXHUKU
6e3onacHocTu.

[ns BbINonHeHus nNobbix paboT No cepBUCHOMY
0o6CcnyXMBaHUIO U PEMOHTY 13genusi Heo6xoaMmo

'pacdmk TexHN4YECKoro obcnyxmeaHus

1 cepBUcHOMY obcnyxusaHnuto. Ecnn Baw aunep He
3aHMMaeTCs CEPBUCHBIM OGCNyKMBaHUEM, obpaTuTech
K HEMy AN nonyyeHust nidopmMauum o bnkanem
CEepBUCHOM LieHTpe.

Mo Bonpocam npuo6peTeHns 3anacHbIX YacTen
obpaTuTech k AMnepy Unu B CEPBUCHBIN LIEHTP .

TexHu4yeckoe oGenyxvBaHue

ExepHeBHO

ExeHenenbHo
unu kaxgble 40
Yyacos

BExxemecsiuHO

Ouuctute HapyXHble YacTu nsgenus.

BbinonHute obwuii ocmoTp.

Y6enutech, YTO NepekmnoyaTenb U CTOMOP NepeknoyarTens pa-
6oTatoT Hagnexalmm obpasom.*

MpoBepbTe pexyLwmin Auck. MpoBepbTe Ha HanMune TPeLmH;
y6eamTeCh, YTO PEXYLLWIA ANCK HE UMEET CrIeA0B Ype3MepHO-
ro uaHoca. Mpu Heo6XOAMMOCTU BLINOMHUATE 3aMeHy.**

[MpoBepbTe NPUBOAHOM LLKUB.

[MpoBepbTe NPUBOAHON PEMEHb.

MpoBepbTe cucTeMy nogayun Boabl.

MpoBepbTe cucTeMy raiieHust Bubpavmi.*

MpoBepbTe KOXyX Ancka.

1461 - 003 - 17.04.2024

111




TexHu4eckoe obenymaHue ExeHepenbHO
ExenHesHO wnn kaxaple 40 | ExxemecsiyHo
Yacos
[poBepbTe ONOPHbIE U HAaNPaBNAOLLME PONUKN X

* CM. paspen 3awyutHble ycTposicTBa Ha naaesnmm Ha ctp. 97.

** CM. paspen YcraHoska pexylyero aucka Ha ctp. 101.

HapyxxHas ounctka
MPEAYMNPEXOEHUE: He
MCMonb3yinTe MOWKY BbICOKOrO AaBMNEHNs
O OYNCTKN U3Jenus.

+ Tlocne kaxpaoro paboyero AHa npomMbiBaiiTe

n3genve YMCTor Boaon cHapyxu. Mpu
HeobXxoANMOCTH UCTONb3YIATE LLETKY.

BeinonHeHue obLiero ocMoTpa

» TlpoBepbTe 3aTsXKKY raek U BUHTOB Ha U3genuu.
*  YGeauTech, UTO pacrnonoxeHne kabenen He
[onyckaeT BO3MOXHOCTU UX NOBPEXAEHNS.

» [poBepbTe 3NEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI
Ha Hanuune noBpexaeHui. 3anpeLyaeTcs
MCMonb30BaTh U3AENNE C NOBPEXAEHHBIMU
ANEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMW.

PerynupoBka HaTs)KEeHWUs! IPUBOAHOMO PEMHS

OTperynupyiiTe HaTshkeHne HOBOro NPUBOAHOTO PEMHSI
yepes 1 yac paboTbl.

1. CHUMWUTE KOXYX PEMHSI.

2. OcnabbTe BUHT HATSXXHOTO PONMKa PEMHS.

3. bonbwum nanbuemM onycTuTe HaTSHKHON PONNK
PeMHS U yaepxuBainTe ero, 4Tobbl HAaTAHYTb
NPUBOAHOW peMeHb. 3aTAHUTE BUHT HATSXXHOTO
ponuka pemHsi.

4. YcTaHOBUTE KOXYX PEMHS.

3aMeHa NpuBoAHOro peMHs

1. CHUMUTE KOXKYX PEMHSI.
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2. OcnabbTe BUHT HaTSHXXHOrO POMNKa PEMHS.

1. TNpoBepbTe BeaAyLmMiA AMCK Ha Hanu4ue nsHoca. K

V3HOCY BeAyLLEero koneca NpuBOANUT KOHTAKT KPOMKW

pexyLiero onucka u HWXHEN YacTu KaHaBKU.

N

1

<=

3. TMoAHWMUTE HaTSXKHOW PONMK PEMHSI U CHUMUTE
NOBPEXAEHHbIN NPUBOAHOV PpeMeHb. YCTaHoBUTE
HOBBI NPMBOAHOV pemMeHb. Nepen ycTaHOBKOW
HOBOrO NPUBOAHOIO PeMHs ybeanTech, YTO LLIKWBI
YUCTble N He NOBPEXAEHbI.

4. bonblMM NanbLem OnycTUTE HAaTSHKHOW PONUK
PEMHS U yAepXuBaMnTe ero, 4Tobbl HaTAHYTb
NPUBOAHON peMeHb. 3aTAHUTE BUHT HATSHKHOrO
ponvka pemHsi.

5. YcrtaHoBuTe KOXYX peMHA.

MpoBepka BeayLLero koneca

BHAMAHWE: vsnoc BefyLiero
Koneca MOXeT MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO

pexyLiero gucka.

2. TMpwu Heo6x0QMMOCTM 3amMeHNTE BeayLLee Koneco.

3ameHa BefyLyero Korneca

1. HaxmuTe kHoMky, 4TOObI 3a6N10KMpPOBaTh OCb.

3. CHumuTe BepylLee Koneco.

4. YcTtaHoBWTE HOBOE BeAyllee KOneco, BbiNonH1B
yKa3aHHble BbilLE Liary B 06paTHoii
nocrnenoBaTenbHOCTU.
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Cmaska HanpasnsioLwmx posiukoB

1. BHocuTe cmMasky B CMa304HbIE HUMMENN C MOMOLLbIO
CMa30y4HOro Lnpuua.

)

NN g W |y B—

1.

2. BHocKTe cMasKy C NOMOLLbIO LIMpKMLA [0 TeX Mop,
roka YyucTasi cMaska He HayHeT BbIXOAWTb U3
OTBEPCTUN.

3. CHumWTe perynsaTop.

3ameHa HanpaBnsAIoWWX POSIMKOB

HanpaenstoLime ponmkum Heo6xoamMmo ocMaTpuBaTb 2
pa3a B TeuyeHune cpoka crnyx0bbl pexyLuero gucka.
BbinonHsiTe npoBepKy nocne yCTaHOBKN pexXyLLero
[AVICKa U Ha HavanbHOW CTaauu U3HOCa pexyLLero

aucka. 3ameHuTe HanpasnsioLme Ponuku, ecrnu
nonoBvHa hnaHua Ha HanpaensoLWMX PONMKax
u3HoLeHa. Ha HOBOM HanpaensioLLiem ponuke
paccrosiHue (A) coctaBnsieT 3 mm / 0,12 aroiima. Ha
V3HOLLEHHOM HanpasnsioLlem ponuke pacctosHue (B)
meHble 1,5 mm / 0,06 arorima.
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4. W3BnekuTe HanpaBnSAOLWMIA PONVK U3 N3AENUS.

o

5. YcTaHoBWTE perynsatop 1 NoMHOCTbIO 3aTSHUTE ero.
3artem ocnabbTe perynsatop Ha 2 obopoTa.

1. CHUMUTE KOXYX OMOPHbIX POJIMKOB.

7. CwmaxbTe Hanpasnstowue ponvku. Cm. pasgen
Cmaska HanpasasoLmx posmKoB Ha cTp. 114.

8. YcTaHoBUTE PeXyLLMiA ANCK U KOXYX OMOPHbIX
ponvkoB. CM. pasfen YcraHoska pexyLyero aucka
Ha cTp. 101.

3ameHa onopHLIX PONMKOB

OnopHble ponuku HeobxoaMMo NPoBepPsITb 2 pa3a B
TeuyeHve cpoka cnyxbbl pexyLuero aucka. Beinonusiite
npoBepKy Mocrie YCTaHOBKW PexyLLero Aucka u Ha
HavarnbHoOW CTagmu N3Hoca pexyLuero ancka. 3ameHuTe
OMOPHbIE PONUKYU, ECAIN NX NOBEPXHOCTb MOCKasi.

Ha puicyHKke nokasaHbl HOBbIV OMOPHBIV ponuk (A) n
N3HOLUEHHBIV ONOPHBIV ponuk (B).

2. CHVMWTE OMNOpHbIE PONUKK C MOMOLLIbIO POXKKOBOTO
Knoya Ha 19 MM 1 KOMBVMHMPOBAHHOTO KMtoya Ha 13
MM.

3. Cmaxbte BHYTpPEeHHME NOBEPXHOCTN ONOPHOro
ponuka cMaskor Ana NOALUMMHUKOB.

4
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4.

YCTaHOBWTE HOBBIV OMOPHbIN POMUK.

5. YcTaHOBWTE PEXyLLUiA OUCK U KOXYX OMOPHbIX
ponukoB. Y6eautech, YTO ONOPHbIE PONUKK
NpaBUNbHO OTPErynMpoBaHbl OTHOCUTENBHO
pexyliero aucka. CMm. YcraHoBka pexyLyero gucka
Ha ctp. 101

TpaHCI'IOpTI/IpOBKa, XpaHeHue n ytunmsauus

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHue

Y1

Ob6ecneybTe 6e30NacHOCTb U3AENUs Ha BPeMst

TPaHCNOPTUPOBKY BO M3BexaHne NoBPeXaeHWi 1

HeCc4acCTHbIX Clny4aes.

ObecneybTe 3alUMTy pexyLLero gucka npu
TPaHCMOPTUPOBKE U XPaHEHUN.

XpaHI/ITe nsaenve B 3anepTom noMeLleHnmn ona

npeaoTBpaLleHns AOCTyna K U3AENU0 AeTel unm

NOCTOPOHHUX NL.
XpaHI/ITe nsgenve n pe)Kyu.u/lﬁ AUCK B CyXOM,
3allMUEeHHOM OT HU3KUX TemnepaTyp MecTe.

OCMOTpMTe nsgenve Ha npeameT NoBpexaeHU

nocne TPpaHCNOPTUPOBKN U XPaHEHUA.

nnnsauusa

O603HayYeHVs Ha N34enMun unu ero ynakoBke
YKasblBaKT, YTO AaHHOE U3aenne He MOXeT ObITb

YTUNU3MPOBAHO B Ka4ecTBe GbITOBbLIX 0TX0A0B. OHO
[OMKHO GbITb NEPEAAHO B COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT

Ansi nepepaboTkn NIEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOrO
obopynoBaHus.

Cobntogast npaBuna yTunuaaumu, Bel NOMOXeTe
npeaoTBpaTUTh BO3MOXHOE OTpuLaTensHoe
BO3/ENCTBME Ha OKPY>KaIOLLlYIO Cpealy U 300pOBbe
nogen, KoTopble MOryT NoCcTpaaaTh B pesynbraTe
HenpaBunbHOW yTunusauumn nagenus. NMogpobHee o
npasunax yTunusauum nogobHbIX U3aenuii MOXHO
y3HaTb B MECTHOM MyHULMNanuTeTe u/wnu cnyxbax,
3aHuMaroLwmxcs nepepaboTkol ObITOBLIX 0TX0A0B, N0
B MarasviHe, rae Bbl npuobpenu usgenve.

Mownck un yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeﬁ

Mpobnema

MpyynHbI

Peluenue

PexyLumn guck He

HYTbl HE NOJIHOCTbIO.

PeryﬂﬂTOpr HanpaenAawLWUX pormMKoB 3aTa-

MonHocTblo 3aTsHUTE perynatopbl Hanpae-
NALWKUX PONNKOB.

PexyLmin aguck HenpaBunbHO YCTAaHOBMEH Ha | 3aHOBO YCTAHOBUTE PEXYLUWIA ANCK U y6eaun-

BpaLaeTcs. HanpaBnsoLLMe POSUKU. TECb, YTO OH MOXET BpaLlaThCs.
CULLIKOM CUMbHOE HaTsKeHUE OMOpHbIX po- | OTperynupyiTe HaTsHKEHWE ONOPHBIX PONK-
NVKOB. KOB.
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Mpo6nema

MpUYmHBI

PelueHue

Pexywmn guck Bpa-
LL{aeTCst CANLLKOM
MeAneHHo.

CnuLLKOM CUNbHOE HaTsXeHVe OMOPHbIX PO-
JNUKOB.

OTperynupyiTe HaTs)KeHUe OMOPHbLIX POMnK-
KOB.

Benymee KOneco U3HOLLEHO.

MpoBepbTe BeAyLLWA ANCK HA HAaNUYMe U3HO-
ca. [Mpn HeobxoaAMMOCTN 3ameHnTe BeayLlee
Koneco.

BHYTpEHHSIsi KpOMKa peXxyLLEero Amucka U3Ho-
LeHa.

OcMOTpUTE PEXYLLMIA AUCK HAa Hanuyve us-
Hoca. Npu HeobXxoaAMMOCTU 3aMeHUTE PeXxy-
LLMIA OUCK.

MpyXXMHbBI Ha HaNPaBRSAIOLMX POSIMKAxX ocna-
BneHbl.

3ameHUTe HanpaBnsIoLLMIA PONUK UK 06-
paTuTecb B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN
LeHTp.

MoAWnNHMKM HanpaBNAOLWMX PONNKOB No-
BpexXAeHbl.

rlO,El,LIJVII'IHVIKVI OMNOPHbIX POJTIUKOB NMoBpexae-
Hbl.

3ameHUTe HanpaBnSIoLLMIA 1 OMOPHBIVA ponu-
KV unu obpaTutecb B aBTOPU30BaHHbIN cep-
BUCHBIN LEHTP.

Pexywmin guck co-
cKanb3blBaeT.

OnopHble ponukn CIULWKOM ocnabneHbi.

OTperynupywTe OnopHbIE POMUKU.

Hanpasnsiowue ponvkm N3HOLEHbI.

OcCMOTpUTE HaMnpaBnsioLwme PONvKY Ha Ha-
nnumne usHoca. Mpy HeoGXOAMMOCTH 3aMeHu-
Te HanpasnstoLLye POrNKM.

PexyLumii Anck HenpaBUNbHO YCTAaHOBIEH Ha
HanpaBnsoLWmMe PONMKK.

3aHOBO yCTaHOBUTE pPeXyLUMiA ANCK 1 yoeau-
TeCb, YTO OH MOXET BpaLLaTbCs.

PexyLumn guck noBpexaeH.

OCMOTpUTE PEXYLLUIA AUCK HA Hanu4ne u3s-
Hoca. MNpu HeoBXOAUMOCTU 3aMEHUTE PEXyY-
LUMIA OUCK.

PexyLmnin anck ckpy-
YeH.

CnuLLKOM CUNbHOE HaTsXeHVEe OMOPHbIX PO-
JNUKOB.

OTperynupyiTe HaTs)KeHUe OMOPHbLIX POnK-
KOB.

PexyLumin Auck Cnviikom Harper.

MpoeepbTe nogady Boabl. Mpu HeobxoanUmo-
CTU OTperynupyiite nogady Bogpl.

CerMeHTbl IomatoT-
cs.

PexyLumin amck norHyT, ckpyyeH, unm obeny-
)KV1BaHWe BbINOMHEHO HEMPABUIBHO.

OcCMOTpUTE pPEXYLLMIA OUCK HAa Hanu4me us-
Hoca. Npu Heo6XxoaAMMOCTU 3aMeHUTE PeXy-
LUMIA OUCK.

PexyLwmnin auck pe-
XKET CIILLKOM Mef-
NeHHo.

Vcnonb3ayeTcsa pexyLumn AucK, He noaxoas-
WwmiA anst obpabaTbiBaeMoro matepuana.

3ameHuTe pexyLUnin AUCK Ha peKOMEeHO0BaH-
HbIN.
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MpoGnema

MpUYmHLI

PelueHue

PexyLumin amck npo-
cKkanb3blBaeT B pese.

HanpasnsioLye ponuku He nepemeLLaTcs
cBOBOAHO M HE MOTYT AOCTAaTOYHO CUMBbHO
npuXxaTh PEXYLLWIA ANCK K BedyLleMy Kone-
cy.

Y6eanTech, YTO BTYIIKW HaNpaBnsoLmMX po-
ko cBO6OAHO BXOAAT M BbIXoAsT. Mpu He-
06X0ANMOCTH CHAMMTE HanpasnsioLLme po-
nukn. O4nCTUTE N CMaxbTe UX nepep no-
BTOPHOW YCTaHOBKOM.

BepnyLiee koneco n3HoleHo. AGpasuBHbIii
maTepuan u Hef,oCTaTO4YHOE KONIMYEeCTBO BO-
Abl Npy paboTe NPUBOAST K YCKOPEHHOMY U3-
HOCy BeayLLero koneca.

MpoBepbTe BeayLwMin ANCK HA HanNU4ne N3Ho-
ca. [Mpy HeobxoAMMOCTHN 3aMeHNTe BeayLlee
Koneco.

PnaHeL, HaNpPaBnSAOLWEro PoMka N3HOLLEH.
Ecnu dnaHeu nsHolweH Gonee, yem Ha no-
TIOBUHY CBOEV LUIMPWHBI, TO PEXYLLWIA ANCK
6yaeT npockanb3biBaTb.

OCMOTpVITe HanpasnawLwne posiMk1m Ha Ha-
nnymne n3Hoca. I'Ipvl HeobXxoauMOCTH 3amMeHn-
Te HanpasnawLne posnkun.

KaHaBka 1 BHYTPEHHSIS1 KpOMKa AMcka U3HO-
LUEHbI. DTO NPOVUCXOAMT M3-3a HeJOoCTaTou-
HoWi noJayun BoAbl Ha abpa3uBHbI MaTepuan
n/vnn n3Hoca BeayLlero koneca.

OcmoTpuTE pexyLLnii ANCK, BeayLuee Koneco
1 HanpaensioLLye PonvK1 Ha npeamMeT U3Ho-
ca. MNpu Heo6XoAMMOCTN 3aMeHUTE UX.

MposepbTe nogavy BoAbl.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHuyeckue gaHHble

Atoiim / 6ap

14 ploiimoB 17 proiimoB
Osurarenb
OnekTpoagsuratens HF, BbICOKOYACTOTHbI
Makc. yactoTa BpaLleHusl BbIXOAHOro Bana, 06/MyH 8800
3-hasHoe nuTaHve, BbIXOAHAS MOLLHOCTb ABUraTens — 55
Makc., kBT !
1-cpasHoe nuTaHue, BbIXOAHast MOLLHOCTb ABUraTenst — 3
Makc., kBT
1-casHoe nutaHue, B 120-240
Bec
Pe3uunk 6e3 pexyLiero agucka u kabenem, yHT / Kr 25,8/11,7 27,3/12,4
KomnnekT kabeneii 5 M, yHT / kr 1,4/31
BopsiHoe oxnaxaeHue
BogsiHoe oxnaxaeHve anekTpoaBuraTens fa
BoasiHoe oxnaxaeHue ancka Oa
PekomeHayemoe makc. aasneHune Boabl, PYHT/KB. 116/8

MwuH. pekomeHayeMbli pacxod BoAbl, /MVH, KBapT./MVH

4,0 npu Temnepatype Boael 15 °C, 4,2 npu Temnepatype
BoAabl 59 °F

CoeavHUTENbHBIA HUNNEenb

Tun Gardena®

Wanyuenue wyma 10

Tens, Ab(A)

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU, U3MepPEeHHbI, AB(A) 110
YposHm wyma 1!
YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBMNEHUS HA YPOBHE yxa Mosb30Ba- 99

YpoBHU BUGPaLMK, 8pyeq 2

Ha nepeaHeii pykoaTke, m/c2

2,4 2,7

Ha sagHeit pykositke, m/c?

1,5 1,9

ManyyeHwve wyma B OKpyxatoLLyto cpefly, M3MepeHHoe kak 3BykoBast MOLLHOCTb (Lya) B cootBeTcTBMM € EN

60745-2-22. Oxxmpaemas norpewHocTb namepenuii 3 ob(A).
11 YposeHb 3ByKOBOro AaBneHus B cooteeTcTBuM ¢ EN 60745-2-22. Oxmaaemas norpeLHocTb n3aMepeHnii 3

AB(A).

12 YposeHb BUGpaumum B cooteeTcTBUM ¢ EN 60745-2-22. YkasaHHble faHHble 06 ypoBHe BUGpaLMM UMEKT Tu-
MUYHBIA CTAaTUCTUYECKMIA pa3bpoc (cTaHaapTHoe oTknoHeHue) 1,5 m/c2. 3HavueHns BUBpaLun AeiicTBUTENbHDI

Ansi paboTbl BPyUHYHO.
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Pexyuiee obopyaoBaHne

KonbueBoli pexyLiuii
OUCK, MM / ajoiimM

Makc. rnybuHa pes-
Ku, MM / atoiim

Makc. okpyxHasi cKo-
poctb, M/c / pyT/MUH

Makc. yactota Bpa-

LLEeHUs pexyLLero
omcka, 06/MuH

Macca pexyiiero
pmcka, Kr / pyHT

370/ 14

270/10,6

40 /7900

2000

08/1,8

425717

325/12,8

40/7900

1760

1,1/23
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